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Design da amare, dal 1957.

Una grande anima produttiva e una cura
del dettaglio ereditata da una grande
tradizione fanno di SCAB Design un
simbolo del Made in Italy.

Oggetti straordinari, che prendono forma
dai principi di bellezza e funzionalita.
Una ricerca senza fine verso la
perfezione della materia, sfociata nel
riconoscimento esclusivo da parte di
Bayer MaterialScience.

Qualita e stile per 'nome design e per
il settore contract, indoor e outdoor.
Un tocco unico, per trasformare l'ideale
in materiale.

DESIGN

Progettazione & anche disegnare
un futuro ecosostenibile.

Le produzioni SCAB Design sono
perfettamente riciclabili, perché i singoli
componenti che le costituiscono sono
rapidamente differenziabili.

Ogni elemento plastico riporta il marchio
d'identificazione secondo la normativa
ISO11469:2001, e fornisce facili
indicazioni per il riciclaggio.

Tutta la produzione SCAB é realizzata
con materiali riciclabili al 100%.

7 Bayer MaterialScience

~SIGN,

Design to love, since 1957.

A great capacity of creation and attention
to detail inherited from a long tradition
make SCAB Design a symbol of Italian
production.

Extraordinary objects, which take shape
from the principles of beauty and
functionality. Infinite research for the
perfection of matter, which has resulted
in exclusive recognition by Bayer Material
Science.

Quality and style for home design and
for the indoor and outdoor contract
sector. A unique touch, to transform
the ideal into the material.

CYCLE.

Planning also means designing
an eco-sustainable future.

SCAB Design products are perfectly
recyclable  because their individual
components can quickly be sorted for
disposal. Every plastic element has
the identification mark according to
ISO11469:2001, and provides easy
directions for recycling.

All the SCAB production is made with
100% recyclable materials.

Tutti i prodotti SCAB in policarbonato sono realizzati con Makrolon® di Bayer MaterialScience.

MORE THAN

YEAR

EXPERIENCE




DESIGN, UNO STILEDIVITA

100% MADE

INITALY.

DESIGN, A 100% MADE IN ITALY

LIFE STYLE.

Da sempre, definiamo noi  stessi
modificando lo spazio che ci circonda.
Gli oggetti che popolano la nostra vita
sono di noi uNo specchio sincero, un
racconto delle nostre esperienze
attraverso la forma. SCAB Design crea
questi oggetti da 60 anni, concependoli
gia nelle vostre mani, modellandoli
perché siano utilizzati ogni giomo.

La nostra produzione & da sempre
completamente italiana, con quattro
unita produttive di nostra proprieta
dislocate in tutto il Nord Italia. Abbiamo
lavorato con spirito pionieristico | materiali
termoplastici sin dagli anni 70, trovando
soluzioni innovative precorrendo i tempi.
Inoltre, abbiamo raggiunto risultati di
altissima qualita, ottenendo il pieno
riconoscimento delle capacita produttive
con il marchio Made of Makrolon® by
Bayer MaterialScience, per i prodotti
realizzati in policarbonato.

La qualita & pensata per costruire
oggetti non solo esteticamente notevoli
ma essenziali nel loro uso quotidiano.
Un team di architetti, designer, ingegneri
e consulenti specializzati segue ogni
singolo prodotto nellintero ciclo di
realizzazione, adoperando uno Spirito
artigianale allinterno della produzione
su larga scala. La certificazione delle
sedute e degli elementi di arredo, a
vostra garanzia, € per noi una scelta e
un motivo di orgoglio. Catas realizza i
test che ci permettono di raggiungere
con costanza il massimo livello nelle
prove di resistenza, stabilita e carico,
anche negli usi piu intensi.

Con questi principi, realizziamo elementi
d'arredo in cui potervi ritrovare, vestendo
la vostra quotidianita e aggiungendo
allalta progettazione un elemento
segreto: la creativita.

Per trasformare una tecnica in una vera
e propria forma d'arte.

We have always defined ourselves
by modifying the space around us.

The objects that inhabit our lives truly
reflect us and relate our experiences
through shape. SCAB Design has been
creating these objects for 60 years,
conceiving them as they will be in your
hands and modelling them so that they
can be used every day.

Our production has always been
completely ltalian, with the four
production units we own in northem taly.
We have been working technopolymer
materials with a pioneering spirit since
the 1970s, finding innovative solutions
ahead of the times. We have also
reached results of very high quality,
obtaining the full recognition of our
production capacities with the brand
Made of Makrolon® by Bayer Material
Science, for the products made of
polycarbonate.

Quality is conceived to construct
objects that are not only aesthetically
remarkable but essential in their daily
use. A team of specialized architects,
designers, engineers and consultants
follows every single product in the
entire production cycle with a spirit of
craftsmanship in large-scale production.
The certification of the chairs and the
furnishing elements, for your guarantee,
is for us a choice and a reason of pride.
Catas performs the tests that allow us
to constantly reach the highest level
in the tests of resistance, stability
and load, even in the most intense
uses.

With these principles, we make fumishing
elements for you, dressing up your daily
life and adding to high level design a
secret element; creativity.

To transform a technique into a genuine
form of art.

NATURA,

SCAB: eco-compatibile.

SCAB ama lecologia. Le qualita di
responsabilita e sostenibilita ambientale
nella produzione industriale rappresentano
una speranza verde per il futuro di tutti noi.
Anche nella produzione e nello stampaggio
di tecnopolimeri & possibile concorrere
al processo di riciclaggio dei materiali e
a un metodo di lavorazione che rispetti
e mantenga pulito 'ambiente.

Le produzioni di SCAB Design sono
perfettamente riciclabili, poiché i singoli
componenti che i costituiscono sono
rapidamente differenziabili, mantenendo
un feeling unico al tatto con sensazioni
materiche piene e rubuste.

Quiesto permette una facile identificazione
dei materiali per un corretto riciclaggio.
Lo spirito eco-friendly vive lungo tutta
la filiera produttiva, con particolare
attenzione anche a un dinamico sistema
di distribuzione, efficiente e privo di sprechi.
SCAB Design ritorna alla Natura.

—~COLOGIA,

SICERCA, EVOLUZIONE.
ATURE,ECOLOGY, RESEARCH
AND EVOLUTION.

SCAB: eco-compatible.

SCAB loves ecology. The qualities of
responsibility and environmental
sustainability in industrial production
are a green hope for the future of all
of us. Contributing to the process of
recycling materials and a production
method that respects the environment
and keeps it clean is also possible
in the production and moulding of
technopolymers.

SCAB Design products can be perfectly
recycled, as their individual components
are easily and quickly sorted, keeping
them unique to the touch with full and
sturdy textural sensations. This allows
an easy identification of the materials for
correct recycling. The eco-friendly spirit
continues throughout the productive
supply chain, with special attention to a
dynamic, efficient and waste-free system
of distribution.

SCAB Design goes back Nature.
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NATURAL MISS B
ANTISHOCK

Una vera Miss, senza trucco.

F fashion senza rimanere vittima delle
mode, ha una bellezza classica ma
senza cadere nei soliti cliché. Un vero
esempio di eleganza, dal fascino
acqua e sapone.

A real beauty queen, without make-up.

A follower of fashion without being a s

fashion victim, it has a classic beauty - &

but without falling into the usual A
clichés. A real example of elegance, “5\’
with a soap and water charm. i

DESIGN LUISA BATTAGLIA [SCAB()DESICN]
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NATURAL MISS B ANTISHOCK

2800 FN 310

2800 FN 100

NATURAL MISS B ANTISHOCK

Scocca in policarbonato antishock,
trasparente, fumé o bianca colore
pieno. Telaio in faggio naturale.

Un prodotto adatto a molteplici ambient,
ideale sia per uso domestico che in
locali pubblici. Disponibile anche nella
versione con cuscino tessile fisso
applicato al sedile.

SCAB ()DESIGN

r

with fixed fe

NATURAL MISS B ANTISHOCK
CON CUSCINO
with cushion

2800 FN 310 42

11



NATURAL ZEBRA
ANTISHOCK

I fascino selvaggio della natura
prende un look tutto naturale. Natural
/ebra ama gli spazi e le menti aperte,
per far si che il design si esprima nel
migliore dei modi.

The wild fascination of nature takes
on a totally natural look.

Natural Zebra loves open spaces
and minds, so that the design is
expressed in the best possible way.

DESIGN LUISA BATTAGLIA SDESCN]
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NATURAL ZEBRA ANTISHOCK

2806 FW 315

NATURAL ZEBRA ANTISHOCK

Scocca in policarbonato antishock.
Disponibile nei colori trasparente e
fumé, con telaio in essenza di faggio
naturale. Per i colori bianco pieno e
tortora pieno, sono disponibili i telai in
faggio naturale o tinto wengé.

Trova collocazione ideale sia tra le
familiari pareti di casa che in sofisticati
ambienti contract.

SCAB (E)DESIGN

Shockproof polycarbonate body.

Available in translucent and smoked
grey, with natural beech wood frame.
There are available frames in natural
beech or wenge stained beech for
the solid white and solid taupe colours.
It is ideal both in the home and in
sophisticated contract environments.

NATURAL ZEBRA ANTISHOCK

2805 FN 100

15
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NATURAL ZEBRA ANTISHOCK

[SCAB ()DESIGN

NATURAL ZEBRA

CON CUSCINO - with cushion

Disponibile anche nella versione con Also available in the version with fixed
cuscino tessile fisso applicato al sedile. fabric seat cushion.
NATURAL ZEBRA ANTISHOCK

oooooooooo
with cushion
2806 FN 310 72

17



NATURAL ZEBRA POP

Pop, pop and away! Stile fresco,
sbarazzino e un look morbido fanno di
Natural Zebra Pop un comodo motivo
per dimenticare impegni e problemi di
ogni giormno.

Pop, pop and away! A fresh, casual
and soft look makes Natural Zebra
Pop a convenient reason to forget
everyday commitments and problems.

/EBRA POP
similpelle
simil-leather
2806 FN EP 74

Scocca imbottita Upholstered main body
con anima in policarbonato antishock. with antishock polycarbonate core.
Telaio in faggio naturale o tinto wengé. Natural or wenge stained beech frame.

18

SCAB ()DESCN|

NATURAL ZEBRA POP

Natural Zebra Pop si veste di nuovi
tessuti e innovative cromie, pensate
per tutti gli amanti del design e del
comfort. Natural Zelora Pop e disponibile
nelle nuance visone e zafferano con
telaio in faggio wenge, visone e verde
glada con telaio in faggio naturale,
perché il richiamo della natura &
irresistibile grazie a Natural Zebra Pop.

NUOVI TESSUTI NATURAL ZEBRA POP

disponibili per sedia e sgabello - available for chair and barstool

Natural Zebra Pop takes on new fabrics
and innovative colours, conceived
for all lovers of design and comfort.
Natural Zebra Pop is available in the
shades of mink brown and saffron with
a body on wenge beech, mink brown
and jade green with a body in natural
beech, because the call of nature is
iresistible thanks to Natural Zebra Pop.

19



SGABELLO NATURAL ZEBRA POP

]
Scocca imbottita con anima in Upholstered main body with antishock
policarbonato antishock. polycarbonate core.
Natural beech frame.

Telaio in faggio naturale.

SGABELLO NATURAL ZEBRA POP
h.78

tessuto grigio classico
classic grey fabric

2812 FN T3 25

- SGABELLO NATURAL ZEBRA ANTISHOCK
n.78

2810 FN 310

SGABELLO NATURAL ZEBRA
ANTISHOCK

Scocca in policarbonato antishock. The main body is made from shockproof
Telaio in essenza di faggio naturale. polycarbonate. The frame is in natural
Si distingue per eleganza sia in beech essence. It stands out for its
ambienti privati sia in luoghi pubblici elegance both in private and public
e contesti di lavoro. places and the workplace.

SCAB()DESIGN

DESIGN LUISA BATTAGLIA



NATURAL DROP

La naturalezza qui casca a pennello.
I legno impreziosisce il design di Natural
Drop rendendola ancora piu morbida
e piacevole alla vista e al tatto.

Una sensazione di rotondo comfort,
a 360 gradi.

Naturalness fits like a glove here. The
wood enhances the design of Natural
Drop making it even softer and more
attractive to see and touch. A total
sensation of round comfort.

DESIGN ARTER&CITTON

SCAB (E)DESIGN

23



Scocca in tecnopolimero.
Gambe in legno massello di rovere
naturale o di faggio tinto wenge.
Accessoriabile con cuscino.
Siinserisce perfettamente in ogni
contesto indoor.

Per uso intermo.

Technopolymer main bodly.

Solid wood legs of natural oak or
wenge-dyed beech. Upholstered
cushion avallable. It fits perfectly
into every indoor setting.

Indoor use.

24

NATURAL DROP

2826 FW 15

B

SCAB (E)DESIGN

-

NATURAL DROP

2826 RN 81

25



CUSCINO - CUSHION

NATURAL DROP - DROP

Per il massimo comfort Drop e Natural Drop si arricchiscono di un cuscino su misura disponibile nei colori castoro, grafite e blu notte.
For maximum comfort, Drop and Natural Drop also have a made-to-measure cushion available in beaver brown, graphite and midnight blue.

CUSCINO
e CUSHION

1506 07
1506 08

TESSUTI / FABRICS

06 o7 08
Art. 1506 castoro grafite blu notte
26 beaver brown graphite midnight blue

cm. 44

SCAB (- )DESIGN

CUSCINO
CUSHION
1506 06

CUSCINO
CUSHION
1506 08

27



NATURAL CHLOE

Chloé ha il viso pulito di chi non ha
bisogno di trucchi per apparire bella.
La seduta lineare, con e senza i
comodi ed eleganti braccioli, abbraccia
la modemita con semplicita e coerenza.
Lo schienale ergonomico si abbina
con facilita alle gambe moderne in
alluminio o al tocco vintage in essenza
di faggio.

Chloé has the clean face that doesn'’t
need tricks to look nice.

The seat is linear, with and without
comfortable and elegant armrests,
embraces modemity with simplicity
and consistency.

Ergonomic backrest easily to match
modern aluminium legs or vintage
beech wood.

DESIGN ARTER&CITTON

SCAB (E)DESIGN




Seduta in tecnopolimero con gambe
in essenza faggio.

Adatta agli ambienti della casa, spazi
commerciali e collettivi, Chloé & una
seduta caratterizzata da uno stile estetico
lineare. Personalizzata nei dettagli di
finitura e nello studio ergonomico dello
schienale, & un prodotto pensato per
garantire durabilita e funzionalita.
Dotata della versione con e senza
bracciolo Chloé & un progetto che
esprime ampia versatilita.

30

NATURAL CHLOE CHAIR

2833 F1 15

NATURAL CHLOE

2831 F1 11

Technopolymer seat  with  beech
wood legs.

Suitable for home environment,
commercial and collectives spaces,
Chloé is a seat characterized by a
linear aesthetic. Customized trim level
and ergonomic backrest study, is a
product designed to ensure durability
and functionality.

Chloé, with and without armrest,
is a project that expresses a wide
versatility.

NATURAL CHLOE

31



NATURAL DIVA

|'essenza del lusso, in ogni dettaglio.
Le gambe in faggio sono disponibili
in due tonalita, sbiancato oppure tinto
wenge, e offrono eleganti combinazioni
cromatiche, per un look piu classico
e raffinato, oppure piu modemno e
provocatore.

The essence of luxury in every detall.
The beech wood legs are available
in two shades, bleached or stained
wenge, and offer elegant chromatic
combinations, for a more classic and
refined look or a more modern and
provocative one.

DESIGN CENTRO STILE SCAB [SCAB ()DESCN




NATURAL DIVA

Seduta in tecnopolimero rinforzato Technopolymer seating reinforced
fibra di vetro, schienale in policarbonato with fibreglass, back in translucent
trasparente. polycarbonate.
Gambe in faggio a sezione quadrata 27x27 mm sqguare section legs in
damm 27x27. eech wood.
Impilabile. Per uso interno. Stackable. Indoor use.
A
NATURAL DIVA
2815 FW 215
NATURAL DVA
2815 FS 208

NATURAL TIFFANY colonna wenge 5150 IL FW - piano antracite in stratificato compact 5297 81
NATURAL TIFFANY wenge beech column 5180 IL FW - anthracite grey laminate top 5297 81 [SCAB (C)DESICN|



NATURAL MAXI DIVA

La bellezza si fa grande.

Sono state studiate nuove proporzioni
per offrire maggiore agio nella seduta,
valorizzando I'armonia delle linee ed
il design essenziale. La gambe sono
disponibili in faggio sbiancato oppure
wenge, per sperimentare inedite ed
entusiasmanti combinazioni.

Beauty becomes great. New proportions
have been developed to offer greater
comfort in sitting, emphasizing the
lines and minimalist design. The legs
are available in bleached beech or
wenge to experiment with original and
exciting combinations.

DESIGN CENTRO STILE SCAB

SCAB (E)DESIGN

37



NATURAL MAXI DIVA

Scocca in tecnopolimero  rinforzato
fibra di vetro.

Gambe in faggio a sezione quadrata
damm 27x27. Seduta piu ampia, per
offrire un comfort ancora maggiore.
Comoda e versatile, & impilabile
e facile da riporre. Ideale per uso
domestico e contract.

Technopolymer body reinforced with
fibreglass.

27x27 mm square section legs in
beech wood. A broader seat to offer
even greater comfort. Comfortable
and versatile, it is stackable and
easy to store. Ideal for the home
and contract.

NATURAL MAXI DIVA

2816 FS 11




NATURAL DIVO

Natural Divo & sempre al centro Natural Divo is always at the centre of
dell'attenzione. Si muove con facilita attention. It fits easily and comfortably
e dimestichezza in ogni ambiente: dal into every type of setting: from a bar
bar al salotto di casa, una presenza to the home, with a VIP presence in
V.I.P. in piena forma. top condition.

NATURAL DVO
h.75

2818 FS 11

Seduta in tecnopolimero rinforzato Technopolymer seat reinforced with
fibra di vetro. fibreglass.

Gambe in faggio sbiancato a sezione 35x35 mm square section legs in
quadrata da mm. 35x35. bleached beech.

Impilabile. Per uso interno. Stackable. Indoor use.

DESIGN CENTRO STILE SCAB




NATURAL OLA

La spensieratezza saluta e accoglie 'armonia delle curve. Natural Ola e I'elegante
incontro tra concavita e convessita: la luce disegna la forma ed esalta i materiali, per
una seduta moderna e mai banale.

Carefree happiness greets and welcomes the harmony of curves. Natural Ola is the
elegant encounter between concave and convex: light designs the shape and exalts
the materials, for a modern and never commonplace seat.

DESIGN MARK ROBSON CON LUISA BATTAGLIA

Sedile e schienale in tecnopolimero,
gambe in faggio naturale. Natural Ola &
impilabile per essere riposta senza
difficolta e per facilitame I'utilizzo contract.
Destinata ad uso interno.

Seating surface and back in technopolymer
material, legs in natural beech wood.
Natural Ola is stackable so that it can
be stored without difficulty and facilitate
contract use. Indoor use.

SCAB (E)DESIGN




NATURAL GIM

Altezza e piena bellezza. Dove c'e
Gim c'e anche una sferzata di simpatia,
regalata da una forma originale
e una seduta in tecnopolimero dove
mettersi comodi-comaod.

Height is beauty to the full.

Where Gim is there is also a surge
of friendliness, thanks to an original
shape and technopolymer seat which
is very comfortable.

Seduta in tecnopolimero. Technopolymer seat.

Gambe in faggio naturale & 35 mm. @ 35 mm natural beech legs.
Poggiapiedi in tecnopolimero con Technopolymer footrest with protective
trattamento protettivo di superficie. surface treatment.

Per uso intermo. For indoor use.

DESIGN CENTRO STILE SCAB

NATURAL GIM
n.75

2820 FN 11

SCAB (E)DESIGN

45



X TRAORDINARIA

Che gusto eccezionale! Nelle ampie
forme di Extraordinaria c'e il sapore
della modemita unita alle forme della
tradizione, per mettere a proprio agio
proprio tutti.

What exceptional taste! In the ample
shapes of Extraordinaria there is the
flavour of modernity together with
the shapes of tradition, to make
everybody feel at their ease.

DESIGN LUISA BATTAGLIA
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EXTRAORDINARIA

2350 140

EXTRAGRDINARIA

2350 100

— —
Struttura in policarbonato. Stampata ad iniezione con tecnica air moulding. Diverse le varianti cromatiche trasparenti. La scocca € impreziosita, sulla parte non el

a contatto, da un decoro a rilievo che giocando con i raggi di luce crea effetti ottici speciali sempre mutevoli. Impilabile.

Per uso interno/esterno.

Air moulded polycarbonate frame. Various translucent colour solutions. On the part not in contact, the main body features an embossed decoration that
catches the sun rays to create special ever changing light effects. Stackable.
For indoor/outdoor use.

49



GLOO

Fascino algido e un disegno funzionale.
lgloo e la tonda rappresentazione di
comodita e cura per i dettagli, in una
forma classica ed elegante.

lcy-cool appeal and a functional design.
lgloo is the round representation of
comfort and attention to detail, in a
classic and elegant shape.

DESIGN MARK ROBSON CON LUISA BATTAGLIA [SCAB(C)DESCN




IGLOO

2355 310

GLOO

Struttura in policarbonato.

Disponibile nella versione bianco pieno,
nero pieno, trasparente, trasparente
fume. Impilabile.

Per uso interno/esterno.

52

Polycarbonate frame.

Available in glossy white, glossy
black, transparent and translucent
smoked version. Stackable.

For indoor/outdoor use.

SCAB (E)DESIGN

53



IGLOO CHAIR

2357 140

SGABELLO IGLOO

2358 310

SGABELLO IGLOO

Sgabello e sedia con struttura in
policarbonato in vari colori.
Disponibili in versione ignifuga nei
colori trasparente e bianco pieno.
Impilabili,

Per uso interno/esterno.

o4

Polycarbonate frame barstool and
chair in various colours.

Transparent anc white, available
also in fire-retardant material.
Stackable.

For indoor/outdoor use.

IGLOO CHAIR

b5



CUSCINO - CUSHION

ISY - SGABELLO ISY -IGLOO CHAR - SGABELLO IGLOO - GLENDA - SGABELLO GLENDA
ISY - ISY BARSTOOL - IGLOO CHAIR - IGLOO BARSTOOL - GLENDA - GLENDA BARSTOOL

cm.32 cm.37
-|— cm.46—|-
[ | cm:.6
1500 11 Art, 1500
TESSUTI / FABRICS
vellutino / velvet

CUSCINO
PER GLENDA
CUSHION
FOR GLENDA

1500 03

panama / panama

|
ttttt
WA

21 " i

56

Cuscino imbottito in tessuto
da fissare al sedile con strisce
in velcro.

Stuffed textile cushion fixable
with velcro.

.

cm. 35 cm. 47

L |
f— om a7 —}

[ | cm:. 6

Art. 1505

SCAB (E)DESIGN

CUSCINO - CUSHION

CUSCINO
PER IGLOO
CUSHION

FORIGLOO
1505 11

IGLOO

16056 13

TESSUTI / FABRICS

02 03
12 13

panama/ panama

vellutino / velvet

tframato / woven

L
lllllll

W
......

YL
|||||
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VANITY

Linee vanitose e perfette sono la
chiave per I'essenzialita. Il design di
Vanity & l'espressione di un minimalismo
intelligente, perfetto per esaltare gli
ambienti piu raffinati.

Vain and perfect lines are the key to
essentiality. The design of Vanity is
the expression of intelligent minimalism,
perfect to enhance the most refined
interiors.

DESIGN ARTER&CITTON [SCAB()DESCN




In policarbonato, la sedia perfetta
in gualungque tipo di ambiente,
caratterizzata da un design fresco
e contemporaneo.

Vanity & disponibile nei colori:
trasparente, trasparente fume,
pianco pieno e tortora pieno.
Impilabile.

Per uso interno/esterno.

Made from polycarbonate, the
erfect chair in any type of
surroundings, characterized by a
N hilable in: 1 icent
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VANITY

2654 315
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VANITY CHAIR

2652 310

1
Struttura in policarbonato. Polycarbonate frame.
Linee essenziali che danno forma a Essential lines which give form to light
volumi leggeri ed eleganti, sintesi di and elegant volumes, synthesis of
lusso e comfort. Disponibile anche luxury and comfort. Also available in
nella nuova tonalita chic tortora pieno. chic new shade glossy dove grey.
Impilabile. Stackable.
Per uso interno/esterno. For indoor/outdoor use.
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Isy la fa facile.

Parla la lingua del suo tempo perché
racchiude in sé gli elementi archetipici
della sedia, regalando armonia e
sicurezza. Lestetica di Isy trasmette
con semplicita le giuste proporzioni.
Un design mai banale che nasce dal
rapporto perfetto tra forma e funzione.

Isy makes it easy.

It speaks the language of its time
because it contains the archetypal
elements of a chair, offering harmony
and safety. The aesthetic of Isy conveys
the right proportions with simplicity.

A design that is never ordinary which
arises from the perfect relationship
between form and function.

DESIGN ROBERTO SEMPRINI

alli
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ISY ANTISHOCK

ISY ANTISHOCK

2352 362

ISY ANTISHOCK

2352 155

Isy & disponibile in due versioni: una piu “easy” in tecnopolimero e l'altra impreziosita dal materiale utilizzato, policarbonato antishock.

Isy Antishock ha la struttura in policarbonato trasparente o colorato pieno che ne enfatizza lo stile elegante rendendola perfettamente integrabile negli
ambienti domestici piu raffinati, ma anche in contesti contract sofisticati.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Isy comes in two versions: a more casual version in technopolymer and the other enhanced by the material used, shockproof polycarbonate.

Isy Antishock has the structure in transparent or full colored polycarbonate that emphasizes the elegant style of it, so that it can be perfectly integrated into the
most refined homes but also into sophisticated contract surroundings.

For indoor/outdoor use. Stackable.

SCAB()DESIGN
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ISY TECNOPOLIMERO

2327 81

ISY TECNOPOLIMERO

La variante in tecnopolimero, faciimente
impilabile per essere riposta senza
difficolta, & disponibile in cinque color:
lino lucido, tortora lucido, azzurro
lucido, antracite lucido e giallo lucido,
ed ¢ la soluzione ideale per l'arredo
contract, sia indoor che outdoor.

68

The technopolymer variant, easily
stackable to be put away easily, is
available in five colours: glossy linen,
glossy dove grey, glossy light blue,
glossy anthracite grey and glossy yellow
and is the ideal solution for contract
fumniture, for both indoor and outdoor.

[SCAB( JDESGN

ISY TECNOPOLIMERO
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SGABELLO ISY ANTISHOCK

Sgabello con struttura in policarbonato
disponibile nella variante trasparente
o trasparente fumé.

La proposta d'arredo dal look fresco
e grintoso, ideale per i contesti contract
piu ricercati, ma anche per arredi
domestici di design.

Impilabile. Per uso interno/esterno.

70

Polycarbonate frame barstool, available
in transparent and translucent smoked.
A fumishing idea with a fresh and

plucky look, ideal for the n elegant
contract situations, bu
design home furnisf

Stackable. For indoor/outc

2353 183

SGABELLO ISY ANTISHOCK

SCAB (Z)DESIGN

SGABELLO ISY TECNOPOLIMERO

SGABELLO ISY TECNOPOLIMERO

2328 81

Sgabello con struttura in tecnopolimero,
proposto nei colori lino lucido, tortora
lucido e antracite lucido.

Impilabile. Per uso interno/esterno.

Technopolymer frame barstool, available
in glossy linen, glossy dove grey and
glossy anthracite grey.
Stackable. For indoor/outdoor use.
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GLENDA

Ecco un’idea tutta italiana. Glenda e
un piccolo gioiello di ergonomia ed
eleganza, con il suo schienale plissettato
che le dona un aspetto prezioso e
sofisticato.

DESIGN ARTER&CITTON
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GLENDA

Struttura in policarbonato.

Disponibile nelle varianti trasparente,
trasparente colorato, bianco pieno,
nero pieno e nel nuovo colore moda
trasparente verde bottiglia.

Classica nel disegno, moderna nel
materiale. Studiato per essere comodo
ed accogliente, o schienale dalle
inee squadrate si assottiglia alungandosi
verso l'alto. Impilabile.

Per uso interno/esterno.

Polycarbonate frame.

Available in transparent, translucent
coloured, glossy white and glossy
plack and in the new trendy translucent
pottle green version.

Classic design, modern materials.
Designed for a comfortable and cosy
feel, the backrest has a square design
and becomes thinner towards the top.
Stackable.

For indoor/outdoor use.

GLENDA

2360 183

SCAB()DESIGN
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SGABELLO GLENDA

Sgabello con struttura in policarbonato.
La plissettatura sul retro dello
schienale conferisce al prodotto una
straordinaria eleganza.

Disponibile nelle varianti trasparente,
trasparente fumé, bianco pieno e

Polycarbonate frame barstool.

The pleating on the rear of the back
makes the product extraordinarily
elegant.

Available in transparent, translucent
smoked, glossy white and glossy

black versions. Stackable.
For indoor/outdoor use.

nero pieno. Impilabile.
Per uso interno/esterno.

SGABELLO GLENDA

2361 380

ol

. e - w I_|=|

-

SCAB (E)DESIGN



TRICOT

'ordito del suo schienale trama con
I'alta scuola delle sue linee, realizzando
attraverso un’idea antica una moderma
seduta, comoda e avvolgente.

The warp of its back is woven with
sophisticated lines, creating a modem,
comfortable and body-hugging chair
through an age-old idea.

DESIGN ARTER&CITTON

\"
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TRICOT

TRICOT CHAIR

Struttura in policarbonato a texture
intrecciata che grazie alla trasparenza
del materiale utilizzato permette di
ottenere una superficie di inedita
ficchezza. Una linea filante nella versione
senza braccioli. Impilabile.

Per uso interno/esterno.

Struttura in policarbonato. Superficie inalterabile a texture intrecciata che nasconde gli eventuali graffi. Tricot con struttura prowvista di
braccioli per una posizione pit comoda. Fornita con cuscino d’appoggio in tessuto.
Per uso interno/esterno. Impilabile.

Polycarbonate frame. Highly resistant surface with an interwoven texture that hides any scratches. Tricot with a structure with armrests
for a more comfortable position. Supplied with mobile fabric cushion.
For indoor/outdoor use. Stackable.

[SCAB( JDESGN

Polycarbonate frame with an interwoven
texture which, thanks to the transparency
of the material used, allows obtaining
an originally rich surface. A sleek
line in the version without armrests.
Stackable.

For indoor/outdoor use.

TRICOT CHAIR

2651 183
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TRICOT CHAIR

2651 140
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SPOON

Luigi XVI & tormato per riprendersi il
trono del grande design. Spoon strizza
l'occhio alla grandeur francese, e
la ridisegna attraverso la qualita del
Made in Italy.

Louis XVl is back to reclaim the throne
of great design. Spoon is a nod at
French grandeur and redesigns it with
ltalian quality.

DESIGN ROBERTO SEMPRINI [SCAB(C)DESCN




SPOON

80

SPOON

Struttura in policarbonato.
Caratterizzata da uno schienale ovale
cesellato da un movimento di forme
piene e vuote che dettano un nuovo
ritmo al gusto contemporaneo.

Per uso interno/esterno.

SCAB (- )DESIGN

Polycarbonate frame.

Characterized by an oval back
punctuated by a movement of solid
and cut-out shapes which lays down
a new rhythm for contemporary taste.
For indoor/outdoor use.

SPOON

2332 155
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Le linee sinuose che hanno animato
lo stile Liberty hanno ora una nuova
forma, stemperata da un tocco di
giocosita e naturalezza. Titi suona
leggera e luminosa, pronta a portare
nella tua casa il cinguettio delicato
della primavera.

The sinuous lines of Art Nouveau now
have a new shape, mitigated by a
touch of playfulness and naturalness.
Titl sounds light and luminous, ready
to bring the delicate chirping of spring
into your home.

DESIGN ROBERTO SEMPRINI
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Struttura in policarbonato
trasparente, trasparente colorato
0 in colore pieno.

E caratterizzata da uno schienale
di sapore Neoliberty, costituito da
due nastri che si sovrappongono
con naturalezza.

Leggera e luminosa, si adatta ad
ogni ambiente compresi piccoli
spazi ed esterni.

Per uso interno/esterno.
Impilabile.

Transparent , coloured translucent
or glossy coloured polycarbonate
frame.

It is characterized by a back
with a neo-Art Nouveau flavour,
consisting of two ribbons, which
are superimpose very naturally.
Lightweight and luminous, it
adapts to every setting including
small spaces and outdoor areas.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

90
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TITI

2330 81

SCAB (E)DESIGN

TIm

2330 310

TIT
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MISS B ANTISHOCK

La moda raggiunge i suoi migliori
risultati quando & semplice, perfetta
nelladagiarsi su linee morbide
e affascinanti. Miss B sintetizza |l
concetto di gusto: essenziale ma
con uno sguardo sempre rivolto
all'innovazione.

Fashion reaches its best results when
it is simple, perfect in indulging in soft
and fascinating lines. Miss B sums up
the concept of taste: essential but

always with an eye on innovation.

DESIGN LUISA BATTAGLIA




slitta
sledge
2691 100

MISS B ANTISHOCK

MISS B ANTISHOCK

Scocca in policarbonato declinata in
un'ampia gamma di colori trasparenti
0 pieni. Disponibile con diverse tipologie
di struttura che ne fanno un prodotto
versatile, sia per uso domestico che
per ambienti e locali pubblici.

Per uso interno.

96

Polycarbonate main body in a wide
range of translucent or solid colours.
Available with different types of frame,
which make it a versatile product,
suitable for the home and for use in
public places.

For indoor use.

SCAB (E)DESIGN
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MISS B ANTISHOCK

disponibile nella versione 4 gambe/slitta/oscillante/twist/up/con ruote - avallable with 4 legs/sledge/cantilever/twist/up/with castors

MISS B ANTISHOCK
oscillante
cantilever

2689 100

MISS B ANTISHOCK

oscillante con cuscino
cantilever with cushion

2259 380 43

MISS B ANTISHOCK
4 gambe
4 legs

2690 340

I % W oy

Poltrona Miss B antishock con scocca
in policarbonato e cuscino tessile
fisso applicato al sedile.

Disponibile con diverse tipologie di
struttura

Armchair Miss B antishock with
polycarbonate main body and fixed
fabric seat cushion.

Suitable with different types of frame.

99



MISS B OFFICE ANTISHOCK

2694 310

MISS B TWIST ANTISHOCK

2693 380

[SCAB (DESGN]
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SGABELLO MISS B ANTISHOCK

disponibile nella versione h.65/h.75 - available in h.65/n.75 versions

SGABELLO MISS B ANTISHOCK

n.65/N.75

Struttura fissa in tubolare d'acciaio Fixed chrome steel tube frame with 4
cromato con basamento a 4 razze. spokes.

Scocca in policarbonato trasparente Main body in translucent or solid colour
o colorato pieno. polycarbonate.

Per uso interno. For indoor use.

SGABELLO MISS B ANTISHOCK -

h.75
2313 380 SGABELLO MISS B ANTISHOCK
h.65

2312 310

[SCAB (DG
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VWAVE

Una linea da prendere tutta sullonda
dell’entusiasmo. Il gioco del colore,
che mette in relazione spazi pieni e
spazi vuoti, fa di Wave una seduta
moderna e sbarazzina. Perfetta per
stupire, tutti i giomi.

A line to take in full on the crest of
enthusiasm. The effect of colour,
which creates the relationship
between solid and hollow spaces,
makes Wave a modermn and casual
chair. Perfect to amaze, every day.

DESIGN LUISA BATTAGLIA
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WAVE
con braccioli
with armrest

2267 201

Scocca in tecnopolimero co-stampato
caratterizzata dallaccostamento  di
una superficie trasparente con una
lucida. Declinata in diverse varianti
colore. Disponibile con varie tipologie
di struttura. Per uso interno.

106

High quality overmoulded technopolymer
main body, featuring a transparent
and a polished surface side by side.
Several colour solutions available.
Available with different kind of frames.
For indoor use.

WAVE WAVE

trespolo disponibile nella versione 4 gambe/slitta/trespolo/con braccioli - available with 4 legs/sledge/trestle base/with armrests
frestle base

2268 206

WAVE
slitta
sledge
2265 209

SCAB (E)DESIGN
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SGABELLO WAVE

disponibile nella versione h.65/n.80 - available in h.65/h.80 versions

SGABELLO WAVE

n.65/N.80

Sgabello con telaio a 4 gambe in
acciaio tubolare cromato disponibile
in due altezze.

Oppure con telaio a slitta .80 in
tondino d'acciaio cromato & mm.11.
Poggiapiedi. Per uso interno.

Barstool with 4-leg tubular chromed
steel frame available in 2 heights.
Orh 80 cm sledge frame with 11 mm
diam. chromed steel tube.

Footrest. For indoor use.

SGABELLO WAVE
h.80

2540 206

Wave e sempre originale nella forma e
nel colore, perché & prodotta con una
tecnologia di stampaggio innovativa
e complessa che la rende unica nel
suo genere. Piccole imperfezioni e
variazioni di colore, caratteri intrinseci
che non ne pregiudicano in alcun
modo la solidita, sono il tratto del suo
essere speciale. Segni particolari, per
rendere ogni Wave la tua Wave.

108

The innovative, exclusive and highly
complex moulding technology makes all
\Wave chairs a very original and exclusive
model. This technology is really unique.
Any small imperfection that might be
present, any colour variation, are typical
features of the product, that cannot
be avoided and that confimm the product
is a unique piece.

SCAB()DESIGN
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/EBRA ANTISHOCK

Sfacciata, simpatica e, soprattutto,
unica. Zebra possiede un'eccezionale
capacita di adattamento secondo le
esigenze, senza perdere mai la sua
anima briosa e accattivante.

Cheeky, congenial and, above all,
unique. Zebra is exceptionally adaptable
according to reqguirements, without
ever losing its light-hearted and
attractive soul.

DESIGN LUISA BATTAGLIA




Z/EBRA ANTISHOCK
con braccioli
with armrests
2605 310

/EFBRA ANTISHOCK

Scocca in policarbonato.

Cinque diverse tipologie di struttura
ne fanno un prodotto ideale per spazi
pubblici, locali, alberghi.

Per uso interno.

112

Polycarbonate main body.

Five different types of frame make it
an ideal product for public areas,
cafés, restaurants and hotels.

For indoor use.

SCAB (E)DESIGN

/EBRA ANTISHOCK
slitta
sledge
2274 130
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/EBRA POP

ZEBRA ANTISHOCK disponibile nella versione 4 gambe/slitta/trespolo/con braccioli/con ruote - avallable with 4 legs/sledge/trestle base/with armrests/with castors
trespolo
frestle base ZEBRA ANT|SHOCK
2601 380 con ruote
with castors
2602 340 7EBRA POP

2640 M2 09

Scocca imbottita in cuoio naturale,
similpelle o tessuto.
Anima in policarbonato antishock.

Upholstered main body with natural
eather, simil-leath ter fabric.
Antishock polycarbonate

/EBRA ANTISHOCK
4 gambe con cuscino
4 legs with cushion

2273 380 61

/EBRA POP
ZEBRA ANTISHOCK
telaio verniciato bianco
white coated frame 2641 CN 84

2273 VE 310

|

Scocca in policarbonato e cuscino Polycarbonate main body and fixed

seat cushion

le with different types of frame.

tessile fisso applicato al sedile.
Disponibile con diverse tipologie di
struttura.

114 115



SGABELLO ZEBRA ANTISHOCK

disponibile nella versione h.65/h.80/n.80 slitta - available In h.65/n.80 versions h.80 sledge version

SGABELLOZEBRA ANTISHOCK
h.80 slitta

h.80 sledge

2547 380

116

SGABELLO ZEBRA ANTISHOCK

n.65/n.80

Sgabello con scocca in policarbonato
declinato in un'ampia gamma di colori
trasparenti o pieni.

Con telaio a 4 gambe in acciaio
tubolare cromato disponibile in due
altezze, anche con cuscino tessile
fisso applicato al sedile. Oppure con
telaio a slitta h.80 in tondino d’acciaio
cromato & mm.11. Poggiapiedi.

Per uso intermo.

(E)D
)

steel frame

also with fixed

¢ rame with 11 mm
diam. chromed steel tube
Footrest. For indoor use

SGABELLO ZEBRA ANTISHOCK
h.80 4 gambe con cuscino
h.80 4 legs with cushion

2545 100 33

17



SGABELLO ZEBRA POP

disponibile nella versione h.65/n.80 - avallable in h.65/.80 versions

SGABELLO ZEBRA POP
h.65 tessuto
h.65 fabric

2556 T4 52

Sgabello con scocca imbottita in Upholstered high stool with natural
cuoio naturale, similpelle o tessuto. eather, simil-leather or polyester fabric.
Anima in policarbonato antishock. Antishock polycarbonate core.

118

SGABELLO ZEBRA UP ANTISHOCK

Sgabello girevole regolabile in altezza
con pistone a gas.

Base e colonna in acciaio cromato.
Seduta in policarbonato proposta nei
colori pieni bianco, tortora, rosso e
nero. Per uso interno.

[SCAB (L)DESGN

Revolving barstool with adjustable
height with gas piston.
Base and column in chrome-plated

steel. Seat in polycarbonate.
Available glossy white, glossy dove

grey, glossy red and glossy black.
For indoor use.

SGABELLO ZEBRA UP ANTISHOCK

2287 315

119



/EBRA
[ ECNOPOLIMERO

Una seduta dalleleganza minimal,
con linee morbide ed ergonomiche,
per accogliere e sostenere al meglio
la schiena di chi la utilizza.
Zebra tecnopolimero entra con gusto
negli intemi delle case contemporanee |
e offre un raffinato elemento di contrasto \
negli spazi di stile classico. \
\

It is a chair with minimalist elegance \
and soft and ergonomic lines to give !
the best support to the back of its \
user. \
Technopolymer Zebra tastefully enters \
the contemporary home and offers a

refined element of contrast in rooms

with a classic style. .

DESIGN LUISA BATTAGLIA [SCAB(C)DESCN




/EBRA TECNOPOLIMERO

ZEBRA TECNOPOLIMERO
slitta

sledge

2618 30

ZEBRA TECNOPOLIMERO

con braccioli
with armrests
2616 62

/EBRA TECNOPOLIMERO
frespolo

trestle base

2617 81

/EFBRA TECNOPOLIMERO

Scocca in tecnopolimero Technopolymer main body with an
con superficie estera lucida e interno outer glossy surface and inner
opaco antigraffio. Disponibile  con scratchproof opague interior.

quattro tipologie di struttura in acciaio Available with four different types of
cromato. chromed steel frame .

Per uso interno. For indoor use.

[SCAB (DESGN]
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/EBRA TECNOPOLIMERO

SGABELLO /ZEBRA TECNOPOLIMERO

disponibile nella versione h.65 / .80 / h.80 slitta - avallable h.65 / 1.80 / .80 sledge frame

Sgabello con scocca in tecnopolimero.
Telaio a 4 gambe in acciaio tubolare
cromato disponibile in due altezze.
Oppure con telaio a slitta h.80 in tondino
d'acciaio cromato @ mm.11.
Poggiapiedi.

Per uso interno.

Barstool with technopolymer main body.
4-leg tubular chromed steel frame
available in 2 heights.

Or h 80 cm sledge frame with 11 mm
diam. chromed steel tube.

Footrest.

For indoor use.

SGABELLO ZEBRA TECNOPOLIMERO

SCAB (E)DESIGN

h.80

2565 62
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/EBRA TECNOPOLIMERO
telaio vemiciato lino

linen coated frame

2615 VL 15

/FBRA TECNOPOLIMERO

telaio verniciato - coated frame

Sedia impilabile con scocca in Stackable chair with technopolymer
tecnopolimero. Struttura a 4 gambe in main bodly.

tubo d'acciaio zincato e vemiciato con Coated steel tube 4 legs made of
polvere poliestere. polyester powder coated galvanized
Adatta alluso esterno, € anche una steel piping. For outdoor use but suitable
seduta ideale per il living. also for indoor use.
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ALICE

Linearita fa rima con comaodita.

La filastrocca di Alice suona bene in
ufficio, in casa o in qualsiasi spazio
pubblico. La sua versatilita d'uso e
definita dalle forme essenzidli e rigorose,
nei dettagli di finitura, come il bordo
posteriore continuo, e dalla spiccata
ergonomia. Bella e anche forte, grazie
al tecnopolimero: o spessore Visivo
percepito nel prospetto laterale le
conferisce “sostanza” oltre a fungere
da rinforzo strutturale.

Linearity rhymes with comfort.

Alice’s nursery rhyme sounds good in
the office, at home or in any public
space. lIts versatility in use is defined by
its minimalist and rigorous shapes, in the
detalils of the finish, like the continuous
rear edge, and its outstanding
ergonomics. It is beautiful and sturdy
as well, thanks to technopolymer: the
visual thickness perceived in the side
view gives it “substance” as well as
acting as structural reinforcement.

DESIGN ARTER&CITTON
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ALICE CHAIR

2675 11

ALICE

Scocca in tecnopolimero, declinata in
diverse nuances dalle tinte delicate:
lino, tortora, grigio chiaro, cacao ed
antracite.

La contrapposizione tra fronte opaco
e retro lucido e la caratteristica linea
ergonomica costituiscono le peculiarita
di questa seduta.

Disponibile con telaio a 4 gambe
cromato o con telaio a slitta cromato,
perfetta per I'uso interno.

and four legs or with chrome-plated
frame, is perfect for indoor use.

ALICE

slitta
1;5,‘\,\{‘,‘;;](7;
2677 15
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ALICE
con braccioli
with armrests

2676 72

ALICE CHAIR
telaio verniciato
coated frame

2675 VL 15

A|_| G E C HA' R telaio vemiciato - coated frame

Alice con telaio zincato e vemniciato \ice with the galvanized and polyestet

a polvere poliestere si presta ad powder coated frame lends itself for

arredare con stile e sobrieta sia gli doors and outdoors with style and

ambienti indoor che quelli outdoor, sobriety, thanks to a rich and refined 4

grazie ad una palette cromatica ricca colour palette, in interesting combination:

e raffinata, sapientemente declinata nen with matching body, dove grey -

in interessanti combinazioni: lino con vith linen body and anthracite with -
telaio in tinta, tortora con telaio lino e natching body.

antracite con telaio in tinta.
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SGABELLO ALICE
h.65

2576 15

SGABELLO ALICE
h.80

2575 82

SGABELLO ALICE

h.65/n.80

Sgabello con scocca in tecnopolimero Barstool with technopolymer main
declinato in 5 varianti colore. pody available in 5 colours

Telaio a 4 gambe in acciaio cromato 4-leg tubular chromed steel frame
disponibile in due altezze. ailable in two heights.

Poggiapiedi. Per uso interno. Footrest. For indoor use
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DEA ANTIGRAFFIO

Senza quel tocco in piu, anche la
stella piu brillante rischia di diventare
solo una meteora. Dea unisce al
design ricercato del suo schienale a
intreccio un'anima inintaccabile.

Alla nostra superstar apbiamo assicurato
l'oscar alla carriera.

Without that extra touch, even the
brightest star risks becoming only a
meteor. Dea combines the refined
design of its woven back with an
unassailable soul. We have awarded
the lifetime achievement Oscar to our
superstar.

DESIGN CENTRO STILE SCAB

SCAB()DESIGN
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DEA ANTIGRAFFIO

Scocca in policarbonato. Polycarbonate main body.

Tre diverse soluzioni per questa seduta: Three different solutions for this seat:
4 gambe, slitta, con braccioli. 4 legs, sledge structure, with armrests.
Per uso interno. For indoor use.

DEA ANTIGRAFFIO
con braccioli
with armrests

2620 140

138 139



DEA ANTIGRAFFIO

La scocca in  policarbonato e
l'esclusiva superficie antigraffio ne
assicurano una originalita e una
longevita senza pari.

140

The polycarbonate main body and
the exclusive scratch-resistant
surface ensure unequalled originality
and long life.

SGABELLO DEA ANTIGRAFHO

n.65/N.80

Sgabello con scocca in policarbonato
ed esclusiva superficie antigraffio.
Telaio a 4 gambe in acciaio tubolare
cromato disponibile in due altezze.
Poggiapiedi. Proposto nelle varianti
trasparente, trasparente fumeé e
bianco pieno. Per uso interno.

SCAB()DESIGN

Barstool with polycarbonate main
body and an exclusive scratch-
resistant surface.

4-leg tubular chromed steel frame
available in 2 heights.

Footrest.

For indoor use.

SGABELLO DEA ANTIGRAFFIO
h.80 4 gambe
h.80 4 legs
2550 310
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HOME OFFICE

Un comodo posto di lavoro.
A comfortable workplace.

[SCAB (L)DESGN




MISS B OFFICE ANTISHOCK
con ruote
with castors

2694 380

Al lavoro, come a casa. E viceversa.
La comodita non conosce confini e
si apre al design semplice e raffinato.
Per mettere tutti a proprio agio.

144

At work as at home. And vice versa.
Comfort has no borders and opens
up to the simple and refined.

To make everyone feel at one’s ease.

MANNEQUIN
con ruote
with castors

2663 11

SCAB (2)DESIGN

MANNEQUIN
con ruote
with castors

2663 40

ZEBRA ANTISHOCK

2602 380
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ZEUS ANTISHOCK

MISS B TWIST ANTISHOCK

2693 380
LLI
©)
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O
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=
O
T
MISS B UP ANTISHOCK
ZEUS ANTISHOCK
2602 340 con ruote
with castors
2665 310
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ZEBRA POP

con ruote

scocca imbottita in cuoio naturale

with castors

upholstered main body with natural leather

2643 CN 84

ZEUS ANTISHOCK

con ruote con cuscino
with castors with cushion

7FUS POP 2665 100 71 B

con ruote
scocca imbottita in similpelle
with castors

upholstered main body with simil-leather R
2655 EP 72

ZEBRA ANTISHOCK
con ruote con cuscino
with castors with cushion

2607 100 72

HOME OFFICE

MISS B ANTISHOCK

oscillante con cuscino
cantilever with cushion

2259 310 33

SCAB Design ti mette a tuo agio,
anche lungo una dura giomata di lavoro.
Le sedute home office hanno
un'elegante  versione  comfort,
completamente imbottita oppure
dotata di un morbido cuscino,
realizzata in differenti tessuti, perfetta
per diventare il tuo ideale compagno
di lavoro di ogni giomo.

SCAB Design makes you feel at ease,
even for a whole day of hard work.
The home office chairs offer an
elegant version of comfort, completely
upholstered or with a soft cushion in
different fabrics and colours, perfect
to become your ideal work colleague
every day.
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/EBRA BICOLORE

Zebra reinventa | colori della contem-
poraneita, per restituirvi  un'opera
darte realizzata in serie. Questa e
Pop art!

/Zebra reinvents the colours of
contemporary living, to give you a
mass-produced work of art. This is
Pop art!

DESIGN LUISA BATTAGLIA
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/EBRA BICOLORE

trespolo
trestle base

2611 212

/EBRA BICOLORE
telaio verniciato bianco telaio cromato

white coated frame chrome steel frame

2272 VB 214 2272 213

Sedia bicolore con scocca in polimero. Two colour polymer main body chair.
Parte interna bianco lucido, esterno Inner side in polished white, outer
con superficie lucida sfaccettata. side with faceted polished surface.
Struttura a 4 gambe in tubo d'acciaio Coated s tube 4 legs frame for
verniciato per uso interno/esterno. ndoor/outdoor use.

Nelle tipologie con struttura cromata The chrome steel types with 4 legs,
a 4 gambe, con braccioli e a trespolo armrests and the version on trestle
¢ indicata per uso interno. base are recommended for indoor use.
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BELLO ZEBRA BICOLORE
elaio vemiciato bianco

) white coated frame

0 VB 213

SGABELLO ZEBRA BICOLORE

n.65/n.80

Sgabello Zebra bicolore con scocca
in polimero.

Telaio in acciaio tubolare cromato
disponibile in due altezze.

Per uso interno.

Telaio h.80 in acciaio tubolare zincato
e verniciato con polvere poliestere.
Proposto in tre varianti colore.

Per uso interno/esterno.

SCAB ()DESCN|

SGABELLO ZEBRA BICOLORE

Two colour polymer main body barstool.
Chromed tube steel frame available in
two heights.

For indoor use.

H.80 barstool with zinc and polyester
powder coated frame.

Avalilable in three colour versions.

For indoor/outdoor use.

h.65 telaio cromato
h.65 chrome steel frame
2561 211
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MANNEQUIN

'essenzialita e pregio di pochi.
Eppure e l'unica qualita che non
sfigura mai. Le linee di Mannequin
sono semplici, le sue geometrie sono
variazioni di elementi primari, forme
pure. Una scelta di semplicita,
per chi € a suo agio ovungue, con
naturalezza.

Minimalism is a quality of the few.

Yet it is the only quality that never
fails. The lines of Mannequin are
simple, its geometries are variations
on primary elements, pure shapes.
A choice of simplicity, for those who
are at ease everywhere, naturally.

DESIGN ARTER&CITTON

SCAB()DESIGN
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Scocca in tecnopolimero rinforzato
fiora di vetro disponibile in diversi colori,
Le linee semplici e pulite dal gusto
minimalista fanno si che questa seduta
Pen si collochi in qualungue ambiente.
Proposta a 4 gambe in tubo d’acciaio
cromato o nella versione con ruote
ideale per uso home-office.

MANNEQUIN

2660 11

T

Technopolymer main body reinforced
with fibreglass in a variety of colours.
Thanks to the simple and clean lines
with a minimalist touch, this chair fits
into any environment.

Available with 4 chromed steel tube
legs or in the version with castors
ideal for home-office use.

MANNEQUIN

MANNEQUIN
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DROP

Tonda comodita. Drop affronta la
modernita con grinta e carattere
adottando una seduta a pozzetto
dalle aperture laterali mozzafiato.

Round comfort. Drop tackles modemity
with  determination and character,
adopting a sunken seat with
breathtaking side openings.

DESIGN ARTER&CITTON SCAB()DESCN
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Poltrona Drop con scocca in
tecnopolimero.

Struttura a 4 gambe in acciaio
cromato per uso intemo, adatta
a tutti gli ambienti dalla casa al
contract. Impilabile.

Per Drop e disponibile un cuscino
da appoggio imbottito, rivestito in
tessuto.

Drop amnchair with a technopolymer
main body. 4 leg chromed steel
frame for indoor use.

Suitable for everywhere, from the
home to contract. Stackable.
Removable stuffed cushion
for Drop armchair available
upholstered.

SCAB (E)DESIGN




DROP

telaio vemiciato
coated frame

2682 VA 62

D RO P telaio verniciato - coated frame

Poltrona Drop con scocca in tecnopalimero.
Struttura a 4 gambe in tubo d'acciaio
zincato e verniciato con polvere
poliestere. Un'accodliente sedia utlizzabie
in contesti indoor e outdoor grazie ai
materiali impiegati.

Per uso interno/estermo. Impilabile.

164

Drop armchair with a technopolymer
main body. A structure with 4 legs
made of polyester powder coated
galvanized steel piping. An attractive
chair that can be used indoors or
outdoors, thanks to its materials.

For indoor/outdoor use. Stackable.

SCAB (E)DESIGN
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CHLOE

CHLOE CHAIR

2633 AA 82

Seduta in tecnopolimero con gambe
in alluminio.

Adatta agli ambienti della casa, spaz
commerciali e collettivi, Chloé € una
seduta caratterizzata da uno stile estetico
lineare. Personalizzata nei dettagli di
finitura e nello studio ergonomico dello
schienale, & un prodotto pensato per
garantire durabilita e funzionalita.
Dotata della versione con e senza
bracciolo Chloé € un progetto che
esprime ampia versatilita.

DESIGN ARTER&CITTON

Technopolymer seat with aluminium
legs.

Suitable for home environment,
commercial and collectives spaces,
Chloé is a seat characterized by a lin-
ear aesthetic. Customized trim level
and ergonomic backrest study, is a
product designed to ensure durability
and functionality.

Chloé, with and without armrest, is
a project that expresses a wide ver-
satility.

CHLOE

2632 AA 15

SCAB (E)DESIGN
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SAINT TROPEZ

Saint Tropez parla un francese fin
de siecle, sfoggiando una scocca
in policarbonato trasparente e uno
schienale intrecciato ad arte, che
cita in modo spiritoso le sedute di
fine '‘800.

Saint Tropez speaks fin de siecle
French, flaunting a transparent
polycarbonate main body and a
perfectly woven back, with a witty
reference to late 19th century chairs.

DESIGN ROBERTO SEMPRINI [SCAB()DESCN




170

SAINT TROF

2671 100

SAINT TROPEZ

Scocca awolgente con seduta e
schienale in policarbonato intrecciato
che crea effetti di sovrapposizioni e
trasparenze. Disponibile con struttura
a slitta 0 a 4 gambe.

Per uso intermo.

SCAB (E)DESIGN

A snug main body with an interwoven
polycarbonate seat and back creating
superimposed and translucent effects.
Available with sledge or 4 legs frame.

For indoor use.

SAINT TROPEZ

2670 183
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CUSCINO - CUSHION

SAINT TROPEZ-MISS B
e BON BON

Cuscino da appoggio imbottito,
rivestito in tessuto.

Fabric-covered upholstered
mobile cushion.

[ N

cm.41

1> |
-|— cm.45 —|'
)

1504 03 Art. 1504
TESSUTI / FABRICS
vellutino / velvet
CUSCINO
tramato / woven PER SAINT TROPEZ
CUSHION

FOR SAINT TROPEZ
1504 21

panama / panama

SCAB()DESIGN
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BON BON

Bon Bon non potrebbe avere un
aspetto piu dolce. Lo schienale, con
la sua forma ovale, regala un particolare
effetto sia ottico che tattile, per dare
una sensazione di piena comodita.

Bon Bon couldn’t look any sweeter.
The back, with its oval shape, offers
a particular optical and tactile effect,
to give a sensation of full comfort,

DESIGN ROBERTO SEMPRINI
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SGABELLO BON BON

SGABELLO BON BON
telaio vemiciato bianco h.80
h.80 white coated frame
2570 VB 81
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Sgabello Bon Bon con scocca in tecnopolimero. Telaio a 4 gambe zincato e vemiciato con polvere poliestere. Per uso interno/esterno.

Bon Bon barstool with technopolymer main body. 4-leg zinc and polyester powder coated frame. For indoor/outdoor use.

BON BON

Poltrona Bon Bon con scocca in
tecnopolimero. Struttura a 4 gambe
zincata e verniciata con polvere
poliestere, prowvista di fori di scarico
per il deflusso dell'acqua piovana.
E perfetta per gli spazi esterni.

SCAB (E)DESIGN

Bon Bon amchair with a technopolymer
main body. 4 leg frame zinc and
polyester powder coated frame, with

drain hole for rainwater. Ideal for
outdoor use.
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BON BON

telaio vemiciato bianco
white coated frame
2680 VB 40
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MAXI DIVA

Piu spazio al comfort. Maxi Diva &
piu larga della sorellina Diva, per darti
tutta la comodita di cui hai bisogno.

More room for comfort. Maxi Diva
is wider than her little sister Diva, to
give you all the comfort you need.

DESIGN CENTRO STILE SCAB [SCAB()DESCN
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MAXI DIVA

Seduta in tecnopolimero rinforzato Technopolymer seat reinforced with
fibra di vetro. filoreglass.
Gambe in aluminio anodizzato a sezione Anodised auminium legs with a square
quadrata da mm.22x22. section of 22x22 mm.
Disponibile in diversi colori. Avallable in several colours.
Impilabile. Stackable.
l[deale sia per ambiente domestico ldeal both for the home and for contract
che per forniture contract. supplies.
Per uso interno/esterno. For indoor/outdoor use.

MAXI DIVA

2203 51

Basamento Maxi Domino (5110 AV 84) - piano in werzalit (5290 84)
Meaxi Domino base (5110 AV 84) - werzalit top (5290 84)
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DIVA STAR

DIVA STAR

2209 CR 81

Seduta in tecnopolimero rinforzato Technopolymer seat reinforced with
fibra di vetro. Schienale in ABS cromato. fibreglass. Back in chromed ABS.
Gambe in acciaio cromato a sezione Chromed steel legs with a square
quadrata da mm.22x22. section of 22x22 mm.
Per uso interno. Impilabile. For indoor use. Stackable.
DESIGN CENTRO STILE SCAB [SCAB(2)DESICN
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DIVA

Gli abbinamenti piu eleganti attirano
| flash dei fotografi. Diva e la regina
della passerella grazie a scelte
cromatiche sempre azzeccate e a
una linea davvero invidiabile.

The most elegant outfits attract the
photographers’ flashes. Diva is the
gueen of the catwalk thanks to colour
choices that are always exactly right
and a truly enviable line.

DESIGN CENTRO STILE SCAB

[SCAB (L)DESGN
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DIVA

DIVA

2200

s PARES MCH AMINIE

—
Seduta in tecnopolimero  rinforzato Technopolymer seat reinforced with
fiora di vetro. Schienale in policarbonato fibreglass. Back in transparent
trasparente. polycarbonate.
Gambe in aluminio anodizzato a sezione Anodised aluminium legs with a basamento domino 5140 AV 10 - piano in acciaio 5375 10
domino base 5140 AV 10 - steel top 5375 10

square section of 22x22 mm.
Available in several colours.
Stackable. For indoor/outdoor use.

quadrata da mm. 22x22.
Disponibile in diversi colori.
Impilabile. Per uso interno/esterno.
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DIVA SGABELLO

h.65

2285 201

DIVA SGABELLO

n.65/N.75

Seduta in tecnopolimero  rinforzato
fibra di vetro.

Schienale in policarbonato trasparente.
Gambe in alluminio anodizzato a sezione
quadrata da mm. 22x22.

Impilabile.

Disponibile in diversi color e due altezze.
Adatto  allambito domestico ma
anche per uso esterno.

[SCAB (L)DESGN

Technopc
fibreglass.
Back in transparent polycarbonate.

lymer seat reinforced with

Anodised aluminium legs with a
square section of 22x22 mm.
Stackable. Available in several colours

and in two heights.
Suitable for domestic environments
but also for outdoor use.

DIVA SGABELLO
h.65

2285 205
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SUNSE |

Sunset e comodita alla luce del sole.
Una poltrona ampia e confortevole
che racchiude nella forma ergonomica
e maneggevole un design dal sapore
classico. Le doghe leggere affinano le
linee pure mentre i materiali adoperati
le forniscono una resistenza senza pari,
rendendola una perfetta compagna
allaria aperta: nello spazio esterno di
un ristorante, in un dehors di citta, nel
terrazzo di un lounge cafe o nel giardino
di casa.

Sunset is comfort in the sunlight.

A roomy and comfortable ammchair which
has a design with a classic flavour
in its ergonomic and easy-to-handle
shape. The slight weight slats refined
the pure lines, whilst the materials
used give it unequalled resistance,
making it a perfect companion for
the open air: in the outdoor part of a
restaurant or café in the city, on the
terrace of a lounge café or in the garden
at home.

DESIGN LUISA BATTAGLIA

SCAB (E)DESIGN
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SUNSET

2329 62

SUNSET

Sunset, realizzata in tecnopolimero, &
maneggevole e facilmente impilabile
per essere riposta in modo pratico
e veloce. E disponibile in diverse
cromie, che spaziano dai toni caldi,
come il NUoVo rosso geranio ed il giallo,
a quelli pit freddi del verde pistacchio
e dell'azzurro, fino alle nuance neutre
ma sempre attuali del lino, antracite e
tortora, che si sposano perfettamente
con ogni tipologia di arredo outdoor,
dining e relax.

192

put awa
It is availak
range from wam
the new geranium red and ye
and cooler colours such as pistachio
green and light blue, to the neutral but
always fashionable shades of linen,
anthracite and dove grey, which go
y with every ty f furniture
xation.

for outdoors, dining and

SCAB (6)DESIGN
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SUNSET

SUNSET

2329 42

SUNSET

2329 51

Una seduta estiva che si sposa con la leggerezza delle stagioni calde, da vivere en plein air.
Le colorazioni di Sunset esaltano le tonalita estive e primaverili mentre i braccioli avwolgono senza stringere, lasciando

ampio spazio per appoggiarsi in pieno comfort.

A summer seat that marries her the lightness of the warm seasons, to live “en plein air”.
The colorations of Sunset exalt the summer and spring tonalities while the arms-rest cocoon without tightening, leaving
ample space to lean on themselves in full comfort.
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COCCOLONA

Cinque minuti di relax oggi sono
merce rara. Coccolona ti mette a tuo
agio ovungue tu ne abbia bisogno,
nel tepore delle mura domestiche o
sotto al sole in giardino.

Una concessione alla comodita, con
il consueto tocco di stile.

Five minutes of relaxation are a rare
commodity today. Coccolona makes
you feel comfy wherever you are, in
the cosy warmth of home or in the
sun in the garden.

Indulging in comfort, with the usual
touch of style.

DESIGN CENTRO STILE SCAB

SCAB ()DESCN|
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Poltrona impilabile in tecnopolimero
di grande resistenza e stabilita.

E perfetta per il contract e per
l'esterno.

Dal design innovativo, &€ anche la
seduta ideale per il living. E dotata
di quattro piedini antiscivolo.

i

[SCAB (L)DESIGN

COCCOLONA

232030




DIVANO COCCOLONA

1253 81

DNVANO COCCOLONA

Divano impilabile in tecnopolimero d
grande resistenza e stabllita.

E perfetto per il contract e per I'estemo.
Declinato in un'ampia e vivace gamma
cromatica, & dotato di quattro piedini
antiscivolo.

200

Technopolymer stackable so

sturdy and ste S perfect

and outdoor

Available in a wide range ¢

with four anti-skid feet.

a very
1, very

or contract

DIVANO COCCOLONA

1253 15
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BIS EXTRAORDINARIA

Straordinariamente  comoda, due
volte tanto! Bis Extraordinaria unisce
I vantaggi del design a una incredibile
confortevolezza, dandoti i massimo
dei due mondi in una singola seduta.

Extraordinarily comfortable, twice as
much! Bis Extraordinaria combines
the benefits of design with incredible
comfort, giving you the best of both
worlds in a single chair.

DESIGN LUISA BATTAGLIA [SCAB(C)DESCN
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BIS EXTRAORDINARIA

2326 15

204

SCAB (E)DESIGN

BIS EXTRAORDINARIA

2326 11

BIS

Struttura in tecnopolimero  rinforzato
fiora di vetro. Stampata ad iniezione
con tecnica air moulding.

Superficie esterna caratterizzata da
un decoro sfaccettato.

Impilabile.

Per uso interno/esterno.

~XTRAORDINARIA

Fibreglass-reinforced technopolymer
structure. Injection-moulded using the
air-moulding technigue.

Outer surface characterized by a
multi-faceted decoration.

Stackable.

For indoor/outdoor use.
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COLE]

Il fascino & donna e sa bene come
mettersi in mostra. Colette sfrutta
il look vedo non vedo per attirare
I'attenzione sulle sue linee sinuose e
modeme, senza dimenticare un pizzico
di malizia.

Appeal is feminine and knows very
well how to show off. Colette takes
advantage of the peek-a-boo look
to attract attention to its sinuous
and modern lines, without forgetting
a hint of mischievousness.

DESIGN LUISA BATTAGLIA
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COLETTE CON BRACCIOL

Struttura in tecnopolimero, rinforzato
fiora di vetro.

Stampata a iniezione con tecnologia
air moulding. Impilabile.

Ideale per il contract e gli spazi collettivi.
Per uso interno/esterno.

SCAB (E)DESIGN

Integral frame in technopolymer, injection
moulded using air moulding.
Reinforced with fibreglass. Stackable.
Ideal for the contract sector and
community areas.

For indoor/outdoor use.

COLETTE CON BRACCIOLI

2284 62
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COLETTE

COLETTE

2283 61

COLETTE

2283 62

Colette, anche in versione sedia, & Colette, also available in chair version, is Basamento Cross (5090 VB) - piano in stratificato compact (5287 10)
i i ‘ ic, tract ¢ t ;
ideale per uso domestico, contract ideal for domestic, contract and outdoor Cross base (5090 VB) - compact laminate top (5287 10)

ed outdoor. use.

[SCAB (DG
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GO
CON BRACCIOL

E’ facile perdere la testa per Gio e
cadere nel suo comodo abbraccio.
Ogni linea asseconda morbidamente
la postura e ne fa una seduta perfetta
per il contract e gli ambienti comuni.

It's easy to lose your head over Gio
and fall into its comfortable embrace.
Each line softly follows your posture
and makes it perfect seating for contract
requirements and common areas.

DESIGN LUISA BATTAGLIA ‘ [SCAB()DESCN
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GIO CON BRACCIOL

GIO CON BRACCIOL

2314 30

GIO CON BRACCIOL

231472

Struttura in tecnopolimero, rinforzato fibra di vetro. Stampata a iniezione con tecnologia air moulding. Impilabile. Ideale per il contract e gli spazi collettivi.
Per uso interno/esterno.

Integral frame in technopolymer, injection moulded using air moulding. Reinforced with fibreglass. Stackable. Ideal for the contract sector and community areas.
For indoor/outdoor use.

SCAB (E)DESIGN
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GlQ@

2315 81

Struttura in tecnopolimero rinforzato Air moulded technopolymer frame
fibra di vetro. Stampata ad iniezione reinforced with fibreglass.

con tecnica air moulding. Disponibile Available in several colours.

in diversi colori. Comode e impilabili, Comfortable and stackable, particularly
sono  particolarmente  indicate  per recommended for outdoor use.
I'outdoor. Per uso interno/esterno. For indoor/outdoor use.

DESIGN LUISA BATTAGLIA
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COKKA

'energia per prendere tutto con un
pizzico di leggerezza ¢ il miglior regalo
di una vecchia amica. La struttura in
tecnopolimetro rende tutto piu lieve
e la scelta di colori € una gioia per
gli occhi.

The energy 1o take everything with a
pinch of lightness is the best present
from an old friend. The technopolymer
structure makes everything lighter
and the choice of colours is a joy for
the eyes.

DESIGN LUISA BATTAGLIA [SCAB()DESCN
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COKKA

Struttura in tecnopolimero rinforzato
fibra di vetro. Stampata ad iniezione
con tecnica air moulding.

Disponibile in diversi colori.

E’ adatta a tutti gli ambienti dall'outdoor
agli spazi contract.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

SCAB()DESIGN

Air moulded technopolymer frame
reinforced with fibreglass.

Available in several colours.

It is suitable for all environments,
from outdoors to contract spaces.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

COKKA

2280 61
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TOP GIO

Top Gio ¢ il top della tecnologia.
Lo stampaggio awiene con tecnica TOP GIO
air moulding per ottenere il massimo
della praticita assieme a un design
impareggiabile.

2317 81

Top Gio is the top of technologies.

The air moulding technique is used
so that it is as practical as possible
together with incomparable design.

Struttura in tecnopolimero rinforzato Air moulded technopolymer
fibra di vetro. !

Stampata ad iniezione con tecnica Ava >N al colot

air moulding. For indoor/outdoor use.

Disponibile in diversi colori. Stackable.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

DESIGN LUISA BATTAGLIA
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GIO STAR

BASAMENTO DODO DIAMANTE

190

DODO DIAMANTE BASE 5190 IL TR - Polypropylene top 5238 11

Struttura in tecnopolimero rinforzato
fibra di vetro. Stampata ad iniezione
con tecnica air moulding, schienale in
ABS cromato.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

DESIGN LUISA BATTAGLIA

GIO STAR

2318 11

-

L TR - Piano in poliprop

Air moulded technopolymer frame
reinforced with fibreglass, back in
chromed ABS.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

i
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SUPER GIO

Struttura in tecnopolimero rinforzato
fibra di vetro.

Stampata ad iniezione con tecnica
air moulding.

Schienale in policarbonato trasparente.
Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/estermo.

Impilabile.

SCAB ()DESCN|

Air moulded technopolymer frame
reinforced with fibreglass.
Translucent polycarbonate back.
Available in several colours.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

SUPER GIO

2316 208
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SIRIO

Nel design votato alla funzionalita ed
essenzialita, Sirio e certamente tra le
stelle piu brillanti. Pensata per iluminare
con la sua semplicita sia le stanze
di casa che quelle di un ambiente
contract, si muove con leggerezza e
puUO essere impilata con facilita.

In design consecrated to functionality
and minimalism, Sirio is definitely one
of the brightest stars. Conceived to
light up with its simplicity both homes
and contract environments, it is light-
weight and easily stackable.

DESIGN ARTER&CITTON

SCAB ()DESCN|
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Sirio si adatta a qualunque uso, grazie a
un design essenziale e contemporaneo.
La struttura in tecnopolimero rinforzato
fiora di vetro, stampata a iniezione con
tecnologia air moulding, la rende
resistente e leggera.

Sirio & confortevole nella seduta e
facilmente impilabile, per un uso
pil agevole su larga scala e nelle

SIRIO

2319 62

Sirio adapts to any use, thanks to its
minimalist and contemporary design.
The technopolymer  structure
reinforced with fibreglass, injection
moulded using air moulding
technology, makes it resistant and
lightweight.

Sirio is comfortable to sit on and easy
to stack, making it suitable for wide

SIRIO

2319 51

SIRIO

BASAMENTO TIFFANY 5180 IS - Piano stratificato compact 5297 10
TIFFANY BASE 5180 IS - Compact laminate top 5297 10

applicazioni contract. scale use and in contract applications.

[SCAB (DESGN]
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PEPPER

PEFRPER

2325 11

Struttura in tecnopolimero rinforzato Air moulded technopolymer frame
fibra di vetro. Stampata ad iniezione reinforced with filoreglass

con tecnica air moulding. Disponibile in Available in several colours.

diversi colori. Comoda e impilabile, & Comfortable and stackable, it's also
anche la seduta ideale per il living. the ideal seat for the living.

Per uso interno/esterno. For indoor/outdoor use.

DESIGN ROBERTO SEMPRINI [SCAB()DESGN
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Di fronte alla confusione di stili
contemporanea, Sai fa quadrato.

Un eccellente esempio di sintesi e
funzionalita, perfetto sia per gli spazi
esterni che per dare un tocco di
originalita agli ambienti interni.

In the face of the contemporary
confusion of styles, Sai puts up an
excellent defence. An excellent
example of synthesis and functionality,
perfect both for outdoors and to give
a touch of originality indoors.

DESIGN CENTRO STILE SCAB SCAB()DESCN
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SAl
SAI

CON CUSCINO - with cushion

Sedia Sai in tecnopolimero con cuscino Technopolymer Sai chair with fixed
tessile fisso applicato alla seduta. faloric cushion applied to seating base.
Sai & ora disponibile anche nei nuovi Sai is now also available in the new
colori ignifught. non-inflammable colours.
SAl
CON CUSCINO
with cushion

227511 53

Struttura in tecnopolimero rinforzato fibra di vetro. Stampata ad iniezione con tecnica air moulding. Disponibile in diversi colori.
Per uso interno/esterno. Impilabile.

Air moulded technopolymer frame reinforced with fibreglass. Available in several colours. For indoor/outdoor use.

Stackable.
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Un movimento di forme e....ole!
Ola regala un'abbondante comodita
attraverso linee sinuose ed esuberanti,
esaltate dalle aperture laterali e dal
sapiente gioco fra elementi curvilinei.

A movement of shapes and...ole!
Ola offers generous comfort through
sinuous and exuberant lines,
enhanced by the side opening and
the clever contrast between curvilinear
elements.

DESIGN MARK ROBSON CON LUISA BATTAGLIA

ala

SCAB ()DESCN|
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Sedile e schienale in tecnopolimero.
Gambe in dluminio anodizzato @ mm 25,
Adatta alluso contract e agli spazi
collettivi. A richiesta sono disponibili
ganci di collegamento in polipropilene
per comporre file di sedute.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

238
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Technopolymer seat and backrest.
Anodised aluminium legs, diameter 25 mm.
It suits for use contract and to collective
spaces. On demand dogs for linking in
polypropylene are available to compose
tip up chair rows.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

OLA

2122

SCAB()DESIGN

OLA

2119

OLA

CON CUSCINO - wWith cushion

OLA

CON CUSCINO

with cushion

212411 72

Poltrona Ola con cuscino tessile fisso applicato alla seduta.
Technopolymer Ola armchair fixed fabric cushion applied to seating base.
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SUPER JENNY

SUPER JENNY

2099

Sedile e schienale in tecnopolimero.
Gambe in aluminio anodizzato @ mm 25,
Adatta alluso contract e agli spazi
collettivi. A richiesta sono disponibili
ganci di collegamento in polipropilene
per comporre file di sedute.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Technopolymer seat and backrest.
Anodised duminium legs, diameter 25 mm.
Suitable for contract use and collective
spaces. On demand dogs for linking in
polypropylene are available to compose
tip up chair rows.

For indoor/outdoor use. Stackable.

DESIGN MARK ROBSON CON LUISA BATTAGLIA

[SCAB (L)DESGN
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JENNY

JENNY

2080

Sedile e schienale in tecnopolimero.
Gambe in aluminio anodizzato @ mm 25,
Adatta alluso contract e agli spazi
collettivi. A richiesta sono disponibili
ganci di collegamento in polipropilene
per comporre file di sedute.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Technopolymer seat and backrest.
Anodised auminium legs, diameter 25 mm.
Suitable for contract use and collective
spaces. On demand dogs for linking in
polypropylene are available to compose
tip up chair rows.

For indoor/outdoor use. Stackable.

DESIGN MARK ROBSON CON LUISA BATTAGLIA

SCAB()DESIGN
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Struttura in alluminio verniciato in
poliestere @ mm.25.

Sedile e schienale in tecnopolimero.
Arichiesta sono disponibili ganci di
collegamento in polipropilene per
comporre file di sedute.

Per uso esterno.

Impilabile.

DESIGN CENTRO STILE SCAB
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MAXIMA

Poltrona impilabile in tecnopolimero
intrecciato rinforzato con fibra di vetro.
La sua seduta, ampia e awolgente,
regala momenti di relax quale che sia
'ambiente in cui viene utilizzata.

E dotata di quattro piedini antiscivolo.
Per uso interno/esterno.

2321 11

Stackable armchair in woven pattemed
technopolymer reinforced with
fibreglass.

lts roomy and snug seating offers
moments of relaxation wherever it is
used. With four anti-skid feet.

For indoor/outdoor use.

DESIGN CENTRO STILE SCAB




L UCREZIA

Lucrezia € come un grande fim del
passato: si fa riguardare volentieri
e ha una trama sempre piacevole
da rivivere. Il gusto neoliberty viene
stemperato dallessenzialita del tratto
e dalla tattilita della materia, facendo
di Lucrezia una seduta bella da vedere
ma soprattutto entusiasmante da
usare.

Lucrezia is like a great fim from the
past: it's always nice to see again and
has a good story that is enjoyable over
and over again. The neo-Art Nouveau
taste is mitigated by the minimalism of
the lines and the tactile material, making
Lucrezia a chair that is lovely to look at
but above all exciting to use.

DESIGN CENTRO STILE SCAB

SCAB (E)DESIGN
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L UCREZIA

Poltroncina impilabile in tecnopolimero Stackable chair in woven pattered
intrecciato rinforzato con fibra di vetro. air moulded technopolymer frame

Stampata ad iniezione con tecnica air reinforced with fibreglass.
moulding. With or without arms, suitable for all
Con o senza braccioli, adatta a tutte outdoors situations.

le situazioni outdoor. For indoor/outdoor use.

Per uso intero/esterno.

LUCREZIA

2323 81
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OLIMPIA TREND

La comodita si fa imperiale. Olimpia
Trend fa spazio al comfort per tutte le

taglie, strizzando un occhio alle linee
forti della tradizione.

Comfort becomes imperial. Olimpia
Trend makes room for comfort for all

sizes, with a nod at the strong lines
of tradition.

DESIGN CENTRO STILE SCAB
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OLIMPIA TREND

254

OLIMPIA TREND CHAIR
tecnopolimero rinforzato con fibra di vetro
technopolymer reinforced with fibreglass
2635 81

OLIMPO SOFA
tecnopolimero rinforzato con fibra di vetro
technopolymer reinforced with filbreglass

1252 11

Scocca intrecciata in tecnopolimero. Gambe in alluminio con cover intrecciata in tecnopolimero. La particolare realizzazione dell'intreccio consente il passaggio dell'aria
sullo schienale e sul sedile. Le linee sinuose e 'originale lavorazione ne fanno un prodotto adatto a qualsiasi ambiente, indoor e outdoor. Impilabile.

Woven patterned technopolymer seat. Aluminium legs with woven patterned polypropylene cover. The back and the seat are made in a particular way in order to let the
air go through. The curving shapes and the original design make this product suitable for any environment, both for indoor and for outdoor. Stackable.
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OLIMPIA CHAIR
tecnopolimero rinforzato con fibra di vetro
technopolymer reinforced with fibreglass

2630 AA 11

OLIMPIA

Sedia impilabile con scocca intrecciata
in tecnopolimero. La trama speciale dello
schienale & pensata per darti il massimo
comfort anche dal punto di vista
dellareazione delle zone a contatto
con la seduta. Le forme comode e
funzionali lo rendono adatto a una
collocazione allaperto o al chiuso,
con la possibilita di essere impilato
facimente. A richiesta sono disponibili
ganci di collegamento in polipropilene
per comporre file di sedute.

256

Woven patterned technopolymer seat
reinforced with fibreglass.

The special weave of the back is
conceived to give you maximum
comfort, including from the point of
view of aeration of the areas in contact
with the chair. The comfortable and
functional shapes make it suitable for
use outdoors or indoors, with it also
being easily stackable. On demand
dogs for linking in polypropylene are
available to compose tip up chair rows.

\ )/
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La bellezza si fa notare nella movida.
Zoe ama fare un po’ di movimento
e mette in mostra le sue forme
moderne e sempre curate nel piu
piccolo dettaglio.

Beauty is noticed in the Movida. Zoe

likes to move and show off its modem RN
shapes with attention to even the

tiniest detall.

DESIGN LUISA BATTAGLIA [SCAB()DESCN]
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Z0OE

2234

Sgabello bar girevole disponibile
nella versione ad altezza fissa con
meccanismo di ritorno automatico, o
regolabile con pistone a gas.

Base e colonna in acciaio cromato.
Sedile in policarbonato proposto nei
colori trasparente, trasparente rosso,
bianco pieno e nero pieno.

Per uso interno.

Revolving barstool available with fixed
height with automatic retum mechanism
or adjustable one with gas piston.
Base and column in chrome-plated
steel.

Seat in polycarbonate, transparent,
translucent red, glossy white and
glossy black.

For indoor use.

ZOE TWIST
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Comodita ad alta guota, ogni giormo.
Day unisce l'eleganza formale
allimpiego di un comodo schienale
per il massimo dell’agiatezza, da
riscoprire quotidianamente.

Comfort at high altitudes, every day.
Day combines formal elegance with
the use of a comfortable back for
maximum ease, to be rediscovered

every day.

DESIGN CENTRO STILE SCAB
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DAY TWIST

264

DAY TWIST

2308 140

DAY UP

Sgabello bar girevole disponibile
nella versione ad altezza fissa con
meccanismo di ritorno automatico, o
regolabile con pistone a gas.

Base e colonna in acciaio cromato.
Sedile in policarbonato.

Diverse le varianti cromatiche sia nella
versione trasparente sia piena.

Per uso interno.

SCAB (E)DESIGN

Revolving barstool available with fixed
height with automatic retum mechanism
or adjustable one with gas piston.
Base and column in chrome-plated
steel.

Seat in polycarbonate. Various colour
solutions, for both the translucent and
the solid colour version.

For indoor use.

DAY UP

2307 183
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DAY POP

DAY UP POP
2373 EP 75
&
IT—
DAYLIGHT POP
h.65
2372 EP 74
DAY TWIST POP
2374 EP 72

Sedile imbottito con anima in
policarbonato antishock.

Sgabello bar girevole disponibile
nella versione ad altezza fissa con
meccanismo di ritorno automatico,
0 regolabile con pistone a gas.
Base e colonna in acciaio cromato.

Upholstered seat with antishock
polycarbonate core.

Revolving barstool available with
fixed height with automatic retum
mechanism or adjustable one with
gas piston. Base and column in
chrome-plated steel.

Sgabello fisso con struttura in
acciaio cromato. Disponibile in
due altezze.

Fixed height barstool. Chrome
steel frame. Available in  two

heights. [SCAB (DG
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DAYLIGHT h.65/h.80

Sgabello fisso con seduta in
policarbonato.

Struttura in acciaio cromato.
Disponibile in due altezze € in diversi
colori,

Per uso intermo.

DAYLIGHT
h.80

2293 310

Fixed height polycarbonate seat
parstool.

Frame in chrome-plated steel.
Available in two different heights, in
several colours.

For indoor use.

SCAB (E)DESIGN

DAY h.65/n.382
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DAY
h.82

2305 40

Sgabello con struttura in acciaio cromato. Sedile in tecnopolimero.
Disponibile nei colori lino, arancio, rosso, verde pistacchio e antracite.
Per uso intermo.

Barstool with frame in chrome-plated steel. Seat in technopolymer.
Available in the colours: linen, orange, red, light green and anthracite grey.

For indoor use.




-ROG

Il design votato allinnovazione ha dli
occhi vispi e uno sguardo spensierato
sulla contemporaneita.

Frog realizza questo principio,
adattandolo con tocco leggero a
luoghi pubblici 0 a quelli domestici.

The design consecrated to innovation
has bright eyes and a carefree view of
contemporary living.

Frog implements this principle, adapting
it with a light touch to public places or
the home.

DESIGN LUISA BATTAGLIA

SCAB()DESIGN




FROG UP

FROG TWIST

2298 310

FROG TWIST

Sgabello bar girevole disponibile
nella versione ad altezza fissa con
meccanismo di ritorno automatico, o
regolabile con pistone a gas.

Base e colonna in acciaio cromato.
Sedile in policarbonato proposto
nei colori trasparente, trasparente
colorato e bianco pieno.

Per uso interno.

Revolving barstool available with fixed
height with automatic retum mechanism
or adjustable one with gas piston.
Base and column in chrome-plated
steel. Seat in polycarbonate.

Various colour solutions, for both the
translucent and the solid colour versions.
For indoor use.

FROG UP

2297 152

[SCAB (DESGN]
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FROG h.65/h.80

FROG
h.65

2296 152

FROG
h.80

2295 310

Sgabello fisso con sedile in policarbonato. Struttura in acciaio cromato, disponibile in due altezze. Per uso interno.

Fixed height polycarbonate seat barstool. Frame in chrome-plated steel, available in two heights. For indoor use.
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DIAVOLE ]

DIAVOLETTO

2220

e

Sgabello girevole regolabile in altezza
con pistone a gas.

Base e colonna in acciaio cromato.
Disponibile anche nella versione con
poggiapiedi ad U.

Sedile in tecnopolimero in diversi color.
Per uso interno.

DESIGN LUISA BATTAGLIA

Revolving barstool with adjustable
height with gas piston.

Base and column in chrome-plated
steel. Available in two different models
and several colours.

Seat in technopolymer material.

For indoor use.

SCAB (E)DESIGN
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DIAVOLETTO (®

278

DIAVOLETTO U

2290 81

SCAB()DESIGN

DIABLITO h.65/h.80

DIABLITO

h.80

2291 51

Sgabello con struttura in acciaio cromato. Sedile in tecnopolimero. Disponibile in due altezze e diversi colori.

Per uso interno.

Barstool with frame in chrome-plated steel. Seat in technopolymer material. Available in two different heights and several colours.
For indoor use.
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DIVO

In mezzo a tanti pretendenti, sempre
una spanna sopra agli altri. Divo fa
sua larma dell'essenzialita, abbinandola
a materiali e colorazioni da vero primo
attore.

In the middle of many suitors, it is
always a head above the others.
Divo uses minimalism as its arm,
associating it with materials and
colours like a real leading actor,

DESIGN CENTRO STILE SCAB

SCAB (E)DESIGN
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Sgabello con struttura in alluminio
anodizzato a sezione quadrata da
mm. 25x25.

Seduta in tecnopolimero  rinforzato
fibra di vetro. Impilabile.

Disponibile in 2 altezze in diversi colori.
Per uso interno/esterno.
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DIVO
h.75

2210

Barstool with a square section of
26x25 mm anodised  aluminium
structure. Seat in technopolymer
material reinforced with fibreglass.
Stac K?b\e

Available in 2 heights and in severa
colours. For indoor/outdoor use.

DIVO
h.65

2229

m’é?‘
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230030

Sgabello con gambe in alluminio Barstool with anodised aluminium
anodizzato @ mm 25. Js @ mm 25.
Seduta e poggiapiedi in tecnopolimero. “hnopolymer seat and footrest.

Disponibile in cinque colori. Available in five colours.
Viterie in acciaio inox. Stainless steel screws.
Per uso interno/esterno. For indoor/outdoor use.

DESIGN CENTRO STILE SCAB [SCAB(C)DESCN
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METROPOLIS

Metropolis si prepara ad invadere 10
spazio urbano. La trasparenza del vetro
sottolinea la struttura contemporanea,
dainterpretare nella soliditadell'acciaio
o nella naturalezza del legno di faggio.

Metropolis is getting ready to invade
the urban space.

The transparency of glass emphasizes
the contemporary structure, to be
interpreted in the solidity of steel or
the naturalness of beech wood.

DESIGN LUISA BATTAGLIA




NATURAL METROPOLIS

basamento con traversa mini
gambe in faggio naturale, traversa in acciaio cromato

base with mini-cross bar NATURAL METROPOLIS
natural beech wood legs, chromed steel cross bar basamento con traversa lunga
7011 FN 003 gambe e traversa in faggio naturale

base with long cross bar
natural beech wood legs and cross bar
7011 FN 001

basamento - base

NATURAL METROPOLIS

Basamento disponibile con traverse Base available in different cross bar
di diverse lunghezze. sizes.

Gambe e traversa in faggio naturale. Natural beech legs and cross bar.
Elementi di supporto al piano in Top supports in polished die cast
pressofusione di alluminio lucidato. aluminium. Adjustable swivelling feet
Piedini orientabili e regolabili. for level positioning.

[SCABCIDESCN|
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Natural Zebra Antishock e
Natural Metropolis condividono le
medesime nobili radici.

Per questo stanno cosi bene
assieme; perché traducono in
leggerezza il design e in naturale
delicatezza le superfici.

Un  matrimonio  perfetto, per
un'unione di stili che durera a
lungo nel tempo.

Natural Zebra Antishock and Natural
Metropolis share the same noble
roots. This is why they go so well
together, because they

translate design lightly and the
surfaces into natural delicateness.
A perfect match, for a long-lasting
union of styles.




b aS a m e nto - b aS e basamento l\c/l)?t—r?vce)rfaﬁlag

laccato nero lucido

base with long cross bar
glossy black lacquered
7011 VN 001

METROPOLIS

pasamento con traversa corta
laccato bianco lucido

base with short cross bar
glossy white lacquered

7011 VB 002

METROPOLIS
pasamento con traversa lunga
cromato

base with long cross bar
chromed

7011 CR 001

Gambe e traversa in acciaio cromato Chrome or glossy lacquered steel
o laccato lucido, o in faggio naturale. legs and cross bar, or natural beech
Elementi di supporto al piano in wood legs and cross bar.

pressofusione di alluminio lucidato. Top supports in polished die cast
Piedini orientabili e regolabili. aluminium. Adjustable swivelling feet

for level positioning.

292 293



METROPOLIS
basamento con traversa mini
cromato

base with mini-cross bar
chromed

7011 CR 003

Basamenti per piani tondi:

- basamento h. cm. 74 con traversa mini.
Gambe e traversa in acciaio cromato o
laccato lucido o in faggio naturale.

- basamento h. cm. 50.

Gambe e traversa in acciaio cromato.

Elementi di supporto al piano
in pressofusione di alluminio lucidato.
Piedini orientabili e regolabil.
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METROPOLIS

basamento h. cm 50 con traversa mini
cromato

base h.50 cm with mini-cross bar
chromed

7012 CR 003

Bases for round tops:

- base h. 74 cm with mini-cross bar.
Chromed or glossy lacquered steel legs
and cross bar, or natural beech wood
legs and cross bar.

- base h. 50 cm.

Chromed steel legs and cross bar.

Top supports in polished die cast
aluminium. Adjustable swivelling feet
for level positioning.

METROPOLIS

pasamento con traversa mini

gambe in faggio naturale e traversa cromata
pase with mini-cross bar

natural beech wood legs and chromed cross bar
7011 FN 003

SCAB (E)DESIGN

METROPOLIS
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BASAMENTI METROPOLIS
METROPOLIS BASES

vetro temperato spessore 12 mm.

PIANI METROPOLIS

METROPOLIS GLASS TOPS

tempered glass 12 mm thickness
............ CR VN VB FN 400 413 401 412 402 410
I .
\ [ cromato laccato laccato faggio trasparente  serigrafato grigio fumé  laccato laccato deco basamento consigliato
62 nero \umdo bianco lucido naturale bianco nero wave recommended base
'rk-?'Jlr_ chromed lac glossy white natura transparent creen nrinted ke Alacys i Alncey lack WaVe ’ P
L d la o PEECH OO atten
per uso per uso per uso per uso
intemo intemo/estemo intemo/estemo intemo .
for indoor door, or indoor or / Metropolis
use outdoor use outdoor use / con traversa lunga cm. 74
5301 Metranalic .
cm. 180x100 400 401 A
TOP MIN 160x90 cm.
74 74—
TOP MAX 200x100 cm.
/ Metropolis
Basamento con traversa lunga 7011 CR 001 7011 VN 001 7011 VB 001 7011 FN 001 / con traversa corta cm. 60
Base with long cross bar 5306 .7 Metronolis base
cm. 150x112 400 401 412 402 Ocn ross bar
— 106 ———
Metropolis
74 [/ —60— I[ ‘ TOP MAX 150x112 cm. / con traversa lunga om. 74
l 5313 .ﬂ",,\
Basamemo con tra\/ersa corta 7011 CR 002 7011 VN 002 7011 VB 002 7011 FN 002 cm. 180x90 400 401 i 55 bar
vith short
+—73/58 — / Metropolis
I / con traversa lunga cm. 74
TOP MIN @ cm.100 5312 Metropolis base
74 I_I o -
TOP MAX @ cm.130 cm. 160x90 400 413 401 402 410 ! :
} 27,5/12,5
Basamento con traversa mini 7011 CR 003 7011 VN 003 7011 VB 003 7011 FN 003
Base with mini-cross bar ‘ _ ‘ o / Metropolis
Strutture‘l f(‘)rmta con travers‘e \m‘tercamb\abm per adatta‘r& a tutte le dimensioni dei p‘\am / con traversa corta cm. 60
1€ [able base IS equif >0 W nercnangeanle an rreren MatrnmAlic ~aaa
cm. 140x85 400 413 401 412 e =
—73/58 — TOP MIN @ cm. 90
50 /1 TOP MAX @ cm.110 Metropolis
27,5/12,5 e
l / con traversa mini
Basamento h. cm. 50 7012 CR 003
Base h.50 cm 5315 1\ \\'\; \ |
‘ ) Struttura fornita con traverse intercambiabili per adattarsi a tutte le dimensioni dei piani @ cm. 120 400 Ith MIN-Cro :
e table base is equipped with 2 cro! es interchangeable anc for different top sizes
Metropolis con traversa mini
/ Metropohsh cm. 50
Viet wit
5314 mir \’
@ cm. 100 400 Metr h
I nuovi tavoli pensati per vivere nella delizia della convivialita. Allinsegna di uno stile libero, facile e senza tempo anche in
versione outdoor. Con le versioni Natural il Centro Stile Scab ha ripensato il concetto di design, adagiando le linee proposte
dagli architetti in prodotti nuovi, ma dall’anima antica: quella del legno.
La nuova moda si riprende I'essenza del design. E un percorso naturale.
design. It \s,mmm Mmlo. [SCAB (5)DESIGN|
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DOMINO

'eleganza e una questione di forma:
tonda o quadrata che sia.

I nuovo basamento Domino ha una
raffinata colonna centrale in diverse
versioni, per adattarsi elegantemente
sia ai piani tondi sia a quelli dal design
piU classico.

Elegance is a question of shape:
whether round or square.

The new Domino base has a central
column in different versions, to
elegantly suit both round tops and
those with a more classic design. =

(L |

DESIGN CENTRO STILE SCAB 3
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DOMINO

basamento affiancabile - easy alignment base

Base a 4 piedi in alluminio pressofuso.
Colonna quadrata in alluminio con
angoli arotondati 0 a sezione quadrata
da mm. 70x70.

Staffe di fissaggio al piano in alluminio
pressofuso. Movimento ribaltabile con
maniglia per facilitare I'allineamento
di pit tavoli. Con 4 piedini regolatori.

300

DOMINO

basamento affiancabile verniciato argento

colonna arrotondata

ent silver co:

rounade Imn
5160 AV 84

— AT
- _
N

rounded corners or with a 70x70 mm.
. Die cast aluminium

ng to

alignment of several tables.

adjustable feet.

DOMINO

basamento affiancabile vemiciato bianco
colonna a sezione quadrata

/ alignment white coa S€
column with square sectio

5161 AV 10

LY

DOMINO
pasamento fisso vemiciato argento h.73
colonna a sezione quadrata

fixed silver coated base h.73

column with square section

5141 AV 84

DOMINO

basamento fIsso - fixed base

Base a 4 piedi in alluminio pressofuso.
Colonna quadrata in alluminio con angali
arrotondati 0 a sezione quadrata da
mm. 70x70.

Staffe di fissaggio al piano in alluminio
pressofuso.Con 4 piedini regolatori.

DOMINO

basamento fisso vemiciato bianco h.109
colonna con angoli arrotondati

fixed white coate e h. 109

column with r

N
]

jed comers

5147 AV 10

DOMINO

fixed white coated base h.50
column wi ded corners

5145 AV 10

Die cast aluminium four fest base.
Square aluminium  column  with
rounded corners or with a 70x70 mm
square n.

Die cast aluminium brackets for fas-

tening to top. With 4 adjustable feet.

basamento fisso verniciato bianco h.50
colonna con angoli arrotondati
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DOMINQO basamenti affiancabil easy alignment bases

\\\//
Wt
A
3 N
y

art. 5160 AV 84
basamento vemniciato argento

silver coated base

codice / colonna
code / column

=
B

49—

art. 5160

colonna quadrata in alluminio con
angoli arrotondati

square aluminium column with rounded

COl

colore
colour

AV 84

verniciato argento

silver

AV 81
verniciato antracite
antt i ey

AV 10
vemiciato bianco

4

art. 5165 AV 84
pbasamento verniciato argento
silver coated base

art. 5162 AV 81
basamento verniciato antracite
anthracite grey coated base

art. 5161 AV 10
basamento vemiciato bianco

white coated base

109

3 |E

49—

art. 5165

colonna quadrata in alluminio con
angoli arrotondati

square aluminium column with rounded
ers

L
B

49—

art. 5162

colonna quadrata in alluminio con
angoli arrotondati, speciale per piani
Dodo in polipropilene

S > aluminium  column  with
rounded comers, special for Dodo
polypropylene tops

T
EE=E

49—

art. 5161

colonna a sezione quadrata in alluminio
da mm. 70x70
7Ox70 mm square
column

section aluminium

AV 84
vermniciato argento

silver

AV 81

AV 10
verniclato bianco

AV 84
verniciato argento

silver cc

AV 81
verniciato antracite
anth

AV 10
vemiciato bianco

white ¢ d

AV 84
vermniciato argento

silver

AV 81

AV 10
vemiciato bianco

fissaggio al piano altezza piani
fastening to top height tops

staffe di fissaggio al piano in

alluminio pressofuso

movimento ribaltabile 73 cm. MAX
die cast aluminium brackets for @ 80 cm.
fastening to top 80 x 80 cm.
folding mechanism

staffe di fissaggio al piano in

alluminio pressofuso

movimento ribaltabile 109 cm. MAX
die cast aluminium brackets for @ 70 cm.
fastening to top 70 x 70 cm.
folding mechanism

Y
cm. 6,5

speciale per piani Dodo

basamento/base  Solo Per Piani Scab

movimento ribaltabile 68 cm. Only For Scab tops
ipoc al for Dodo  polypropylene . +6,5cm ol MAX

fu\%/iwu g mechanism \pla)nO/ \C"Ow?r‘?irfafasﬁ DODO & 70 cm.
PTg THBLTETES P EEHEEER A DODO 80 x 80 cm.
staffe di fissaggio al piano in

alluminio pressofuso

movimento ribaltabile 73 cm. MAX

die ¢ aluminium brackets for © 80 cm.
fastening to top 80 x 80 cm.

folding mechanism

\\/

s

art. 5140 AV 10
basamento verniciato bianco

white coated base

art. 5145 AV 10
basamento verniciato bianco

white coated base

art. 5147 AV 10
basamento verniciato bianco

white coated base

art. 5141 AV 84
pbasamento verniciato argento

silver coated base

DOW”NO basamenti fissi fixed bases

codice / colonna
code / column

.
| a[==Te

F—49—

art. 5140

colonna quadrata in alluminio con
angoli arrotondati

square aluminium column with rounded

cormers

o
lEl==<ls

49—

art. 5145

colonna quadrata in alluminio con
angoli arrotondati

square aluminium column with rounded

109

L3 ==s

F—49—

art. 5147

colonna quadrata in alluminio con
angoli arrotondati

aluminium column with rounded

Ik

29—

art. 5141

colonna a sezione quadrata in alluminio
da mm. 70x70

70x70 mm square section aluminium
column

colore
colour

AV 84
verniciato argento

AV 81
vemiciato antracite
anthre ey

AV 10
vemiciato bianco

wnite C

AV 84
vemiciato argento
5 d

AV 81
verniciato antracite

vel

AV 10
vemiciato bianco

wnite coated

AV 84
vemiciato argento

silver coated

AV 81
vemiciato antracite
ant C

AV 10
vemiciato bianco
vhite coate

AV 84
verniciato argento

silver coated

AV 81
vemiciato antracite
ant ey

AV 10
vemiciato bianco

wnite coated

fissaggio al piano
fastening to top

staffe di fissaggio al piano in
alluminio pressofuso

aluminium brackets for
>ning to top

staffe di fissaggio al piano in
alluminio pressofuso

j aluminium brackets for
J to top

staffe di fissaggio al piano in
alluminio pressofuso

die cast aluminium brackets for
fastening to top

staffe di fissaggio al piano in
alluminio pressofuso

die aluminium brackets for
fastening to top

altezza piani
height tops

73 cm. MAX
@ 80 cm.
80 x 80 cm.

50 cm. MAX
@ 80 cm.
80 x 80 cm.

109 cm. MAX
@ 70 cm.
70x 70 cm.

73 cm. MAX
@ 80 cm.
80 x 80 cm.



MAXI DOMINQO basamento fisso fixed base
MAXI DOMINO

Maxi basamento fisso abbinabile a Fixed maxi base, suitable for tops of
piani di grandi dimensioni. big dimensions
Ampia base a 4 piedi in alluminio Die cast aluminium 720x720 mm
pressofuso da mm.720x720. large four feet base. Square aluminium A/
Colonna quadrata in alluminio con angoli @‘ codice / colonna colore fissaggio al piano altezza piani
arrotondati. Staffe di fissaggio al piano Die cast aluminium brackets for D7 code / column colour fastening to top height tops
in alluminio pressofuso. Con 4 piedini 1 adj > feet.
regolatori.
e X s LN
Y - MAXI DOMINO g e
o . b ] basamento fisso vemiciato biancoh.78 =~ | i AV 84
= . ’ Lo at - colonna con angoli arrotondati ™ e ; verniciato argento
R S white coated fixed base h.73 -t silver coated
' — column with rounded comers e <
= } 5110 AV 10 . - -
- ’ - - -
-~ ] s - - 5 - ,’1 73 AV 81
Ry S |
- 72x72
art, 5110 AV 84 art. 5110 staffe di fissaggio al piano in 73 cm. MAX
basamento vemiciato argento Co\onlna quadrata in alluminio con A7 10 a\‘luminio pressofuso ) @ 100 cm.
silver coated base angoli arrotondati verniciato bianco die cast aluminium brackets for 90 x 90 cm.

aluminium column with rounded white coated g to top

AV 84
# verniciato argento

T ]

—~—— AV 81
s ) 4‘?, e 50 vemiciato antracite
r. E anthracite grey
- 72x72
art. 5111 AV 84 art. 5111 staffe di fissaggio al piano in 50 cm. MAX
basamento verniciato argento colonna quadrata in alluminio con AV 10 alluminio pressofuso @ 100 cm.
silver coated base angoli arrotondati verniciato bianco die cast aluminium brackets for 90 x 90 cm.
square aluminium column with rounded white coated astening to top
MAXI DOMINO ‘
basamento fisso vemiciato argento h.50
colonna con angoli arrotondati
= silver coated fixed base h.50
B ——— . column with rounded comers

J P 5111 AV 84
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basamento - base

CROSS

CROSS

basamento vemiciato bianco h.73
white coated base h.73

5090 VB

CROSS

basamento verniciato antracite h.73
anthracite grey coated base h.73
5090 VA

Base a croce. Base in ghisa vemniciata Cross shaped base.

da mm.550x550. 550 x 550 mm colour coated cast
Colonna quadrata da mm.50x50 in iron base. Zinc and colour coated
acciaio zincato e vemiciato. steel 50x60 mm square column.
Staffe di fissaggio al piano in fusione Cast iron brackets for fixing to table top.
di ghisa. Con 4 piedini regolatori. 4 adjustable feet.

DESIGN CENTRO STILE SCAB

art. 5090 VA
basamento vemiciato antracite
anthracite grey coated base

art. 5095 VB
basamento verniciato bianco
white coated base

SCAB (- )DESIGN

CROSS base a croce cross shaped base

codice / colonna
code / column

73

55x55

art. 5090

colonna quadrata mm.50x50 in acciaio
zincato e verniciato

zinc and colour coated steel 50x50
mm square column

109

55x55

art. 5095

colonna quadrata mm.50x50 in acciaio
zincato e verniciato

zinc and colour coated steel 50x50
mm square column

colore
colour

VA
verniciato antracite
anthracite grey

coated

VB
vemiciato bianco

white coated

VA
verniciato antracite
anthracite grey

coated

VB
vemiciato bianco
white coated

fissaggio al piano
fastening to top

staffe di fissaggio al piano in
fusione di ghisa
cast ron brackets for fixing to

staffe di fissaggio al piano in
fusione di ghisa
cast Iron brackets for fixing to

altezza piani
height tops
73 cm. MAX
@ 80 cm.
80 x 80 cm.
109 cm. MAX
@ 70 cm.
60 x 60 cm.
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| IFFANY

Lo stile, come un diamante, & per
sempre. Tiffany trasforma il passato
in presente, indipendentemente dalla
forma finale: reinventando i canoni,
per farne un nuovo oggetto di culto.

Style, like a diamond, is forever.
liffany transforms the past into the
present, independently of the final
shape: by reinventing the rules, to
make it a new cult object.

DESIGN CENTRO STILE SCAB [SCAB(DESCN]
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basamento - base

TIFFANY

pase rettangolare -

Base rettangolare in acciaio satinato
da mm. 600 x 400. Colonna quadrata
da mm 80 x 80 in acciaio disponibile
in due altezze: h. cm 73 e h. cm 109.
Staffe di fissaggio al piano in fusione
di ghisa.

Per uso intermo

TIFFANY

con piedini in gomma

with rubber feet

5085 VN FX

rectangular base

600 x 400 mm satin stainless steel
rectangular base. Satin stainless stee
80x80 mm square column available
in two heights: 73 and109 cm.

Cast iron brackets for fixing to the
table top.

For indoor use.

base rettangolare in ghisa verniciata nera

colonna quadrata in acciaio vemiciato nero
con polvere poliestere h.109
black coated cast iron rectangular base

black polyester powder coated
steel square column h.109

TIFFANY

base rettangolare in acciaio inox satinato con zavorra
sottobase in fusione di ghisa - 4 piedini regolatori
colonna quadrata in acciaio inox satinato h.73

satin stainless steel rectangular base with cast iron
underbase ballast - 4 adjustable feet

satin stainless steel square column h.73

5080 IS

h.73 & disponibile anche

con finitura lucida, Art. 5080 IL
N.73 base is available also with
polished finishing

.

basamento - base

TIFFANY

pase rettangolare a doppia colonna - two-column rectangular base

Base rettangolare da mm. 750 x 400.
Colonne quadrate da mm 80 x 80 in
acciaio. Staffe di fissaggio al piano
in fusione di ghisa. Con 4 piedini
regolatori.

Per uso interno.

TIFFANY

base rettangolare in acciaio inox satinato con zavorra
sottobase in fusione di ghisa

colonne quadrate in acciaio inox satinato h.73

satin stainless steel rectangular base with cast iron
underbase ballast

satin stainless steel square columns h.73

5082 IS

TIFFANY

base rettangolare in ghisa vemiciata nera
con piedini in gomma

colonna quadrata in acciaio vemiciato nero
con polvere poliestere .73

black coated cast iron rectangular base
with rubber feet

black polyester powder coated

steel square column h.73

5080 VN FX

Disponibile anche

con 4 piedini regolatori
Available also with

4 adjustable feet

5080 VN

73

basamenti per piani max 140x90 cm
60x40  pases for max 140x90 cm table tops 60x40

109

pbasamenti per piani max 120x70 cm
pases for max 120x70 cm table tops

TIFFANY

base rettangolare in ghisa vermiciata nera
colonne quadrate in acciaio vemiciato nero
con polvere poliestere h.73

black coated cast iron rectangular base
black polyester powder coated

square column h.73

5082 VN

73

basamento per piani max 160x90 cm
75x40  base for max 160x90 cm table tops

750 x 400 mm rectangular base.
80x80 mm square columns with cast
iron brackets for fixing to the table top.
With 4 adjustable feet.

For indoor use.
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basamento - base

NATURAL TIFFANY

colonna in legno - wood column

Basi quadrate da mm. 400x400 o
rettangolari da mm. 600x400 in
acciaio inox satinato o lucido, con
zavorra sottobase in fusione di ghisa.
Colonna quadrata da mm. 80x80
in massello di faggio naturale o tinto
wenge.

Staffe di fissaggio al piano in fusione
di ghisa. Con 4 piedini regolatori.

Polished or satin finish stainless
steel base 400x400 mm square or
600x400 mm rectangular, complete
with cast iron underbase ballast.
80x80 mm square column in natural or
wenge stained massive beech wood.,
Cast iron table top mounting brackets.
With 4 adjustable feet.

For indoor use.

NATURAL TIFFANY

base quadrata in acciaio inox lucido
colonna quadrata in faggio naturale h.73
polished stainless steel square base
natural beech square column h.73

5150 IL FN

Per uso interno.

NATURAL TIFFANY

base rettangolare in acciaio inox lucido
colonna quadrata in faggio naturale h.73
polished stainless steel rectangular base
natural beech square column h.73

5050 IL FN

NATURAL TIFFANY

base rettangolare in acciaio inox lucido
colonna quadrata in faggio tinto wenge h.73
polished stainless steel rectangular base
wenge beech square column h.73

5050 IL FW

NATURAL TIFFANY

base quadrata in acciaio inox lucido
colonna quadrata in faggio tinto wenge h.73
polished stainless steel square base
wenge beech square column h.73

5150 IL FW

basamenti per piani max 140x80 cm basamenti per piani da 70x70, 80x80, 90x90, @80, @90 cm
goxd0  bases for max 140x80 cm table tops a0xa0  bases for 70x70, 80x80, 90x90, @80, @90 cm table tops DESICN]
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basamento - base basamento - base

TIFFANY TIFFANY h.73/m.50m.100

colonna quadrata lucida - square polished base colonna guadrata satinata - sguare satin base

Base quadrata in acciaio inox lucido da stainless Base quadrata in acciaio inox satinato 100 x 400 mm satin stainless
mm. 400x400. Con zavorra sottobase te da mm. 400 x 400. Con zavorra steel e base
in fusione di ghisa. ron underbase ballast sottobase in fusione di ghisa. With ¢
Colonna quadrata da mm. 80x80. 80x80 m mn with cast Colonna quadrata da mm 80 x 80 in Satin mm
Staffe di fissaggio al piano in fusione di ‘ackets for f ) the table top. acciaio inox satinato. square column with ¢ on brackets
ghisa. Con 4 piedini regolator. TIFFANY Staffe di fissaggio al piano in fusione for fixin 0
Per uso intemo. For indoor use. cover inox satinato di ghisa. Con 4 piedini regolatori. With 4
satin stainless steel cover Per uso intermno. For indoor use.
5185 1S
TIFFANY
colonna in alluminio lucidato h.73

o)

polished aluminium column h.73 TIFFANY
5180 IL AL H— cover inox satinato

satin stainless steel cover

5187 IS
TIFFANY TIFFANY
colonna in acciaio inox lucido h.73 cover inox satinato
polished stainless steel column h.73 satin stainless steel cover
5180 IL 5180 IS
e
‘ | 109
73 50
basamenti per piani da 70x70, 80x80, 90x90, @80, @90 cm ‘ basamenti per piani da 70x70, 80x80, 90x90, @80, @90 cm basamenti per piani da 60x60, 70x70, 260, @70, @30 cm

aox40 bases for 70x70, 80x80, 90x90, @80, 290 cm table tops 40x40  pases for 70x70, 80x80, 90x90, 280, @90 cm table tops 40x40  bases for 60x60, 70x70, 260, @70, @80, cm table tops
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basamento - base

TIFFANY

base guadrata - square base

Basi quadrate in acciaio inox lucido o
satinato da mm. 400x400.

Con zavorra sottobase e staffe di
fissaggio al piano in fusione di ghisa.
Colonna in acciaio inox lucido o satinato,
disponibile in due altezze: h. cm 73 e
h.cm 109.

Con 4 piedini regolatori.

Per uso intermo.

TIFFANY

cover inox satinato
colonna quadrata h.109

satin stainless steel cover

5188 1S

in acciaio inox satinato da mm 50x50

73

400x400 mm satin or polished stainless
steel square bases.

With cast iron underbase ballast and
cast iron brackets for fixing to the
table top. Satin or polished steel column
available in two heights: 73 and 109 cm.
With 4 adjustable feet.

For indoor use.

satin stainless steel square column h.109

basamenti per piani da 70x70, 80x80, 90x90, @80, 290 cm

40x40  bases for 70x70, 80x80, 90x90, @80, @90 cm table tops

109

40x40

TIFFANY

cover inox satinato

colonna quadrata h.73

in acciaio inox satinato da mm 50x50
satin stainless steel cover

satin stainless steel square column h.73

5182 1S

basamenti per piani da 60x60, 70x70, 260, a70, @80 cm
pases for 60x60, 70x70, 260, @70, @80 cm table tops

TIFFANY

cover inox satinato

colonna @ mm 76 in acciaio inox satinato h.73
satin stainless steel cover

@ mm 76 satin stainless steel column h.73
5181 1S

TIFFANY

colonna zincata e vemniciata nera h.73

con 4 piedini regolatori

PER USO ESTERNO

zinc and black powder coated column h.73
with 4 adjustable feet

FOR OUTDOOR USE

5180 ZN

Disponibile anche con colonna
vericiata nera PER USO INTERNO
Available also with black coated column
FOR INDOOR USE

5180 VN

‘ 109

[
I

|II
[

Basi quadrate in ghisa vemniciata nera
da mm. 400 x 400.

Colonna quadrata da mm 80 x 80 in
acciaio verniciato nero con polvere
poliestere. Staffe di fissaggio al piano
in fusione di ghisa.

TIFFANY

cover inox lucido

colonna @ mm 76 in acciaio inox lucido h.109
polished stainless steel cover

@ mm 76 column in polished h.109

5186 IL

TIFFANY

colonna vemiciata nera h.73
con piedini in gomma

PER USO INTERNO

black coated column h.73
with rubber feet

FOR INDOOR USE

5180 VN FX

Disponibile anche con colonna zincata e
vermniciata nera PER USO ESTERNO
Available also with zinc and powder coated
column FOR OUTDOOR USE

5180 ZN FX

400 x 400 mm black coated cast iron
square base.

80 x 80 mm black polyester powder
coated steel square column.

Cast iron brackets for fixing to the
table top.

basamenti solo per piani da @60, 370, 60x60 cm

pbasamenti per piani da 70x70, 80x80, 280, @90 cm
bases for exclusive use with @60, @70, 60x60 cm table tops

a0x40  Dases for 70x70, 80x80, @80, @90 cm table tops 40x40
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basamento - base

TIFFANY

base rotonda - round base

Basi rotonde diametro mm 450. 450 mm diam. round base.
Staffe di fissaggio al piano in fusione Cast iron brackets for fixing to the ta- é ! -
di ghisa. Colonna @ mm. 76. ble top. @ mm 76 column. =§ _'
Disponibile in due altezze. Available in two heights. L '
Piedini in gomma. Rubber feet.
b’
TIFFANY
pase e colonna h.73 in acciaio inox lucido
zavorra sottobase in fusione di ghisa
polished stainless steel base and column h.73
with cast iron underbase ballast
5170 IL
") s
‘HP.’
TIFFANY '
base e colonna h.109 ! J
in acciaio inox lucido -
zavorra sottobase in fusione di ghisa ;f.
polished stainless steel
base and column h.109 1."
with cast iron underbase ballast ,'-I..
5175 IL 1 _",

Disponibile anche

con colonna h.73 in acciaio
zincato e vemiciato nero

con polvere poliestere

PER USO ESTERNO
Available also with

zinc and black polyester
powder coated steel column
FOR OUTDOOR USE

5170 ZN

TIFFANY

base in ghisa vemiciata nera

colonna h.73 in acciaio vemiciato con polvere poliestere
per uso interno

black coated cast iron base

polyester powder coated steel column h.73

TIFFANY for indoor use

5170 VN

base e colonna h.73 in acciaio inox satinato
zavorra sottobase in fusione di ghisa

satin stainless steel base and column h.73
with cast iron underbase ballast

5170 1S

73

basamenti per piani da @70, 280, 290, 65x65 cm basamenti solo per piani da @60, @70, 60x60 cm

845 bases for @70, 280, 90, 65x65 cm table tops o245 bases for exclusive use with @60, 70, 60x60 cm table tops SCAB (C)DESIGN
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basamento - base

TIFFANY GLASS

base rotonda - round base

Basi rotonde diametro mm. 450 in 450 mm diameter round bases in
acciaio inox lucido o satinato con polished or satin stainless steel with
zavorra sottobase in fusione di ghisa. cast iron underbase ballast.
Colonna @ mm. 76 in acciaio inox @ 76 mm column in polished or satin
lucido o satinato. Piedini in gomma. stainless steel. Rubber feet.
TIFFANY GLASS h.109
cover inox satinato
satin stainless steel cover
5176 IS
TIFFANY GLASS h.73 TIFFANY GLASS h.73
cover inox satinato cover inox lucido
satin stainless steel cover polished stainless steel cover
5171 1S 5171 IL

Disponibile anche
con cover inox lucido
Available also with
polished stainless
steel cover

5176 IL

‘ 109
73

‘ basamento solo per piani in vetro da 870, @80, @90 cm basamento solo per piani in vetro da @60, 370 cm i
g45 Dase for exclusive use with 370, 280, 90 cm glass table tops @45 base for exclusive use with @60, 70 cm glass table tops SCAB (£)DESIGN
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basamento - base

TIFFANY DIAMANTE

base guadrata - square base

Basi quadrate in acciaio inox lucido o 400 x 400 mm square bases in
satinato da mm. 400 x 400. polished or satin stainless steel.,
Con zavorra sottobase e staffe di With cast iron underbase ballast and
fissaggio al piano in fusione di ghisa. brackets for fixing to the table top.
Con 4 piedini regolatori. With 4 adjustable feet.

TIFFANY DIAMANTE

cover inox lucido

colonna Diamante in ABS cromato con capitello effetto
cromato, anima in alluminio anodizzato @ mm. 75.
polished stainless steel cover

Diamond column in chromed ABS with chrome-like capital,
75 mm @ anodized aluminium core.

5181 ILCR

TIFFANY DIAMANTE

cover inox lucido

colonna Diamante in policarbonato
bianco pieno con capitello bianco,

polished stainless steel cover
Diamond column in glossy white

mm @ anodized aluminium core.

51811L 10

anima in alluminio anodizzato @ mm. 75.

polycarbonate with white capital, 75

73

40x40

basamenti per piani da 70x70, 80x80, @80, 290, 2100 cm
bases for 70x70, 80x80, 80, 290, @100 cm table tops

o
SCAB (E)DESIGN

TIFFANY DIAMANTE

cover inox satinato

colonna Diamante in policarbonato trasparente con capitello
effetto cromato, anima in alluminio anodizzato @ mm. 75
satin stainless steel cover

Diamond column in translucent polycarbonate with chrome-like
capital, 75 mm @ anodized aluminium core

5181 I1STR

TIFFANY DIAMANTE

cover inox lucido

colonna Diamante in policarbonato trasparente con capitello
effetto cromato, anima in alluminio anodizzato @ mm. 75
polished stainless steel cover

Diamond column in translucent polycarbonate with chrome-like
capital, 75 mm @ anodized aluminium core

5181 ILTR
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basamento - base

TIFFANY DIAMANTE

base rotonda - round base

Basi rotonde in acciaio inox lucido 450 mm diameter round bases in
o satinato diametro mm. 450 con polished or satin stainless steel with
zavorra sottobase e staffe di fissaggio cast iron underbase ballast and
al piano in fusione di ghisa. brackets for fixing to the table top.
Piedini in gomma. Rubber feet.

TIFFANY DIAMANTE

cover inox satinato

colonna Diamante in policarbonato trasparente con capitello
effetto cromato, anima in alluminio anodizzato @ mm. 75
satin stainless steel cover

Diamond column in translucent polycarbonate with chrome-like : .
capital, 75 mm @ anodized aluminium core ik

5170ISTR |

TIFFANY DIAMANTE

cover inox lucido

colonna Diamante in policarbonato trasparente con capitello

effetto cromato, anima in alluminio anodizzato @ mm. 75

polished stainless steel cover

Diamond column in translucent polycarbonate with chrome-like

capital, 75 mm @ anodized a\um}imgm core TIFFANY DIAMANTE

5170 IL TR cover inox lucido
colonna Diamante in policarbonato bianco pieno con capitello bianco, anima in alluminio anodizzato @ mm. 75.
polished stainless steel cover
Diamond column in glossy white polycarbonate with white capital, 75 mm @ anodized aluminium core.

51701L 10

73

basamenti per piani da @70, @80, 290, @100, 65x65 cm
@45  bases for 670, 280, 290, 2100, 65x65 cm table tops [SCAB (£)DESICN|
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basamento - base basamento - base

TIFFANY DIAMANTE TIFFANY

base a quattro piedi - four feet base @ base a quattro piedi - four feet base

Base a quattro piedi in polipropilene Four feet base in polypropylene with Basi a quattro piedi in polipropilene Four feet bases in polypropylene with
con zavorra e staffe di fissaggio al cast iron ballast and brackets for con zavorra e staffe di fissaggio al cast iron ballast and brackets for
piano in fusione di ghisa. fixing to the table top. piano in fusione di ghisa. fixing to the table top.
Con piedino regolatore. With adjustable foot. Con piedino regolatore. With adjustable foot.
Per uso interno/estemo. For indoor/outoor use.

TIFFANY DIAMANTE TIFFANY

colonna Diamante in policarbonato trasparente colonna in acciaio vemiciato nero @ mm 76

ed anima in alluminio anodizzato @ mm 75 @ mm 76 black coated steel column

Diamond column in translucent polycarbonate and @ 75 mm 5201 VN

anodised aluminium core

5201 TR

TIFFANY

colonna in alluminio anodizzato @ mm 75
@ mm 75 anodised aluminium column

5201

pasamenti per piani da 70x70, 80x80, 90x90, 270, @80, 290 cm basamenti per piani da 70x70, 80x80, 90x90, @70, 80, 290 cm
85x65  bases for 70x70, 80x80, 90x90, @70, @80, @90 cm table tops esx65  Dases for 70x70, 80x80, 90x90, a70, 280, @90 cm table tops
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BASAMENTI TIFFANY

TIFFANY BASES

BASAMENTI TIFFANY
TIFFANY BASES

codice finitura base in fusione colonna altezza | piano max consigliato
code di ghisa column height | max. size
cast iron base finish tipo - type finitura - finish colore - colour recommended table top
Tiffany 5082 IS cover acciaio inox satinato . acciaio inox satinato
satin stainless steel cover doppia-quadrata stainless steel satin
. double-sguare - — 73cm 160x90 cm
5082 VN vemiciata nera 80x80 mm acciaio vemiciata nera
75%40 black coated steel black coated
5080 IL cover acciaio inox lucido lucido
. polished stainless steel cover acciaio inox polished
Tiffarty 5080 1S cover acciaio inox satinato stainless steel satinato
satin stainless steel cover satin
— 73 cm 140x90 cm
vemiciata nera
5080 VN
black coated qsuajarf;a acciaio verniciata nera
5080 VN EX vemiciata nera - piedino fisso 80380 mm steel black coated
black coated - fixed feet
5085 IS cover acciaio inox satinato acciaio inox satinato
satin stainless steel cover stainless steel satin 109 1920%70
cm X70 cm
5085 VN FX vemiciata nera - piedino fisso acciaio vermiciata nera
00x40 6040 black coated - fixed feet steel black coated
cover acciaio inox lucido
5050 IL FN polished stainless steel cover naturale
Natural Tiffany 5050 IS FN cover acciaio inox satinato natural
satin stainless steel cover Quadrata faqq
square aggo 73cm 140x80 cm
cover acciaio inox lucido beech wood
5050 IL FwW ‘ ‘ 80x80 mm
polished stainless steel cover tinto wengé
cover acciaio inox satinato wenge stained
60x40 5050 IS FW satin stainless steel cover
cover acciaio inox lucido
5180ILFN polished stainless steel cover naturale
Natural Tiffany 5150 IS FN cover acciaio inox satinato natural
satin stainless steel cover q:;‘udarf;a faggio 5 om 90x90 cm
5150 L FW cover acciaio inox lucido 8080 mm beech wood 290 cm
polished stainless steel cover tinto wengé
a0 i i wenge stained
oo 5150 IS FW Coyer aoqeuo inox satinato
satin stainless steel cover
alluminio lucidato
5180 IL AL . ‘
cover acciaio inox lucido aluminium polished
Tiffany polished stainless steel cover accialo inox lucido
5180 IL ; ‘
stainless steel polished
5180 1S cover acciaio inox satinato acciaio inox satinato
satin stainless steel cover stainless steel satin
. drata
t qua
I e ’ oo | oo
80x80 mm acclaio
5180 N BX vemiciata nera - piedino fisso steel
black coated - fixed feet verniciata nera
S| vemiciata nera black coated
5180ZN |5 black coated acciaio zincato
. . zinc steel
5180 ZN FX ;% vemiciata nera - piedino fisso uso esterno - outdoor use
2 || black coated - fixed feet
518215 cover acciaio inox satinato qsuajjar?;a acciaio satinato 73 om 80x80 cm
satin stainless steel cover q steel satin @90 cm
50x50 mm
90x90 cm
5187 1S 50 cm
cover acciaio inox satinato q:;j;?;a acciaio inox satinato 290 cm
satin stainless steel cover stainless steel satin
5185 1S 80x80 mm 109 cm 70x70 cm
2 80 cm
5188 1S cover acciaio inox satinato q:aji;?;a acciaio satinato 109 om 70x70 cm
40x40 40%40 40x40 satin stainless steel cover 50550 mm steel satin 280 cm

codice finitura base in fusione colonna altezza | piano max consigliato
code di ghisa column height | max. size
cast iron base finish tipo - type finitura. - finish colore - colour recommended table top
cover acciaio inox lucido lucido
5181 IL ‘ ‘ ‘
polished stainless steel cover polished 80x80 cm
Tiffany . . - 73cm 90
5181 1S cover acciaio inox satinato satinato 29U cm
satin stainless steel cover rotonccjja acciaio inox satin
roun ‘
20 i ] stainless steel i
5186 IL cover acciaio inox lucido 276 mm qudo
polished stainless steel cover polished 109 B60x60 cm
cm
5186 1S cover acciaio inox satinato satinato 2 70cm
40x40 40x40 satin stainless steel cover satin
cover acciaio inox lucido lucido
5170 1L ‘ ‘ ‘
polished stainless steel cover acciaio inox polished
Tittary 517015 cover acciaio inox satinato stainless steel satinato
satin stainless steel cover satin
— 73 om 65x65 cm
5170 WN accialo 290 cm
" rotonda steel "
vemiciata nera round — vemiciata nera
black coated acclaio zincato black coated
5170 ZN @ 76 mm zinc steel
uso esterno - outdoor use
5175 IL cover acciaio inox lucido lucido
polished stainless steel cover acciaio inox polished 100 B80x60 cm
‘ cm
cover acciaio inox satinato stainless steel satinato g 70cm
517518 ‘ . ‘
045 045 satin stainless steel cover satin
5171 IL cover acciaio inox lucido lucido o
polished stainless steel cover polished piani vetro
Tiffany . tinat — 73 cm glass tops
cover acciaio inox satinato satinato 290 cm
GLASS SIS satin stainless steel cover r‘:éigia acciaio inox satin
cover accialo inox lucido 276 mm stainless steel lucido o
5176 1L polished stainless steel cover polished piani vetro
— ot inat 109 cm glass tops
5176 1S cover acciaio inox satinato satinato 270 cm
245 045 satin stainless steel cover satin
cover acciaio inox lucido cromato
Tiffany 5181 1L CR polished stainless steel cover ABS chromed
DIAMANTE ‘ .
5181 IL 10 diamante bianco pieno 80x80 cm
e ‘ ‘ ‘ glossy white 73cm
cover acciaio inox satinato diamond policarbonato 290 cm
(;\)ég 5181 ILTR satin stainless steel cover polycarbonate trasparente
Vi 20x20 5181 1S TR transparent
T 51701L 10 cover accialo inox lucido bianco pieno
many polished stainless steel cover ' ‘ glossy white
DIAMANTE 5170 ILTR i - diamante policarbonato 73 0m 65x65 cm
S — ) diamond polycarbonate f t 290 cm
Cf} 5170 1S TR cover acciaio inox satinato rasparente
77 045 satin stainless steel cover transparent
Tiffany
DIAMANTE 5201 TR polipropilene grigio diamante policarbonato tragparente 73 om 90x90 cm
7 grey polypropylene diamon polycarbonate ransparen 290 cm
7 \ | i d lycarbonat t t 90
s 65x65
Tiffany 5001 polipropilene grigio r?éir;céa allumihio anodi;zato
grey polypropylene 75 mm aluminium anodised
° 73 om 90x90 cm
rotonda 2 90 cm
P polipropilene nero N acciaio vemiciata nera
- 5201 VN e T round . L )
@ black polypropylene steel black coated
Vi 65x65 2 76 mm
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PIANI PER BASAMENTI DOMINO, TIFFANY E CROSS muniti di 8 bussole di fissaggio

ACCIAIO ZINCATO E VERNICIATO A POLVERE 7
ZING AND POWDER COATED STEEL

77

5370 81 MANUTENZIONE: Per la pulizia utiizzare acqua fredda e detergenti liquidi non abrasivi
e non aggressivi. Applicare con panno morbido. Per macchie dovute a depositi calcarei,
pulire con aceto bianco diluito in acqua fredda.

TABLE TOPS FOR DOMINO, TIFFANY AND CROSS BASE equipped with 8 fixing bushes

BT 80x80 .

art, 5375 5370 10 81
bordo piatto pbordo arrotondato bianco antracite
flat edge rounded edge white anthracite grey

2y

5875 10
AINTENANCE: T¢
cm. 70x70 cm. 80x80 ) f
I 25 mm. | I 20 mm.
bordo piatto / flat edge bordo arrotondato / rounded edo
WERZALIT N

77 ot TRt
5290 10 - MANUTENZIONE: Per la pulizia non impiegare prodotti abrasivi 0 aggressivi.

B 5280 81
MAINTENANCE: For cleaning do not use abrasive or aggressive products

cm 60x60 - cm. 70x70 cm. 80x80 @ cm. 70 - @ cm. 80

n%rOn.IFJI‘IGmm. rg?n.IFJI18mm. H%EIIFJI‘]Gmm'

bordo leggermente inclinato / slightly bevelled edge

60x60 70x70 80x80 _ =

art. 5300 5295 5290 10 84 81

disponibie solo colori disponibile solo colori bianco argento/silver antracite
10e81 10, 84 € 81 hite
only ava on s wnite

solo per/only o anthracite grey

art. 5206 - 5290

80

nero/blac k

uso mtemo/u 1C
solo per/only for

art. 5295

art. 10 81
bianco antracite
white anthracite grey
STRATIFICATO COMPACT MANUTENZIONE: Per la pulizia usare sapone liquido neutro dilito in acqua. Pulire con 60X60 20x70 80x80 ‘
COMPACT LAMINATE panno morbido umido per evitare graffiature. Non impiegare prodotti abrasivi 0 aggressivi.
Eventuali residui di colla possono essere rimossi con trielina. art 5008 5007 5000 10 80 81
bianco grigio chiaro antracite
white light grey anthracite grey
5298 81 5287 10
- @ 280 290 -
\ | T 12mm. m—
bordo inclinato con anima nera / bevelle black core art. 5282 5287 5277 5272 10 82 81
d\spomb\\e So\o co\ore 10 bianco grigio chiaro antracite
y available color 10 white light grey anthracite grey
STRATIFICATO ALU-COMPACT MANUTENZIONE: Per la pulizia usare sapone liquido neutro diluito in acqua. Pulire con 70x70 80x80 ‘
ALU*COMPACT LAMINATE panno morbido umido per evitare graffiature. Non impiegare prodotti abrasivi 0 aggressivi.

Eventuali residui di colla possono essere rimossi con trielina. ar, 5006 5091 80
nero
black

5291 80
&— [1omm

bordo inclinato con anima in alluminio / bevelled edge with aluminium core

PIANI PER BASAMENTI DOMINO, TIFFANY E CROSS muniti di 4 bussole di fissaggio

non adatti per basamenti domino ribaltabili - not fitting folding Domino bases

LAMINATO LEGNO MANUTENZIONE: Pulire con panno morbido per evitare graffiature, asciutto o leggermente
inumidito con sapone liquido neutro diluito In acqua. Non impiegare prodotti abrasivi 0 aggressivi
WOOD LAMINATE (ammoniaca, candeggina o detergenti contenenti acidi) e risciacquare sempre bene la
superficie. Asciugare immediatamente dopo la pulizia o nel caso si rovesciassero dei liquidi.
Il laminato teme I'umidita.
5299 81
I 20 mm.

bordo piatto / flat edge

PIANI PER BASAMENTI TIFFANY GLASS - 1481 10PS FOR TFFANY CLASS

VETRO TEMPERATO con p\astra in acciaio inox per il ﬂssagg\o al basamento, SOLO PER BASAMENTI TIFFANY GLASS

TEMPERED GLASS w s steel plate to fix the base, ONLY FOR TIFFANY GLASS BASES
MANUTENZIONE: Per la pulizia usare solo detergenti specifici per vetri o sapone liquido
—— neutro diluito in acqua. Pulire con panno morbido umido per evitare graffiature ed asciugare
- __‘J accuratamente per assicurame la brillantezza. Non impiegare prodotti abrasivi o agressivi.

vetro temperato secondo le nomative

di sicurezza UN\ EN 12150
\w ant to UNI EN

a liqt

TABLE TOPS FOR DOMINO, TIFFANY AND CROSS BASE equipped with 4 fixing bushes

60x60 70x70 80x80 .

art. 5269 5299 5294 10 81
bianco antracite
white anthracite grey

=

art. 5288 5283 5273 412 400 401 402
d\spombm 500 co\om 400 e 402 laccato trasparente grigio fumé laccato nero
<l 4102 bianco transparent smoked grey black lacquered
I: IWOmm [ T12mm white
filo piatto / flat edge filo piatto / flat edge




basamento - base

DODO

base guadrata - square base

Basi quadrate da 400 x 400 mm.
Piedini in gomma. Rubber feet.

DODO POLIMERO

base in fusione di ghisa vemiciata
coated cast iron base

5190 VG 84

Base in fusione di ghisa vemiciata.
Colonna in polimero con capitello
grigio chiaro.

Anima in alluminio

anodizzato @ mm 75

Coated cast iron base.
Polymer column with light grey
capital.

@ 75 mm anodised

aluminium core

332

400 x 400 mm square bases.

DODO DIAMANTE

cover inox lucido
polished stainless steel cover

5190 IL TR

Base in acciaio inox lucido
con zavorra sottobase

in fusione di ghisa.

Colonna Diamante

in policarbonato trasparente,
capitello effetto cromato.
Anima in alluminio
anodizzato @ mm 75

Polished stainless steel base with
cast iron underbase

pallast.

Diamond column in

transparent polycarbonate,
chrome-like capital.

@ 75 mm anodised

aluminium core

0]

&
=

/

75

/ | basamenti per piani da 60x60, 70x70, 80x80, @70 cm
40x40  bases for 60x60, 70x70, 80x80, @70 cm table tops

basamento - base

DODO

i base quadrata - square base

basamenti utilizzabili solo
con piani in polipropilene

Basi quadrate da 400 x 400 mm.
Colonne in alluminio anodizzato
@ mm. 75. Piedini in gomma.

400 x 400 mm square bases.

columns. Rubber feet.

la parabola sottopiano abbellisce la parte
inferiore e permette una rapida pulizia
the under arch is both decorative and
ensures a speedy cleaning

DODO

base in fusione di ghisa vemiciata
coated cast iron base

5195 VG AA

DODO

pase in fusione di ghisa vemiciata
coated cast iron base

5190 VG AA

DODO
base in acciaio inox satinato

con zavorra sottobase in fusione di ghisa
satin stainless steel base

with cast iron underbase ballast

5190 IS AA

75

110

‘ H basamenti per piani da 60x60, 70x70, 80x80, @70 cm basamento solo per piani da 60x60, @70 cm
4040 pases for 70x70, 80x80, @70 cm table tops 200 base for exclusive use with 60x60, 70 cm table tops

75 mm @ anodised aluminium
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basamento - base

DODO

base a quattro piedi - four feet base

Basi a quattro piedi in polipropilene e Four feet base in polypropylene and
ghisa con piedino regolatore. cast iron with adjustable foot.
Colonna con anima in alluminio 75 mm @ column in anodised aluminium
anodizzato @ mm. 75. core.

DODO POLIMERO

colonna in polimero colore pieno grigio
solid grey colour polymer column

5200 AA 85

334

DODO DIAMANTE

colonna Diamante in policarbonato trasparente
Diamond column in transparent polycarbonate
5200 TR

65x65

pasamenti utilizzabili solo
con piani in polipropilene

la parabola sottopiano abbellisce la parte
inferiore e permette una rapida pulizia
the under arch is both decorative and
ensures a speedy cleaning

piedino regolatore zavorra in ghisa
adjustable foot cast iron ballast

basamenti per piani da 60x60, 70x70, 80x80, @70 cm
bases for 60x60, 70x70, 80x80, @70 cm table tops

‘ @

75

DODO h.75
colonna in alluminio anodizzato
anodised aluminium column

5200

‘ x basamenti per piani da 60x60, 70x70, 80x80, @70 cm

65x65

bases for 60x60, 70x70, 80x80, @70 cm table tops

110

basamento - base

DODO

base a quattro piedi - four feet base

Basi a quattro piedi in polipropilene e Four feet base in polypropylene and
ghisa con piedino regolatore. cast iron with adjustable foot.
Colonna in alluminio @ mm. 75. @ 75 mm column in aluminium.

DODO h.110

colonna in alluminio anodizzato
anodised aluminium column

5205

DODO h.75

colonna in alluminio verniciato bronzo
bronze coated aluminium column

5200 AV 70

O

basamenti solo per piani da 60x60, 70 cm
85x65 bases for exclusive use with 60x60, 70 cm table tops
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BASAMENTI DODO solo per piani in polipropilene SCAB

DODO BASES onLy FOR SCAB POLYPROPYLENE TOPS

= codice finitura base in fusione colonna altezza | solo per piani scab
77 code di ghisa column height | exclusive use
cast iron base finish tico - type finitura - finish colore - colour with scab tops
Dodo Diamante | cover acciaio inox lucido diamante policarbonato trasparente
. 5190 IL TR polished stainless steel cover diamond polycarbonate transparent @70cm
& 75 om 60 x 60 cm
70x70cm
Dodo polimero vemiciata grigio chiaro polimero grigio chiaro 80 x 80 cm
5190 VG 84 coated light grey polymer light grey
cover acciaio inox satinato
519015 AA satin stainless steel cover @ 70cm
75 cm 60 x 60 cm
70x70cm
@ rotonda alluminio anodizzato 80 x80cm
” 5190 VG AA round . ‘
- N @75 mm aluminium anodised
verniciata argento
silver coated
@ 70cm
[YY[H) 5195 VG AA 110.0om 60 x 60 cm
Dodo Diamante diamante policarbonato trasparente
5200 TR diamond polycarbonate transparent @ 70cm
polipropilene grigio 75 om 60 x 60 cm
grey polypropylene 70x 70 cm
Dodo polimero polimero grigio pieno 80 x 80 cm
5200 AA 85 polymer solid grey
5200 polipropilene grigio anodizzato
grey polypropylene anodised @ 70cm
75 om 60 x 60 cm
70x 70 cm
polipropilene bronzo rotonda alluminio verniciata bronzo 80 x 80 cm
5200 AV'70 bronze polypropylene ound aluminium bronze coated
POlPropy @75 mm
5205 polipropilene grigio anod|zzato 110 om @70cm
grey polypropylene anodised 60 x 60 cm

\

DESIGN

PIANI IN POLIPROPILENE con parabola sottopiano

utilizzabili solo con basamenti Dodo e con basamenti Domino ribaltabili art.5162
POLYPROPYLENE TOPS with under arch can only be used with Dodo bases and folding Domino bases art.5162

ST
/;f/ 7

piani @70 -
270 tops —

5212 5214

lino antracite

inen anthracite grey
piani 60x60 -
60x60 tops —

5232 5234

lino antracite

linen anthracite grey
piani 70x70 -
70x70 tops —— —

5222 5228 5224

lino grigio chiaro antracite

linen ight grey antt
piani 80x80 -
80x80 tops _—— ——

5238 11 5238 82 5238 81

lino grigio chiaro antracite

linen

ight grey

anthracite grey

piani 70x70 OLIMPO
70x70 OLIMPO tops

superficie
lavorata a motivo intrecciato

.

5229 11
lino
linen

5229 15
tortora

dove grey

5229 81 5229 70
antracite bronzo
anthracite grey bronze
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tavolo - table

TIFFANY 80x80 / 70x70

piano acciaio - steel top

Piano in acciaio zincato e vemiciato
a polvere.,

Base quadrata da mm. 400 x 400 in
fusione di ghisa vemiciata. Colonna
in alluminio @ mm. 75 anodizzato o
vemniciato. Piedini in gomma.

Zinc and powder coated steel table
top. 400 x 400 mm square base in
colour coated cast iron base. 75 mm @
anodised or coated aluminium column.
Rubber feet.

tavolo - table

DODO 80x80 / 7Ox/70

Piano in polipropilene con parabola
sottopiano.  Base quadrata da
400x400 mm. in fusione di ghisa
vemiciata argento. Colonna in alluminio
anodizzato @ mm. 75.

Piedini in gomma.

Polypropylene table top with under
arch. 400 x 400 mm square base silver
coated cast iron base.

75 mm @ anodised aluminium column.
Rubber feet.

\\\ /.
Art. finitura base e colonna colore piano
7 base and column finishing top colour
2199 AA 10 allumjnio anodizzato base argento blahoo
anodised aluminium silver base white
tiffany 80x80
————— bianco
2199 A8 10 white
75 alluminio antracite base antracite
anthracite grey aluminium anthracite grey base )
antracite
2199 A8 81 anthracite grey
, 2182 AA 10 alluminio anodizzato base argento bianco
tiffany 70x70 anodised aluminium silver base white
|
2182 A8 10 bianco
75 white
alluminio antracite base antracite
anthracite grey aluminium anthracite grey base
2182 A8 81 antracite
anthracite grey

\\\ /.
art. e colore piano
7 art. and top colour
dodo 80x80
- 4aa
|
e 2191 VG 11 2191 VG 82 2191 VG 81
‘ lino grigio chiaro antracite
linen light grey anthracite grey
|
2188 VG 11 2188 VG 82 2188 VG 81 2188 VG 60
7 lino grigio chiaro antracite blu
‘ linen light grey anthracite grey blue
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TRIPLO DESIGN

tavolo allungabile - extendable table

Tavolo allungabile da 170 a 220 cm
con due prolunghe, in tecnopolimero.
Piano decorato effetto cemento.
Gambe quadrate da mm 80x80 in
alluminio verniciato in poliestere.

4 piedini regolatori.

Per uso interno/esterno.

I 170 i I 195

from 170 to 220 cm, with two leaves.
Top decorated with a cement effect.
Square polyester coated aluminium
80x80 mm legs.

4 adjustable feet.

For indoor/outdoor use.

220 i

340

TRIPLO DESIGN

1890 VA 254

Triplo porta negli ambienti indoor
le sfumature tipiche del mondo
metropolitano. Le nuance del piano
richiamano le venature tipiche in
cemento di un loft sofisticato.

Un tocco di vero design urbano,
per vivere a pieno i ritmi della vita
contemporanea.

[SCAB (L)DESGN

Triplo brings indoors the typical
nuances of the metropolitan world.
The colours of the surface recall
the typical veins of cement in a
sophisticated loft.

A touch of real urban design, to
live at the pace of contemporary
life in full.
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TRIPLO

1889 15

s =
1889 11 1889 81 1889 70 1889 15
lino antracite bronzo tortora
linen anthracite grey bronze dove grey
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con una prolunga - misura cm 195x100

senza prolunghe - misura cm 170x100
without leaves - it measures 170x100 cm with one leaf - it measures 195x100 cm
Le prolunghe, quando non

utilizzate, si ripongono sotto al

fixed to the special hooks.

344

piano, fissate agli appositi ganci.

The leaves, when not in use,
are folded under the surface,

SCAB (E)DESIGN

TRIPLO

tavolo allungabile - extendable table

Tavolo allungabile da 170 a 220 cm
con due prolunghe. Piano e gambe
con superficie lavorata a motivo
intrecciato esclusivo SCAB in
tecnopolimero.

Gambe quadrate con anima in alluminio
da mm 80x80. 4 piedini regolatori.
Per uso interno/esterno.

A table that is extendable from 170 to
220 cm with two leaves. The legs and
the top have a surface with an exclusive
SCAB plaited motif in technopolymer.
Square 80x80 mm legs with an
aluminium core. 4 adjustable feet.

For indoor/outdoor use.
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tavolo - table

ORAZIO 70X70 &2

Tavolo impilabile.

Piano e gambe in polipropilene
con superficie lavorata a motivo
intrecciato. Gambe con anima in
alluminio. Con piedino regolatore.
Per uso esterno.

ORAZIO70x70

antracite
anthracite grey

2189 81

Stackable table.

Woven patterned polypropylene top
and legs. Legs with aluminium core.
With adjustable foot.

For outdoor use.

2189 11 2189 81 2189 70
lino antracite bronzo
linen anthracite grey bronze

2189 156
tortora
dove grey

ORAZIO 70x70
tortora

dove grey

2189 15

ORAZIO160x90
antracite

anthracite grey

2415 81

90— RN

70170 \

s |

160

Piano e gambe in polipropilene con
superficie lavorata a motivo intrecciato.
Nel sottopiano, intelaiatura in metallo.
Gambe con anima in metallo.

Con piedino regolatore.

Per uso estermno.

' }’{?_r / jJJJJf I ray. i?i (09 ll‘u-\l"l. “\\%ﬂ

I tortora
dove grey

2415 11 2415 81 2415 70 241515
lino antracite bronzo tortora
linen anthracite grey bronze dove grey

tavolo - table

=2 ORAZIO 160x90

Woven patterned polypropylene top
and legs.

Metal frame undemeath the table top.
Legs with metal core.

With adjustable foot.

For outdoor use.

ORAZIO 160x90

241515

347



tavolo - table

SOVRAPPONIBILE [£2

Tavolo impilabile. Stackable table.
Piano in polipropilene lavorato a motivo Woven patterned polypropylene top.
intrecciato. Gambe in alluminio @ 35 mm anodised aluminium legs.
anodizzato @ mm. 35. For outdoor use.

Per uso esterno.

e
R—
art. e colore piano
art. and top colour
70— \70\
75
2187 11 2187 81 2187 70 2187 30 ‘
lino antracite bronzo arancio
linen anthracite grey bronze orange SCAB "E;': DESIGN
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tavolo - table

OLIMPO 80X80 [

Piano ribaltabile in polipropilene con
superficie lavorata a motivo intrecciato.
Gambe in alluminio anodizzato o
verniciato in poliestere @ mm. 30 con
piedino regolatore. Per uso esterno.

Inclining polypropylene top with surface
decorated with a woven pattemn.
Anodised aluminium or polyester
coated legs, @ 30 mm with adjustable
foot. For outdoor use.

XK T

Piano ribaltabile in polipropilene con
superficie lavorata a motivo intrecciato.
Gambe in alluminio anodizzato o
verniciato in poliestere & mm. 30 con
piedino regolatore. Per uso esterno.

tavolo - table

=] OLIMPO 160x90

Inclining woven pattemed polypropylene
top. @ 30 mm anodised or polyester
coated aluminium legs with adjustable
foot. For outdoor use.

[ [
OLIMPO 80x80
tortora
gambe anodizzate
dove grey
anodised legs OLMPO 160x90
2197 15 bronzo
gambe vemiciate
bronze
coated legs
2198 70

OLIMPO 80x80
antracite

gambe vemiciate
anthracite grey
coated legs

2197 81
90— >
—
80—~ ‘ 160
- 80\ \
‘ 73
73 ‘
2197 11 2197 81 2197 70 2197 15 ‘ 2198 11 2198 81 2198 70
piano lino piano antracite piano bronzo piano tortora — — piano lino piano antracite piano bronzo
linen top anthracite grey top bronze top dove grey top 11,6 11,6 linen top anthracite grey top bronze top
350 gambe anodizzate  gambe antracite gambe bronzo gambe anodizzate gambe anodizzate  gambe antracite gambe bronzo 357

anodised legs anthracite grey legs ~ bronze legs anodised legs anodised legs anthracite grey legs ~ bronze legs



tavolo - table

tavolo - table

RIBALTO TOP @95 - 80X80 L= o) RIBALTO TOP 140X80

Gambe in alluminio anodizzato o Anodised aluminium or polyester Gambe in alluminio anodizzato o Anodised aluminium or polyester
verniciato in poliestere @ mm. 30 con coated legs, @ 30 mm with adjustable I I I [ vemniciato in poliestere @ mm. 30. coated legs, @ 30 mm. With adjustable
piedino regolatore. foot. Inclining polypropylene top. Con piedino regolatore. foot. Inclining polypropylene top.
Piano ribaltabile in polipropilene. For outdoor use

Piano ribaltabile in polipropilene. For outdoor use
Per uso esterno.

Per uso esterno.

RIBALTO TOP 80x80

antracite - deco top ferro battuto
gambe vermniciate

anthracite grey - deco forged iron
coated legs

1878

RIBALTO TOP ©95 .
lino f
gambe anodizzate
linen |
anodised legs
1883
| y/
LN RIBALTO TOP 140x80
; \] o Y lino
. = gambe anodizzate
/ ' linen
f | anodised legs
-h 2146
gambe in gambe in gambe in gambe in gambe in gambe in
alluminio anodizzato alluminio verniciato alluminio anodizzato alluminio verniciato alluminio anodizzato alluminio verniciato
anodised aluminium legs | coated aluminium legs anodised aluminium legs | coated aluminium legs anodised aluminium legs coated auminium legs
295 80x80 140x80
| Iy - l. I | | I _ 7‘3
T MM i NN | |
— d i ! — i ! ) !
e L 116 — '
1883 1884 1882 ' 1879 1880 1878 11,6 2146 21850
lino arancio antracite lino arancio antracite lino antracite
linen orange deco ferro battuto inen orange deco ferro battuto inen deco ferro battuto
anthre a . ar e
deco forged iror [SCAB (£)DESIGN deco forged iron
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tavolo - table

RAFFAELLO

Tavolo smontabile zincato e verniciato Zinc-coated foldaway table painted
con polvere poliestere. with polyester powder.
Piano diam. ¢cm 60 in lamiera con for Sheet metal top diam. 60 cm with
ornamentali. ornamental perforations.
Gambe in piatto d'acciaio. Steel band legs.
RAFFAELLO
lino
linen
2729
RAFFAELLO §
antracite i
o T
(] ]
60
= 7
N
73 I||I|I
354

355



DESIGNERS

DESIGNERS

L uisa Battaglia

Architetto - Project Leader

Mark Robson

' Designer

Roberto Semprini

Architetto

Arter & Citton

S | Centro Stie SCAB
L AR )

~SCRIZIONI E M

DESCRIPTIONS AND DIM

S

=N




NATURAL MISS B ANTISHOCK

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.
Telaio in faggio naturale.

Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body.
Natural beech frame.

For indoor use.

NATURAL MISS B ANTISHOCK con cuscino / with cushion

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.
Cuscino tessile fisso applicato al sedile.
Telaio in faggio naturale. Per uso intermno.
Recyclable polycarbonate main body.
Fixed fabric seat cushion.

Natural beech wood frame.

For indoor use.

| =) .
77 | ———1 71
‘ T ‘

— 60 — — 58 —

Art. 2800 FN 100

trasparente
transparent
32 42
tramato vellutino
woven velvet
71 72 73 74 Art. 2800 FN 310 42
similpelle similpelle similpelle similpelle o 100
simil-leather  simil-leather  simil-leather  simil-leather - | 183

NATURAL ZEBRA ANTISHOCK telaio per scocca trasparente / frame for transparent main body

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.
Telaio in faggio naturale.

Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body.
Natural beech wood frame.

For indoor use.

I

—%— —46— Art. 2805 FN 100
trasparente
transparent

NATURAL ZEBRA ANTISHOCK telaio per scocca piena / frame for glossy main body

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.
Telaio in faggio naturale o tinto wenge.
Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body.

82 |
47
Natural beech wood or wenge stained beech wood frame. |

For indoor use.

— 51— —48— Art. 2806 FN 310

bianco pieno
glossy white

NATURAL ZEBRA ANTISHOCK con cuscino / with cushion

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.
Cuscino tessile fisso applicato al sedile.
Telaio in faggio naturale. Per uso intermno.
Recyclable polycarbonate main body.
Fixed fabric seat cushion.

Natural beech wood frame.

For indoor use.

NATURAL ZEBRA POP

Design Luisa Battaglia

Scocca imbottita

con anima in policarbonato antishock.
Telaio in faggio naturale o tinto wenge.
Per uso interno.

Upholstered main body

with antishock polycarbonate core.
Natural or wenge stained beech frame.
For indoor use.

TESSUTI/ FABRICS

71 72 Art. 2806 FN 310 71

similpelle similpelle e T
simil-leather simil-leather

T3 25 T4 52 T4 55 T5 26 M1 05
tessuto tessuto tessuto tessuto tessuto
fabric fabric fabric fabric fabric
EP 73 EP 74 EP 75
similpelle similpelle similpelle
simil-leather simil-leather simil-leather

Art. 2800 FN 183
trasparente fumé
translucent smoked

Art. 2805 FN 183
trasparente fumeé
translucent smoked

Art. 2806 FN 315
tortora pieno
g\ossy aove grey

Art. 2806 FN T5 26

Art. 2800 FN 310
bianco pieno

glossy white

Art. 2806 FW 310
bianco pieno

glossy white

T3 25 T4 53
tessuto tessuto
fabric fabric

1527 M1 05
tessuto tessuto
fabric fabric

Art. 2806 FW 315
tortora pieno
glossy dove grey

Art. 2806 FW T5 27

TESSUTI/ FABRICS

SCAB()DESIGN

FINITURA GAMBE / TELAI
LEG / FRAME FINISHING

S -
S
= g
e w T ol F-.
FN RN
Faggio naturale Rovere naturale
Natural beech wood Natural oak wood

F\N

Faggio tinto wengé
\Wenge stained beech wood

FS

Faggio sbiancato
Bleached beech wood

COLORE POLICARBONATO
PER SEDUTE CON CUSCINO

POLYCARBONATE COLOUR
FOR CHAIR WITH CUSHION

100 183 310

/]

Art. 2806 FN WO 91

Made of Makrolon® by

o
3]
c

2
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=
3
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SGABELLO NATURAL ZEBRA ANTISHOCK

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.
Telaio in faggio naturale. Poggiapiedi in acciaio cromato. 11
Per uso intermo.

Recyclable polycarbonate main body.

Natural beech wood frame. Chromed steel footrest.
For indoor use.

ST
78

i
I8

|
46
57 — |
|
46
— 53 |

NATURAL DROP

Design Arter&Citton

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Gambe in legno massello. 7
Per uso intermo.

Recyclable technopolymer main bodly.

Legs in solid oak.

For indoor use.

NATURAL DIVA
Design Centro Stile SCAB

|
Seduta in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro.
Schienale in policarbonato.
Gambe in faggio a sezione quadrata da mm 27x27. 8
Per uso interno. Impilabile.
Recyclable technopolymer seat reinforced with fibreglass.
Back in transparent polycarbonate.
27X27 mm square section legs in beech wood.
For indoor use. Stackable.

84 |
47
|

NATURAL MAXI DIVA

Design Centro Stile SCAB

Scocca in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro.
Gambe in faggio a sezione quadrata da mm 27x27.

Per uso interno. Impilabile.

Recyclable technopolymer main body reinforced with fioreglass.
27x27 mm square section legs in beech wood.

For indoor use. Stackable.

SGABELLO NATURAL DIVO h.75

Design Centro Stile SCAB

Seduta in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro.
Gambe in faggio sbiancato da mm 35x35.
Poggiapiedi in acciaio cromato.

Per uso interno. Impilabile.

Recyclable technopolymer seat reinforced with filbreglass.
35x35 mm legs in bleached beech.

For indoor use. Stackable.

NATURAL OLA

Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.
Gambe in faggio naturale.

Per uso interno. Impilabile.

Recyclable technopolymer main body.
Natural beech legs.

For indoor use. Stackable.

§

— 48 —

X

Art. 2810 FN 310
bianco pieno
glossy white

I

Art. 2826 RN 11
ino - gambe rovere naturale
nen - natural oak legs

Art. 2815 FS 201
lino / trasparente
linen / transparent
gambe faggio sbiancato
bleached beech wood legs

-

%0 Art. 2816 FS 11
lino
linen
gambe faggio sbiancato
bleached beech wood legs
— -

Art. 2818 FS 11
lino
linen

) I

Art. 2115 11
lino
linen

all

Art. 2826 FW 15

tortora - gambe faggio wengé
dove grey - wenge beech wood legs

Art. 2815 FW 215
tortora / trasparente
dove grey / transparent
gambe faggio wengé
wenge beech wood legs

_

Art. 2816 FW 15
tortora
dove grey
gambe faggio wengé
wenge beech wood legs

Art. 2818 FS 81
antracite
anthracite grey

.

Art. 2115 81
antracite
anthracite grey

verde pistacchio / trasparente verde

SGABELLO NATURAL ZEBRA POP

Design Luisa Battaglia

Scocca imbottita con anima in policarbonato antishock.
Telaio in faggio naturale. Poggiapiedi in acciaio cromato.
Per uso interno.

Upholstered main body with antishock polycarbonate core.
Natural beech wood frame. Chromed steel footrest.
For indoor use.

n A

Art. 2826 RN 72 Art. 2826 RN 81
cacao - gambe rovere naturdle  antracite - gambe rovere naturale
cocoa - natural oak legs anthracite grey - natural oak legs

™o

Art. 2815 FS 209
antracite / trasparente
light green / translucent green  anthracite grey / transparent

gambe faggio sbiancato gambe faggio sbiancato

pbleached beech wood legs

|1
i
|

1

Art. 2815 FS 208

Art. 2816 FS 81
antracite
anthracite grey
gambe faggio sbiancato
pleached beech wood legs

SGABELLO NATURAL GIM h.75

Design Centro Stile SCAB

Seduta in tecnopolimero riciclabile.

Gambe in faggio naturale @ 35 mm.

Poggiapiedi in tecnopolimero

con trattamento protettivo di superficie. Per uso intemo.
Recyclable technopolymer seat.

@ 35 mm natural beech wood legs.

Technopolymer footrest with protective

surface treatment. For indoor use.

Art. 211572
cacao
cocoa

T3 25 T5 26
tessuto tessuto
fabric fabric

M1 05
tessuto
fabric

Art. 2812 FN T3 25

CUSCINO PER DROP
E NATURAL DROP
CUSHION FOR DROP
AND NATURAL DROP
Art. 1606

Cuscino da appoggio.
Mobile cushion.

AR .

— 44— — 44—
Art, 2820 FN 11
lino

linen

SCAB()DESIGN

(@}
I®I

or

Art. 2820 FN 81
antracite
anthracite grey
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EXTRAORDINARIA

Design Luisa Battaglia

Struttura in policarbonato riciclabile.

Tecnologia air moulding.

Per uso interno/estermo.
Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
In air moulding.

For indoor/outdoor use.
Stackable.

IGLOO

Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Struttura in policarbonato riciclabile.

Per uso interno/estemo.
Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

IGLOO CHAIR

Design Luisa Battaglia

Struttura in policarbonato riciclabile.

Per uso interno/estermo.
Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

SGABELLO IGLOO

Design Luisa Battaglia

Struttura in policarbonato riciclabile.

Per uso interno/esterno.
Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

VANITY

Design Arter&Citton

Struttura in policarbonato riciclabile.

Per uso interno/estemo.
Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

VANITY CHAIR

Design Arter&Citton

Struttura in policarbonato riciclabile.

Per uso interno/estermo.
Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

82 | ‘
47 6‘8
59 61

— 54 — — 57 —
87 |
46
— 52 — — 45 —
116 |
74
—M—‘ — 47 —
88 ‘ GL
i |
— 55 — — 57 —
88 |
47
— 55 — — 49 —

o

Art. 2350 100 Art. 2350 183
trasparente trasparente fumeé
transparent translucent smoked

[ - -1

!H# S |

4 I - |

Art. 2355 100 Art. 2355 183
trasparente trasparente fumeé
transparent translucent smoked

Art. 2357 100 Art. 2357 183

trasparente / transparent
Art. 2357 1G 100
trasparente / ignifuga
transparent / fire-retardant

trasparente fumeé
translucent smoked

Art. 2358 100
trasparente / transparent
Art. 2358 IG 100
trasparente / ignifugo
transparent / fire-retardant

Art. 2358 183
trasparente fumeé
translucent smoked

Art. 2654 100 Art. 2654 183
trasparente trasparente fumeé
transparent translucent smoked

Art. 2652 100 Art. 2652 183
trasparente trasparente fumeé
transparent translucent smoked

Art. 2350 140
trasparente rosso
translucent red

A

Art. 2355 310
bianco pieno
glossy white

Art. 2357 140
trasparente rosso
translucent red

[

[3 )
|

Art. 2358 310

bianco pieno / glossy white

Art. 2358 1G 310
bianco pieno / ignifugo
glossy white / fire-retardant

Art. 2654 315
tortora pieno
glossy dove grey

Art. 2652 315
tortora pieno
glossy dove grey

Iy

Art. 2350 131
trasparente ambra
translucent amber

A

Art. 2355 380
nero pieno
glossy black

i

Art. 2357 315
tortora pieno
glossy dove grey

f

Art. 2358 380
nero pieno
glossy black

Art. 2654 310
bianco pieno
glossy white

} in

Art. 2652 310
bianco pieno
glossy white

Art. 2357 310
bianco pieno / glossy white
Art. 2357 1G 310
bianco pieno / ignifuga
glossy white / fire-retardant

Art. 2357 381
antracite pieno
glossy anthracite grey

Art. 2357 380
nero pieno
glossy black

SCAB()DESIGN

CUSCINO PER IGLOO
CUSHION FOR IGLOO

Art. 1505

CUSCINO PER IGLOO CHAIR
e SGABELLO IGLOO
CUSHION FOR IGLOO CHAIR
and IGLOO BARSTOOL

Art. 1500

Cuscino da fissare con strisce velcro.
Cushion fixable with velcro

Bayer MaterialScience

Made of Makrolon® by

\

363



ISY ANTISHOCK

Design Roberto Semprini

Struttura in policarbonato riciclabile.
Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.

Stackable.

ISY TECNOPOLIMERO

Design Roberto Semprini

Struttura in tecnopolimero lucido riciclabile.
Per uso interno/estermo.

Impilabile.

Integral frame in glossy recyclable technopolymer.

For indoor/outdoor use.
Stackable

SGABELLO ISY ANTISHOCK

Design Roberto Semprini

Struttura in policarbonato riciclabile.
Per uso interno/estermo.

Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.

Stackable.

SGABELLO ISY TECNOPOLIMERO

Design Roberto Semprini

Struttura in tecnopolimero lucido riciclabile.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Integral frame in glossy recyclable technopolymer.
For indoor/outdoor use.

Stackable.

GLENDA

Design Arter&Citton

Struttura in policarbonato riciclabile.
Per uso interno/estermo.

Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.

Stackable.

SGABELLO GLENDA

Design Arter&Citton

Struttura in policarbonato riciclabile.
Per uso interno/estemo.

Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.

Stackable.

109ﬁ

47

74

— 45 —

45—

— 47 —

Art. 2352 100
trasparente
transparent

Art. 2327 11
lino
linen

Art. 2353 100
trasparente
transparent

!

Art. 2328 11
lino
linen

Art. 2360 100
trasparente
transparent

Art. 2361 100
trasparente
transparent

Art, 2352 183
trasparente fumé
translucent smoked

1
[

giallo
yellow

Art. 2353 183
trasparente fumé
translucent smoked

i

Art. 2328 15
tortora
dove grey

M

Art. 2360 183
trasparente fumeé
translucent smoked

Art. 2361 183

trasparente fumé
translucent smoked

Art. 2352 155
trasparente verde bottiglia
translucent bottle green

Art. 2327 62
azzuro
light blue

Art. 2328 81
antracite
anthracite grey

Art. 2360 155
trasparente verde bottiglia
translucent bottle green

i
HiR

Art. 2361 310
bianco pieno
glossy white

Art. 2352 310
bianco pieno
glossy white

Art. 2327 15
tortora
dove grey

I

Art. 2360 310
bianco pieno
glossy white

Art. 2361 380
nero pieno
glossy black

™ h R

Art. 2352 362
azzurro pieno
glossy light blue

Art. 2327 81
antracite
anthracite grey

Art. 2360 380
nero pieno
glossy black

Art. 2352 315
tortora pieno
glossy dove grey

SCAB()DESIGN

+ Bayer MaterialScience

Art. 2352 381
antracite pieno
glossy anthracite grey

Made of Makrolon® by

| S

CUSCINO PER ISY, GLENDA,
SGABELLO ISY e SGABELLO GLENDA
CUSHION FOR ISY, GLENDA

ISY BARSTOOL and GLENDA BARSTOOI
Art. 1500

Cuscino da fissare con strisce velcro.
Cushion fixable with velcro

02 03
12 13
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TRICOT

Design Arter&Citton

Struttura in policarbonato riciclabile stampato ad intreccio
Con cuscino mobile in tessuto cotone.

Per uso interno/esterno.
Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame, woven effect.

With fabric cotton mobile cushion.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

TRICOT CHAIR

Design Arter&Citton

Struttura in policarbonato riciclabile stampato ad intreccio.
Con cuscino mobile in tessuto cotone.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame, woven effect.

With fabric cotton mobile cushion.
For indoor/outdoor use. Stackable.

SPOON

Design Roberto Semprini

Struttura in policarbonato riciclabile.

Per uso interno/estermo.
Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

TITI

Design Roberto Semprini

Struttura in policarbonato riciclabile.

Per uso interno/estemo.
Impilabile.

Recyclable polycarbonate frame.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

MISS B ANTISHOCK 4 gambe

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.

Struttura a 4 gamiboe in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.

Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body.
4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use.

MISS B ANTISHOCK a slitta

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.

Struttura a slitta in tondino d’acciaio @ mm.11 cromato.

Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body.
11 mm chrome steel tube sledge frame.

For indoor use.

— 57— Art. 2653 100
trasparente
transparent

A Art. 2651 100

trasparente
transparent

Art. 2653 183
trasparente fumé
translucent smoked

Art. 2651 183
trasparente fumeé
translucent smoked

86 |
45
|
54 —

77 |
‘ 45

|

76 |
‘ 44

|

Art. 2332 100
trasparente
transparent

[\

Art. 2330 100
trasparente
transparent

71
— %8 — Art. 2690 100
trasparente
transparent
\ 71
— 58 — Art. 2691 100
trasparente

transparent

Art. 2332 183
trasparente fumé
translucent smoked

Art. 2330 183
trasparente fumé
translucent smoked

Art. 2690 130
trasparente arancio
translucent orange

Art. 2691 130
trasparente arancio
translucent orange

.,_i_

Art. 2653 310
pianco pieno
glossy white

Art. 2651 310
bianco pieno
glossy white

A

Art. 2332 140
trasparente rosso
translucent red

i

Art. 2330 140
trasparente rosso
translucent red

Art. 2690 140
trasparente rosso
translucent red

-

\

‘ ~J
\ X\

Art. 2691 140
trasparente rosso
translucent red

Art. 2332 155
trasparente verde bottiglia
translucent bottle green

Art. 2330 130
trasparente arancio
translucent orange

Art. 2690 152
trasparente verde cedro
translucent lime green

|
Art. 2691 152

trasparente verde cedro
translucent lime green

Art. 2332 3156
tortora pieno
glossy dove grey

Art. 2330 310
bianco pieno
glossy white

Art. 2690 183
trasparente fumeé
translucent smoked

Art. 2691 183
trasparente fumé
translucent smoked

T—

Art. 2332 310
bianco pieno
glossy white

Art. 2330 381
antracite pieno

glossy anthracite grey

Art. 2690 310
bianco pieno
glossy white

T
(N

bianco pieno
glossy white

SCAB()DESIGN

Art. 2330 380
nero pieno
glossy black
|
1
Art. 2690 380 Art. 2690 340
nero pieno rosso pieno
glossy black glossy red
|
-~ - ‘I
Art. 2691 380 Art. 2691 340
nero pieno rosso pieno
glossy black glossy red

Made of Makrolon® by

Bayer MaterialScience
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MISS B ANTISHOCK oscillante —

Design Luisa Battaglia T

Scocca in policarbonato riciclabile. H

Struttura oscillante in tubo d’acciaio @ mm.22 cromato. B

Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body. — —_— - -

22 mm diam. chrome steel tube cantilever frame. g ¢ ¢ ~ S~

For indoor use. Art. 2689 100 Art. 2689 130 Art. 2689 140 Art. 2689 152 Art. 2689 183 Art. 2689 310 Art. 2689 380
trasparente trasparente arancio trasparente rosso trasparente verde cedro trasparente fumeé bianco pieno nero pieno
trans translucent orange translucent red nslucent lime green translucent smoked glossy white glossy black

MISS B OFFICE ANTISHOCK

Design Luisa Battaglia

Struttura girevole. Regolabile in altezza con pistone a gas.
Sostegno centrale in acciaio cromato.

Basamento su ruote a & razze in pressofusione di
alluminio lucidato. Scocca in policarbonato riciclabile.

=

Per Uso interno. 1 % o G
Revolving frame. Adjustable height with gas piston. A A
Central chrome steel support. Base on castors, with 5 Art. 2694 100 Art. 2694 310 Art. 2694 380 Art. 2694 340
polished aluminium die casting spokes. trasparente bianco pieno nero pieno rosso pieno
Recyclable polycarbonate main body. For indoor use. transparent glossy white glossy black ed

CUSCINO PER MISS B

MISS B UP ANTISHOCK CUSHION FOR MISS B
Design Luisa Battaglia [ Art. 1504
Struttura girevole. Regolabile in altezza con pistone a gas. , ,
Base e colonna in acciaio cromato. ‘ - o . . Pofstf"”o da‘ appoggio.
Scocca in policarbonato riciclabile. 4 /]' viobie cEnen.
Per uso interno. 76/88 | s
Revolving frame. Adjustable height with gas piston. ‘ 44/56 v P __'_I’ , I -
Base and column in chrome steel. I o
Recyclable polycarbonate main bodly. For indoor use. — 44 — At. 2692 100 At 2692 130 At. 2692 310 Art. 2692 350 Al. 2692 340 03

trasparente trasparente arancio b|anco pieno nero pieno rosso pieno

tran > translucent orange g / white glossy black ¢ -
MISS B TWIST ANTISHOCK .
Design Luisa Battaglia \\ [ 32
Struttura girevole. — 58— \ \'e.. "
Base e colonna in acciaio cromato. ‘ ‘ \r— el 0 il t' :f-f%*'
Scocca in policarbonato riciclabile. 21
Per uso interno. 76 | /1
Revolving frame. ‘ 4|4 ‘ - el S (- el
Base and column in chrome steel. ‘ a4 Art. 2693 100 Art. 2693 130 Art. 2693 310 Art. 2693 380 Art. 2693 340
Recyclable polycarbonate main body. For indoor use trasparente trasparente arancio bianco pieno nero pieno rosso pieno

transparent translucent orange glossy white glossy black glossy red

TESSUTI/ FABRICS
MISS B ANTISHOCK con cuscino / with cushion =
Design Luisa Battaglia A | COLORE POLICARBONATO
Scocca in policarbonato riciclabile e s s \'\PJ - "H.E PER SEDUTE CON CUSCINO
e cuscino tessile fisso applicato al sedile. velvet velvet velvet R f | )( >LY( '/\F BC >NN L (/( OLOUR
Fecyaabe pob RRERl et | e L
Recyclable polycarbonate main body I ' |' Il'-. \‘ S p i "
amd‘ﬁxed fabric seat cushion. tramato frarmato frarmato tramato J - —— R -.!.——
For indoor use. woven oven VoV woven Art. 2260 100 41 Art. 2261 310 42 Art. 2250 310 33 Art. 2264 380 33 Art. 2262 310 34 Art. 2263 100 43
- - - 1310 [ 100 [ 100 [ 100 [ 100 1310 100 20 280
I 320 B 350 330 1310 I 320 I 350
71 72 73 74
similpelle similpelle similpelle similpelle A richiesta sono disponibili tuﬁe \e combinazioni tra i tessuti proposti e gli ulteriori colori delle scocche disponibili per ogni modelio.

nil-leather  simil-leather  simil-leather  simil-leather On request, all combinations with the fabrics offered and further colours of the main bodies available are possible.

SGABELLO MISS B ANTISHOCK h.65 - h.75

Design Luisa Battaglia

Sgabello con struttura fissa in tubolare d'acciaio cromato
con basamento a 4 razze.

Scocca in policarbonato riciclabile.

Per uso interno.

Barstool with fixed chrome steel tube frame with 4 spokes.
Recyclable polycarbonate main body.

For indoor use.

[RRNC)

65 109

—— 58 —

62 — 45—

E

=
IS

h.65 Art. 2312 100
h.75 Art. 2313 100
frasparente
transparent

|
=<

h.65 Art. 2312 310
h.75 Art. 2313 310
bianco pieno
glossy white

h.65 Art. 2312 380
h.75 Art. 2313 380
nero pieno
glossy black

h.65 Art. 2312 340
h.75 Art. 2313 340
rosso pieno

glossy red

Made of Makrolon® by
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WAVE con braccioli

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero co-stampato riciclabile.
Struttura con braccioli in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Overmoulded technopolymer recyclable material main bodly.
16 mm diam. tubular chrome steel frame with armrests.
For indoor use. Stackable.

WAVE 4 gambe

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero co-stampato riciclabile.
Struttura a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Overmoulded technopolymer recyclable material main bodly.
4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use. Stackable.

WAVE a slitta

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero co-stampato riciclabile.
Struttura a slitta in tondino d’acciaio @ mm.11 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Overmoulded technopolymer recyclable material main bodly.
11 mm chrome steel tube sledge frame.

For indoor use. Stackable.

WAVE trespolo

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero co-stampato riciclabile.
Struttura girevole su trespolo in acciaio cromato.

Per uso interno.

Overmoulded technopolymer recyclable material main bodly.
Chrome steel trestle revolving frame.

For indoor use.

SGABELLO WAVE a slitta h.80

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero co-stampato riciclabile.
Telaio a slitta in tondino d’acciaio @ mm.11 cromato.
Per uso interno.

Overmoulded recyclable technopolymer main bodly.
11 mm diam. chrome steel tube sledge frame.

For indoor use.

SGABELLO WAVE h.65

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero co-stampato riciclabile.
Telaio a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno.

Overmoulded recyclable technopolymer main body.
4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use.

81 |
AT

81 |
4|6

78 |
45

|

83 |
‘ 46
|

116 |
80

— 53 — ‘

103 |
65

— 51— |

N

51 —

46 —

48 —

i

Art. 2267 201
trasparente / lino
transparent / linen

Art. 2266 201

trasparente / lino
transparent / linen

Art. 2265 201
trasparente / lino
transparent / linen

A

Art, 2268 201
trasparente / lino
transparent / linen

Art, 26542 201
trasparente / lino
transparent / linen

bh\b,

Art. 2541 201
trasparente / lino
transparent / linen

I

Art. 2267 204
trasparente / arancio
fransparent / orange

f@\

Art. 2266 204
trasparente / arancio
transparent / orange

It

Art. 2265 204
trasparente / arancio
transparent / orange

A

Art. 2268 204
trasparente / arancio
transparent / orange

Art. 2542 209
trasparente / antracite
transparent / anthracite grey

Art. 25641 209
trasparente / antracite
transparent / anthracite grey

Art. 2267 206
trasparente / rosso
transparent / red

Art. 2267 202
trasparente / sabbia
transparent / sand

Art. 2267 209
trasparente / antracite
transparent / anthracite grey

Art. 2266 206
trasparente / rosso
transparent / red

Art, 2266 202
trasparente / sabbia
transparent / sand

Art. 2266 209
trasparente / antracite
transparent / anthracite grey

Art. 2265 206
trasparente / rosso
transparent / red

Art. 2265 202
trasparente / sabbia
transparent / sand

Art. 2265 209
trasparente / antracite
transparent / anthracite grey

Art. 2268 206
trasparente / rosso
transparent / red

Art. 2268 202
trasparente / sabbia
transparent / sand

Art. 2268 209
trasparente / antracite
transparent / anthracite grey

[SCAB (DG

Wave & sempre originale nella forma e nel colore, perché e prodotta
con una tecnologia di stampaggio innovativa e complessa che la
rende unica nel suo genere.

Piccole imperfezioni e variazioni di colore, caratteri intrinseci che
non ne pregiudicano in alcun modo la solidita, sono il tratto del suo
essere speciale.

The innovative, exclusive and highly complex moulding technology
makes all Wave chairs a very original and exclusive model.

This technology is really unique.

Any small imperfection that might be present, any colour variation,
are typical features of the product, that cannot be avoided and that
confirm the product is a unique piece.
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SGABELLO WAVE h.80

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero co-stampato riciclabile.
Telaio a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno.

Overmoulded recyclable technopolymer main body.
4-leg frame in16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use.

/EBRA ANTISHOCK con braccioli

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.

Struttura con braccioli in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Recyclable polycarbonate main body.

16 mm diam. tubular chrome steel frame with armrests.
For indoor use. Stackable.

ZEBRA ANTISHOCK 4 gambe

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.

Struttura a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm.16
cromato o verniciato.

Per uso interno. Impilabile.

Recyclable polycarbonate main body.

4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome or coated steel.
For indoor use. Stackable.

/EBRA ANTISHOCK a slitta

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.

Struttura a slitta in tondino d'acciaio @ mm.11 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Recyclable polycarbonate main body.

11 mm chrome steel tube sledge frame.

For indoor use. Stackable.

81 |
46
— 52— | — 54 —

| .

116m ﬁ |'II ||Ir ]Il IIIll
80 IrI . -Ilr/"
\ il

— 88— — 5= Art. 2540 201
trasparente / lino
transparent / linen

81 ‘ ‘
46 6‘7
— 92— — 54— Art, 2605 100
trasparente
transparent

Art. 2273 100
trasparente
transparent

Art. 2273 310
bianco pieno
glossy white

1

— 53— — 51 —

Art. 2274 100
trasparente
transparent

Art. 2274 310

bianco pieno
glossy white

Art. 2540 204
trasparente / arancio
transparent / orange

Art. 2605 130
trasparente arancio
translucent orange

Art. 2273 130
trasparente arancio
translucent orange

[l e

Art, 2273 VE 310
pianco pieno
telaio zincato e vemiciato bianco
glossy white
white zinc and coated frame

Art. 2274 130
trasparente arancio
translucent orange

Art. 2274 315
tortora pieno
glossy dove grey

(it

Art. 2540 206
trasparente / rosso
transparent / red

¥

Art. 2605 140
trasparente rosso
translucent red

i

Art. 2273 140
trasparente rosso
translucent red

-

Art. 2273 315
tortora pieno
glossy dove grey

=

Art. 2274 140
trasparente rosso
translucent red

Art. 2274 381
antracite pieno
glossy anthracite grey

Art. 2540 202
trasparente / sabbia
transparent / sanc

Art. 2605 183
trasparente fumé
translucent smoked

Art. 2273 183
trasparente fumeé
translucent smoked

Art. 2273 381
antracite pieno
glossy anthracite grey

Art. 2274 183
trasparente fumé
translucent smoked

|~

Art. 2274 380
nero pieno
glossy black

Art. 2540 209
trasparente / antracite
transparent / anthracite grey

Art. 2605 380
bianco pieno nero pieno
glossy white glossy black

Art. 2605 310

Art. 2273 380 Art. 2273 340

nero pieno rosso pieno
glossy black glossy red

Art. 2274 340
rosso pieno
glossy red

Art. 2605 340
rosso pieno
glossy red

Made of Makrolon® by

SCAB()DESIGN

4 Bayer MaterialScience
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/EBRA ANTISHOCK trespolo

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.
Struttura girevole su trespolo in acciaio cromato.

Per uso intemno. 83 |
Recyclable polycarbonate main body. 46 \
Chrome steel trestle revolving frame. |

AnOX

For indoor use. — 53— — 46 — Art. 2601 310 Art. 2601 380 Art. 2601 340
bianco pieno nero pieno rosso pieno
glossy white glossy black glossy red

/EBRA ANTISHOCK con ruote

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile. ‘

Struttura in acciaio cromato a 5 razze con ruote, h “y o -
girevole e regolabile in altezza a gas. 85/98 |

Per uso interno. 50/63 = ;
Recyclable polycarbonate main body. | = v . v

4

7]

<

S

v
Revolving frame, adjustab\e height with gas piston. e 62— Art. 2602 310 Art. 2602 380 Art. 2602 340
Base on castors with 5 chrome steel spokes. bianco pieno nero pieno rosso pieno
For indoor use. glossy white glossy black glossy red

Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body.

4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.
For indoor use.

SGABELLO ZEBRA ANTISHOCK a slitta h.80

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile.

Telaio a slitta in tondino d'acciaio @ mm.11 cromato.
Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body.

11 mm chrome steel tube sledge frame.

For indoor use.

SGABELLO ZEBRA ANTISHOCK h.80 - h.65

Design Luisa Battaglia L

Scocca in policarbonato riciclabile. f ;—T T

Telaio a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm 16 cromato.  44¢ ‘ ] [ rj | | L
80

h.80 Art. 2545 100
h.65 Art. 2546 100
trasparente
transparent

n.80 Art. 2545 310
n.65 Art. 2546 310
bianco pieno

glossy white

Art. 2547 140
trasparente rosso
translucent red

Art. 2547 315
tortora pieno

glossy dove grey

|
|
|
|
|
— [____‘,:»'I
h.80 Art. 2545 140
h.65 Art. 2546 140

trasparente rosso
translucent red

h.80 Art. 2545 315
h.65 Art. 2546 315
tortora pieno

glossy dove grey

Art. 2547 183
trasparente fumé
translucent smoked

-~

Art. 2547 380
nero pieno
glossy black

n.80 Art, 2545 183
n.65 Art, 2546 183
trasparente fumeé
translucent smoked

h.80 Art. 2545 381
n.65 Art. 2546 381
antracite pieno

glossy anthracite grey

Art. 2547 340
rosso pieno
sy red

gl

[ 1]
11
| L A
[ ||
|
nero pieno
glossy black

h.80 Art. 2545 340
h.65 Art. 2546 340
rosso pieno

glossy red



SGABELLO ZEBRA UP ANTISHOCK

Design Centro Stile SCAB

Sgabello girevole regolabile in altezza con pistone a gas.
Base e colonna in acciaio cromato.

Scocca in policarbonato riciclabile.

Per uso interno.

Revolving barstool with adjustable height with gas piston.,
Base and column in chrome-plated steel.

Main body in recyclable polycarbonate. For indoor use.

/EBRA ANTISHOCK con cuscino / with cushion

Design Luisa Battaglia

Scocca in policarbonato riciclabile

e cuscino tessile fisso applicato al sedile.
Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body
and fixed fabric seat cushion.

For indoor use.

/EBRA TECNOPOLIMERO con braccioli
Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Struttura con braccioli in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Recyclable technopolymer body.

16 mm diam. tubular chrome steel frame with armrests.
For indoor use. Stackable.

89/115 | A
1}
53/78 3 T
‘ H Y
— 50 — — 45—
Art. 2287 310
bianco pieno

glossy white

TESSUTI/ FABRICS

33 41 61 H
tramato vellutino tecnotessuto |
woven velvet technofabric

71 72

similpelle similpelle
simil-leather simil-leather

— 50

/EBRA TECNOPOLIMERO 4 gambe telaio cromato

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Struttura a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Recyclable technopolymer body.

4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use. Stackable.

81

/EBRA TECNOPOLIMERO 4 gambe telaio vemiciato

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Struttura a 4 gambe in tubo d'acciaio @ mm 16 zincato
e vemniciato con polvere poliestere,

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Recyclable technopolymer body.

Zinc and polyester coated steel frame 4 leg 16 mm diam.
For indoor/outdoor use. Stackable.

81

Art. 2605 310 33
[ 100
I 330

A richiesta sono disponibili tutte le combinazioni tra i tessuti
On reguest, all combinations with the fabrics offered and further

~)

Be T

81 | o [ ]
46 ] :
| | .

Art, 2616 11
lino
linen

54—

|

; K46 / \

—52—| — 54 —

}S | | f \
46

—52—| — 54 —

Art. 2615 11
lino
linen

.

|
| '.

Art. 2615 VL 11

lino
linen

"

Art. 2287 3156
tortora pieno
glossy dove grey

\_

Art. 2273 100 41

[ 1310-VE310

I 330

Art. 2616 15
tortora
dove grey

Art. 2615 15
tortora
dove grey

Art. 2615 VL 15
tortora
dove grey

Art. 2287 380
nero pieno
glossy black

Art. 2274 380 72
100
310

proposti e gli ulteriori colori delle scocche disponibili per ogni modello.

Art. 2287 340
rosso pieno
glossy red

Art. 2606 100 33

colours of the main bodies available are possible.

Art. 2616 62
azzurro
light blue

Art. 2615 62
azzurro
light blue

Art. 2615 VA 62
azzurro
light blue

Art. 2616 81
antracite
anthracite grey

Art. 2615 81
antracite
anthracite grey

h

Art. 2615 VA 81
antracite
anthracite grey

- »
Art. 2607 100 72

Art. 2616 30
arancio
orange

-'F \'. /%.\ ;II -|

Art. 2615 30
arancio
orange

n.65 Art. 2546 310 41
100
I 330

h.80 Art. 2545 100 33
310
I 330

SCAB()DESIGN

) Bayer MaterialScience

Made of Makrolon® by

COLORE
POLICARBONATO
PER SEDUTE

CON CUSCINO

POLYCARBONATE
COLOUR

FOR CHAIR

WITH CUSHION

100

310 380
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/EBRA TECNOPOLIMERO a slitta

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Struttura a slitta in tondino d’acciaio @ mm.11 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Recyclable technopolymer body.

11 mm chrome steel tube sledge frame.

For indoor use. Stackable.

/EBRA TECNOPOLIMERO trespolo
Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Struttura girevole su trespolo in acciaio cromato.
Per uso intermo.

Recyclable technopolymer body.

Chrome steel trestle revolving frame.

For indoor use.

SGABELLO ZEBRA TECNOPOLMERO h.80 - h.65
Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Telaio a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm 16 cromato.
Per uso interno.

Recyclable technopolymer main body.

4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use.

SGABELLO ZEBRA TECNOPOUMERO a slita h.80

Design Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Telaio a slitta in tondino d'acciaio @ mm.11 cromato.
Per uso interno.

Recyclable technopolymer main bodly.

11 mm chrome steel tube sledge frame.

For indoor use.

/EBRA POP cuoio / leather

Design Luisa Battaglia

Scocca imbottita in cuoio naturale con anima
in policarbonato antishock.

Per uso intermo.

Main body, upholstered with natural leather.
Antishock polycarbonate core.

For indoor use.

80 |
45
— 53— — 51 —
83 |
‘ 46
|
— 53— — 46 —
116 ‘
80
— 53— ‘ — 51—
— 50 —

TESSUTI/ FABRICS

CN 81 CN 82
Cuoio Cuoio
leather leather
CN 83 CN 84
cuoio cuoio
eather leather

103

[ S
H""-._ -
Art. 2618 11
lino
linen
»

Art. 2617 11
lino
linen

65

— 51—

[

e
: =
—

+

——

Art. 25667 11
lino

linen

Art. 2645 CN 82

48 —

I
Ll

Art. 2618 156
tortora

dove grey

Art. 2617 15
tortora

dove grey

h.80 Art. 2565 11
h.65 Art. 2566 11
lino
linen

Art. 2567 15

tortora
dove grey

Art. 2640 CN 81

Art. 2618 62
azzurro
light blue

Art. 2617 62
azzurro
light blue

h.80 Art. 2565 15
h.65 Art. 2566 15
tortora

dove grey

'r\'__
L L

i

Art. 2567 62
azzurro
light blue

Art. 2641 CN 83

Art. 2618 81
antracite
anthracite grey

Art. 2617 81
antracite
anthracite grey

a
u

h.80 Art. 2565 62
h.65 Art. 2566 62
azzurro
light blue

Art. 2667 81
antracite
anthracite grey

+

Art. 2642 ON 84

Art. 2618 30
arancio
orange

h.80 Art. 2565 81
h.65 Art. 2566 81
antracite
anthracite grey

Vi

Art. 2646 CN 83 Art. 2643 CN 84

Disponibili solo nella versione cuocio CN 83 - CN 84 -

SCAB()DESIGN

h.65 Art. 2556 CN 83 h.80 Art. 25655 CN 84

Available only with natural leather CN 83 or CN 84
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ZEBRA POP similpelle / simil-leather

Design Luisa Battaglia - -
Scocca imbottita in similpelle con anima '

in policarbonato antishock. EF’l 72H EF" 73” ~— |
‘ similpelle similpelle \

Perl uso interno. . o simil-leather simil-leather .I | J ', \
Main body, upholstered with simil-leather. o [ | - ' 1N

: I | T 3
Antishock polycarbonate core. - ! ! —~— N ’ !
For indoor use. ’ ' ¢ .

‘EF" 74 ‘EP 75 Art. 2645 EP 73 Art. 2640 EP 72 Art. 2641 EP 74 Art. 2646 EP 74 n.65 Art, 2556 EP 75 h.80 Art, 2555 EP 74
S%ﬂggfﬂ Si%ﬂgﬂ?@( Disponibile solo nella versione similpelle EP 72 - EP 74 - EP 75 Disponibili solo nella versione similpelle EP 74 - EP 75

Available only with simil-leather EP 72 - EP 74 - EP 75 Available only with natural simil-leather EP 74 or EP 75

/EBRA POP lana / wool

Design Luisa Battaglia - -
Scocca imbottita in lana con anima

in policarbonato antishock. V\{O 91 V\‘/O 93 ‘
Per uso interno. agf ﬁgg\ J | |

Main body, upholstered with wool.

Antishock polycarbonate core. - | : /- ! - ]
For indoor use. )

WO 94 Art. 2645 WO 94 Art. 2640 WO 93 Art. 2641 WO 91
lana
wool

/EBRA POP tessuto / fabric 1325 T4 51 T4 52
Design Luisa Battaglia tessuto tessuto tessuto

fabric fabric fabric -
Scocca imbottita in tessuto con anima VA
in policarbonato antishock. - | . .
Per uso intermo. | |

; ; : T4 53 T4 55 / i | \
!\/Iam body, upholstered with fabric. tessulo tessUIO | ‘ | \
Antishock polycarbonate core. fabric fabric / . o y - v
For indoor use. ’ ’ |
- Art. 2645 T4 51 Art. 2640 M2 09 Art. 2641 T4 55 Art. 2642 T4 53 Art. 2646 T4 52 Art. 2643 T4 53 h.65 Art. 2556 T4 52 h.80 Art, 2565 M2 09
Disponibili solo nella versione tessuto T4 52 - T4 565

M2 09 T5 27 T325-T527 - M2 09

tessuto tessuto Available only with natural fabric EP 74 or EP 75

fabric abric T325-T527 - M2 09

T5 27 - M2 09 Disponibili solo per telaio a 4 gambe Art. 2640
15 27 - M2 09 Available only for 4 legs frame Art. 2640
/EUS ANTISHOCK
Design Luisa Battaglia
Scocca in policarbonato riciclabile. 4 - _
Struttura in nylon a 5 razze con ruote, girevole 82/95 g | 2
e regolabile in altezza a gas. 46/59 3
Per uso interno. |
Recyclable polycarbonate main body. 58— 58—
Revolving frame, adjustable height with gas piston. Art. 2665 310 Art. 2665 340 Art. 2665 380
B tors with 5 nylon spokes. For indoor use bianco pieno 0880 pieno 1970 pieno
ase on cas Y P ' ' glossy white glossy red glossy black

/EUS ANTISHOCK con cuscino / with cushion

Design Luisa Battaglia ’
. . ' n . |
Scocca in policarbonato trasparente e cuscino tessile fisso n - -
applicato al sedile. Struttura in nylon a 5 razze con ruote, { h
girevole e regolabile in altezza a gas. 33 i ol -

‘ tramato vellutino tecnotessuto
Per uso interno. woven velvet technofabric

Transparent polycarbonate main body and fixed fabric
seat cushion. Revoling frame, adjustable height with gas piston.
Base on castors with 5 nylon spokes. 71 72

For indoor use similpelle similpelle
' simil-leather simil-leather

Art. 2665 100 71
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/EUS POP

Design Luisa Battaglia |
Scocca imbottita in similpelle. Anima in policarbonato TESSUTI/ FABRICS J
antishock. Struttura in nylon a 5 razze con ruote, girevole -

e regolabile in altezza a gas. Per uso interno. - -

Simil-leather upholstered main bodly. EP 72 EP 74 EP 75

Antishock po\ycarboma‘[e core, similpelle similpelle similpelle

‘ . ‘ ‘ ‘ simil-leather simil-leathel simil-leathe
Revohing frame, adjustable height with gas piston. S e

. ‘ Art. 2655 EP 74
Base on castors with 5 nylon spokes. For indoor use.

ALICE con braccioli
Design Arter&Citton

Scocca in tecnopolimero riciclabile.
Struttura in acciaio tubolare @ mm.16 cromato con
braccioli in tecnopolimero. Per uso interno. Impilabile. 82 |

Recyclable technopolymer body. 67

16 mm diam. tubular chrome steel frame with
technopolymer armrests. 5o 53

For indoor Use. Stackable Art, 2676 11 Art. 2676 15 Art, 2676 81 Art. 2676 82 Art. 2676 72
) ' lino tortora antracite grigio chiaro cacao

linen dove grey anthracite grey ght grey cocoa

ALICE CHAIR 4 gambe telaio cromato

Design Arter&Citton

Scocca in tecnopolimero riciclabile. |

Struttura a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.

Per uso interno. Impilabile. 82 | |

Recyclable technopolymer body. 46 \ ll \

4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel. | - ! !

For indoor use. Stackable. 5o 53—

Art. 2675 11 Art. 2675 15 Art, 2675 81 Art. 2675 82 Art, 2675 72

lino tortora antracite grigio chiaro cacao
linen dove grey anthracite grey ght grey cocoa

ALICE CHAIR 4 gambe telaio verniciato

Design Arter&Citton

Scocca in tecnopolimero riciclabile. |

Struttura a 4 gambe in tubo d’acciaio @ mm 16 zincato m - - -

e vemiciato con polvere poliestere. 82 | II

Per uso intero/esterno. Impilabile. 46 | |

Recyclable technopolymer body.
Zinc and polyester coated steel frame 4 leg 16 mm diam. 5o 53

For indoor/outdoor use. Stackable.

Art. 2675 VL 11

Art. 2675 VL 15

Art. 2675 VA 81

lino tortora antracite

linen dove grey anthracite grey
ALICE a slitta
Design Arter&Citton
Scocca in tecnopolimero riciclabile.
Struttura a slitta in tondino d’acciaio @ mm.11 cromato. p— - : .

) , ; T |I I
Per uso interno. Impilabile. 80 | | | | I \
.I 1 1 |
Recyclable technopolymer body. 4| 4 { L / — | | | 'L
T — - A : 4 il T ——
11 mm chrome steel tube sledge frame. | ~— - — ] i — ~
For indoor use. Stackable. 51 51
— ol — ol Art. 2677 11 Art. 2677 15 Art, 2677 81 Art. 2677 82 Art. 2677 72

lino tortora antracite grigio chiaro cacao

linen dove grey anthracite grey ght grey cocoa
SGABELLO ALICE h.80 - h.65
Design Arter&Citton

|
Scocca in tecnopolimero riciclabile. L '
. N T |

Telaio a 4 gambe in acciaio tubolare I| [ | |
@ mm 16 cromato. [ | |
Per uso intermo. 1 —

Recyclable technopolymer main bodly.
4-leg frame in 16 mm diam. tubular

chrome steel.
For indoor use.

h.80 Art. 2575 11
h.65 Art. 2576 11
lino
linen

h.80 Art. 2575 15
h.65 Art. 2576 156
tortora

dove grey

h.80 Art. 2575 81
h.65 Art. 2576 81
antracite
anthracite grey

h.80 Art. 2575 82
h.65 Art. 2576 82
grigio chiaro
ght grey

h.80 Art. 2675 72
h.65 Art. 2576 72
cacao
cocoa



DEA ANTIGRAFFIO con braccioli
Design Centro Stile SCAB

Scocca in policarbonato riciclabile.

Struttura con braccioli in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Recyclable polycarbonate main body.

16 mm diam. tubular chrome steel frame with armrests.
For indoor use. Stackable.

DEA ANTIGRAFFIO 4 gambe
Design Centro Stile SCAB

Scocca in policarbonato riciclabile.

Struttura a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm.16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Recyclable polycarbonate main body.

4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use. Stackable.

DEA ANTIGRAFFIO a slitta
Design Centro Stile SCAB

Scocca in policarbonato riciclabile.

Struttura a slitta in tondino d'acciaio @ mm 11 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Recyclable polycarbonate main body.

11 mm chrome steel tube sledge frame.

For indoor use. Stackable.

SGABELLO DEA ANTIGRAFFIO h.80 - h.65

Design Centro Stile SCAB

Scocca in policarbonato riciclabile.

Telaio a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm 16 cromato.
Per uso interno.

Recyclable polycarbonate main body.

4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use.

/EBRA BICOLORE con braccioli

Design Luisa Battaglia

Scocca bicolore in polimero riciclabile.

Struttura con braccioli in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Two colour recyclable polymer body.

16 mm diam. tubular chrome steel frame with armrests.
For indoor use. Stackable.

/EBRA BICOLORE 4 gambe telaio cromato
Design Luisa Battaglia

Scocca bicolore in polimero riciclabile.

Struttura 4 gambe in acciaio tubolare @ mm.16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Two colour recyclable polymer body.

4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use. Stackable.

116

80
53—
83
S,
83
52

48

48

54

103

67

Art. 2620 100

frasparente
transparent

Art. 2625 100
trasparente
transparent

R
]
Art. 2626 100

trasparente
transparent

48 —

Art. 2610 211
pianco / arancio
white / orange

Art, 2272 211
bianco / arancio
white / orange

Art. 2620 130
trasparente arancio
translucent orange

Art. 2625 130
trasparente arancio
translucent orange

Art. 2626 130
trasparente arancio
translucent orange

h.80 Art. 2550 100
h.65 Art. 2551 100
trasparente
transparent

Art. 2610 212
bianco / rosso
white / red

Art, 2272 212
bianco / rosso
white / red

Art. 2620 140
trasparente rosso
translucent red

Art. 2625 140
trasparente rosso
translucent red

Art. 2626 140
trasparente rosso
translucent red

h.80 Art. 2550 183
h.65 Art. 25651 183
trasparente fumeé
translucent smoked

Art, 2610 213
bianco / fiordaliso
white / comflower blue

Art, 2272 213
bianco / fiordaliso
white / comflower blue

Art. 2620 183
trasparente fumé
translucent smoked

u

Art. 2625 183
trasparente fumeé
translucent smoked

Art. 2626 183
trasparente fumé
translucent smoked

h.80 Art. 2550 310
h.65 Art. 2551 310
bianco pieno
glossy white

Art. 2610 214
bianco / antracite
white / anthracite grey

Art, 2272 214
bianco / antracite
white / anthracite grey

ot
:'I ) \,'

Art. 2620 310
bianco pieno
glossy white

Art. 2625 310

bianco pieno
glossy white

Art. 2626 310
bianco pieno
glossy white

Made of Makrolon® by

DESIGN
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/EBRA BICOLORE 4 gambe telaio verniciato bianco

Design Luisa Battaglia

Scocca bicolore in polimero riciclabile. ‘ J \

Struttura 4 gambe in acciaio tubolare @ mm.16 zincato ‘ = N TR, —r

e vemiciato con polvere poliestere. 83 | ' | |

Per uso interno/estermo. Impilabile. 48 ' \ |

Two colour recyclable polymer body. | : | '
— 52— — 55 — )

4-leg frame in 16 mm diam. tubular zinc and polyester ) ’ ) :
Art. 2272 VB 211 Art. 2272 VB 212 Art. 2272 VB 213 Art. 2272 VB 214

coated steel. For indoor/outdoor use. Stackable.
- ° bianco / arancio bianco / rosso bianco / fiordaliso bianco / antracite

white / orange white / red white / cornflower blue white / anthracite grey

/EBRA BICOLORE trespolo

Design Luisa Battaglia )\

Scocca bicolore in polimero riciclabile.

Struttura girevole su trespolo in acciaio cromato.

Per uso intermo. 83 |

Two colour recyclable polymer body. 46 |

Chrome steel trestle revolving frame. | | | | /

For indoor use. — 53— — 46 — Art. 2611 211 Art. 2611 212 Art. 2611213 Art. 2611 214
bianco / arancio bianco / rosso bianco / fiordaliso bianco / antracite
white / orange white / red white / cormflower blue white / anthracite grey

SGABELLO ZEBRA BICOLORE h.80 - h.65 telaio cromato \

Design Luisa Battaglia |

Scocca bicolore in polimero riciclabile. 'jr- T
Telaio 4 gambe in acciaio tubolare @ mm 16 cromato. ‘ .
Per uso intemo. 116 103 | | H—
Two colour recyclable polymer body. 80 65 | ||' '

4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.
For indoor use.

— 53— — 51 — — 51— — 48 — h.80 Art. 2560 211 n.80 Art. 2560 212 h.80 Art. 2560 214

h.65 Art. 2561 211 h.65 Art, 2561 212 h.65 Art. 2561 214
bianco / arancio bianco / rosso bianco / antracite
white / orange white / red white / anthracite grey
SGABELLO ZEBRA BICOLORE h.80 telaio vemiciato bianco 7=
Design Luisa Battaglia A
Scocca bicolore in polimero riciclabile. : 4
B . o . o 1
Telaio 4 gambe in acciaio tubolare @ mm 16 zincato e vemiciato |
con polvere poliestere. L+ P
Per uso interno/estemo. 116 ‘ ot
Two colour recyclable polymer bodly. 80
4-leg frame in16 mm diam. tubular zinc and white coated stegl, f % ‘ ﬂ \ At D560 VB 2'12 Ar’; B0 VB 914 At DEEO VB 14
For indoor/outdoor use. 53 51— bianco / rosso bianco / fiordaliso bianco / antracite
white / red white / cornflower blue white / anthracite grey
MANNEQUIN 4 gambe
Design Arter&Citton
Scocca in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro.
Struttura 4 gambe in acciaio tubolare @ mm 16 cromato. ‘
Per uso interno. Impilabile. 20 B | |
Recyclable technopolymer body reinforced with fibreglass. | / [ |_
4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel. 45 . : : g | ’ b .
For indoor use. Stackable. | : ) ! '
— 52— — 45 — Art, 2660 11 Art. 2660 30 Art. 2660 40 Art. 2660 51 Art. 2660 81

lino arancio rosso verde pistacchio antracite

linen orange red ight green anthracite grey
MANNEQUIN con ruote 1
Design Arter&Citton
Scocca in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro. ‘
Struttura in nylon a 5 razze con ruote, girevole - ;
e regolabile in altezza a gas. 89/102 | A -
Per uso interno. 2

: e 44/57 3

Recyclable technopolymer body reinforced with fibreglass. | \ 4
Revolving frame, a@ustab\e height with gas piston. _ sg__ _ 58 Art. 2663 11 Art. 9663 40 Art. 9663 81
Base on castors with 5 nylon spokes. For indoor use. o r0SS0 antracite

linen red anthracite grey
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DRORP telaio cromato

Design Arter&Citton

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Struttura a 4 gambe in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno. Impilabile.

Recyclable technopolymer main body.

4 leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

For indoor use. Stackable.

DROP telaio vemniciato
Design Arter&Citton

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Struttura a 4 gambe in tubo d'acciaio @ mm 16 zincato
e vemniciato con polvere poliestere,

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Recyclable technopolymer main body.

Zinc and polyester coated steel frame 4 leg 16 mm diam.
For indoor/outdoor use. Stackable.

NATURAL CHLOE

Design Arter&Citton

Scocca con braccioli in tecnopolimero riciclabile.
Gambe in faggio.

Per uso interno.

Impilabile.

Recyclable technopolymer main body with armrests.
Beech wood legs.

For indoor use.

Stackable.

NATURAL CHLOE CHAIR

Design Arter&Citton

Scocca in tecnopolimero riciclabile.
Gambe in faggio.

Per uso interno.

Impilabile.

Recyclable technopolymer main body.
Beech wood legs.

For indoor use.

Stackable.

CHLOE

Design Arter&Citton

Scocca con braccioli in tecnopolimero riciclabile.
Gambe in alluminio anodizzato diam 25 mm.

Per uso interno/estermno.

Impilabile.

Recyclable technopolymer main body with armrests.
@ 25 mm anodised aluminium legs.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

CHLOE CHAIR

Design Arter&Citton

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Gambe in alluminio anodizzato diam 25 mm.
Per uso interno/estermo.

Impilabile.

Recyclable technopolymer main body.

@ 25 mm anodised aluminium legs.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

78 |
46
|
— 57 —
78 |
46
|
57 —
83 |
47
|
— 51—
83 |
47
|
— 51—
83 |
47
|
— 51—
83 |
47
|
— 51—

il

nt
A M

Art. 2682 11
lino
linen

b

Art. 2682 VL 11
lino / telaio lino

linen/linen frame

Art. 2831 F1 11

lino - gambe faggio
linen - beech wood legs

1

Art. 2833 F1 11

lino - gambe faggio
linen - beech wood legs

| H
Art. 2632 AA 11

lino
linen

Art. 2633 AA 11
lino
linen

i

Art. 2682 40
rosso
red

m

Art. 2682 VL 156

tortora / telaio lino
dove grey /linen frame

I

Art. 2831 F1 15

tortora - gambe faggio
dove grey - beech wood legs

5

Art. 2833 F1 15

tortora - gambe faggio
dove grey - beech wood legs

bl

Art. 2632 AA 15
tortora
dove grey

5

Art. 2633 AA 15
tortora
dove grey

m A

Art. 2682 15
tortora
dove grey

i

Art. 2682 VL 72

cacao / telaio lino
cocoa/linen frame

Art. 2632 AA 40
rosso
red

Art. 2633 AA 40
rosso
red

Art. 2682 81
antracite

anthracite grey

m

Art. 2682 VA 62
azzurro / telaio antracite

Art. 2632 AA 81
antracite
anthracite grey

Art. 2633 AA 81
antracite
anthracite grey

Art. 2682 VA 81
antracite / telaio antracite
light blue/anthracite grey frame - anthracite grey/anthracite grey frame

Art. 2632 AA 82
grigio chiaro
light grey

Art. 2633 AA 82
grigio chiaro
light grey

CUSCINO PER DROP
CUSHION FOR DROP
Art. 1506

Cuscino da appoggio.
Mobile cushion.

o o
8I \‘I G)I

SCAB (-)DESIGN
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SAINT TROPEZ 4 gambe B
Design Roberto Semprini s
Scocca in policarbonato riciclabile stampato

ad intreccio.

Struttura a 4 gamiboe in acciaio tubolare @ mm. 16 cromato.
Per uso interno.

Recyclable woven pattern polycarbonate main body.
4-leg frame in 16 mm diam. tubular chrome steel.

Art. 2670 100 Art. 2670 183 Art. 2670 140

For indoor use. trasparente trasparente fumé trasparente rosso
transparent translucent smoked translucent red

SAINT TROPE/Z a slitta _

Design Roberto Semprini ATHI

Scocca in policarbonato riciclabile stampato - _;J.'

ad intreccio. | f—— ll

Struttura a slitta in tondino d'acciaio @ mm.11 cromato. |l \

Per uso interno. L ) T [T

Recyclable woven pattern polycarbonate main body. L. J

11 mm chrome steel tube sledge frame. At 9671 100 Art 5671 183 At 5671 140

For indoor use. trasparente trasparente fumé trasparente rosso
transparent translucent smoked translucent red

BON BON telaio vemiciato bianco

Design Roberto Semprini

Scocca in tecnopolimero riciclabile.

Schienale stampato ad intreccio.

Struttura 4 gambe in acciaio tubolare @ mm 16
zincato e verniciato con polvere poliestere.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Recyclable technopolymer body. Woven pattern back. : : :
4-leg frame in 16 mm diam. tubular zinc and polyester white Art. 2680 VB 11 Art. 2680 VB 40 Art. 2680 VB 61 Art. 2680 VB 81

coated steel. For indoor/outdoor use. Stackable. fino 10880 verde pistacchio antracite
linen red light green anthracite grey
SGABELLO BON BON h.80 telaio vemiciato bianco
Design Roberto Semprini i
Scocca in tecnopolimero riciclabile. \ Y
Schienale stampato ad intreccio. | J \ '
Telaio 4 gambe in acciaio tubolare @ mm 16 / !
zincato e verniciato con polvere poliestere. ‘ ‘ ‘ ‘ - 3 ]
Per uso interno/estermo. f \ i \
Recyclable technopolymer body. Woven pattern back. — 66— —&— ' ; ' :
4-leg frame in 16 mm diam. tubular zinc and polyester white At 2570 VB T1 At 2570 VB 40 At 2570 VB 81
ated stel lino rosso antracite
coaed s ' linen red anthracite grey

For indoor/outdoor use.

CUSCINO PER SAINT TROPEZ, BON BON
e SGABELLO BON BON

Ol \l FOR SAINT TROPEZ

and BON BON BARSTOOL

Art, 1504 "\‘{‘.':::'.;-:':':: e
Cuscino da appoggio. - - E:.": ;'l.":'.';:"ﬁ' :."
03 32 1

Mobile cushion. 2

BON BON
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MAXI DIVA

Design Centro Stile SCAB

Scocca in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro.
Gambe in alluminio anodizzato da mm.22x22.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Recyclable technopolymer body reinforced with fibreglass.

Anodised aluminium legs of 22x22 mm.
For indoor/outdoor use. Stackable.

DIVA STAR
Design Centro Stile SCAB

Seduta in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro.
Schienale in ABS cromato.

Gambe in acciaio cromato da mm. 22x22.

Per uso interno. Impilabile.

Recyclable technopolymer seat reinforced with fibreglass.
Back in chromed ABS.

Chromed steel legs of 22x22 mm.

For indoor use. Stackable.

DIVA

Design Centro Stile SCAB

Seduta in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro.
Schienale in policarbonato trasparente.

Gambe in alluminio anodizzato da mm. 22x22.

Per uso intero/esterno. Impilabile.

Recyclable technopolymer seat reinforced with fibreglass.
Back in transparent polycarbonate.

Anodised aluminium legs of 22x22 mm.

For indoor/outdoor use. Stackable.

DIVA SGABELLO h.65

Design Centro Stile SCAB

Seduta in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro.
Schienale in policarbonato trasparente.

Gambe in alluminio anodizzato da mm. 22x22.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Recyclable technopolymer seat reinforced with fibreglass.
Back in transparent polycarbonate.

Anodised aluminium legs of 22x22 mm.

For indoor/outdoor use. Stackable.

DIVA SGABELLO h.75

Design Centro Stile SCAB

Seduta in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro.
Schienale in policarbonato trasparente.

Gambe in alluminio anodizzato da mm. 22x22.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Recyclable technopolymer seat reinforced with fibreglass.
Back in transparent polycarbonate.

Anodised aluminium legs of 22x22 mm.

For indoor/outdoor use. Stackable.

SUNSET

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.
Reinforced with fibreglass.

For indoor/outdoor use. Stackable.
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Art. 2203 11
lino
linen

Art. 2209 CR 11
lino / cromato
linen / chromed

1

Art. 2200
lino / trasparente
linen / transparent

Sy

Art. 2285 201
lino / trasparente
linen / transparent

Art. 2286 201
lino / trasparente
linen / transparent

Art. 2329 11
lino
linen

n

Art. 2203 30
arancio
orange

]

]

|
i

Art. 2209 CR 81
antracite / cromato
anthracite grey / chromed

5

Art. 2205
rosso / trasparente
red / transparent

ot

Art. 2285 209
antracite / trasparente
anthracite grey / transparent

Art. 2286 209
antracite / trasparente
anthracite grey / transparent

="

Art. 2329 20

giallo
yellow

_d

Art. 2203 51 Art. 2203 61 Art. 2203 81
verde pistacchio fiordaliso antracite
light green cornflower blue anthracite grey

Art. 2209 CR 51
verde pistacchio / cromato
light green / chromed

=

™

Art. 2204 Art. 2201 Art. 2202
antracite / trasparente arancio / trasparente arancio verde pistacchio / trasparente verde
anthracite grey / transparent  orange / translucent orange light green / translucent green

T

Art. 2285 205 Art. 2285 208
arancio / trasparente arancio verde pistacchio / trasparente verde
orange / translucent orange  light green / translucent green

Art. 2286 205 Art. 2286 208
arancio / trasparente arancio verde pistacchio / trasparente verde
orange / translucent orange  light green / translucent green

.

Art. 2329 42 Art. 2329 51 Art. 2329 62
rosso geranio verde pistacchio azzurro
geranium red light green light blue

Art. 2203 15
tortora
dove grey

Art. 2329 15
tortora
dove grey

Art. 2329 81
antracite
anthracite grey

[SCAB (DG
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SCAB (-)DESIGN

COCCOLONA
Design Centro Stile SCAB = E
Poltrona in tecnopolimero riciclabile. ‘ |
4 piedini antiscivolo. 83 | i
Per uso interno/esterno. 65 '

L 45
Impilabile. ‘ | |

—60

Recyclable technopolymer armchatr. i 66—
ol Art, 2320 11 Art. 2320 30 Art. 2320 40 Art. 2320 57 Art, 2320 81 Art, 2320 16 Art, 2320 72 Art. 2320 1G 82
Four anti-skid feet.

‘ lino / linen arancio rosso / red verde pistacchio antracite tortora cacao grigio chiaro / ignifuga
For indoor/outdoor use. Art. 2320 1G 11 orange Art. 2320 1G 40 light green anthracite grey dove grey cocoa light grey / fire-retardant
Stackable. lino / ignifuga rosso / ignifuga
linen / fire-retardant red / fire-retardant
DIVANO COCCOLONA

Design Centro Stile SCAB

Divano in tecnopolimero riciclabile.
4 piedini antiscivolo.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

e | | !
45 '
Recyclable technopolymer sofa. | I

Four anti-skid feet. — 60 — 141
For indoor/outdoor use. Stackable At 1253 11 Art. 1253 30 Art. 1253 40
or Inaoor/ou . . lino arancio rosso

linen orange red light green

Art. 1253 51
verde pistacchio antracite tortora

Art. 1253 81 Art. 1253 15

anthracite grey dove grey

BIS EXTRAORDINARIA

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass.
For indoor/outdoor use. Stackable.

COLETTE con braccioli

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass.
Stackable.

COLETTE

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass.
For indoor/outdoor use. Stackable.

GIO con braccioli

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass.
Stackable.

—

Art. 2326 11
lino
linen

N "
]
Art. 2284 11

lino
linen

il

Art. 2283 11
lino
linen

Art. 2314 11
lino
linen

Art. 2326 30
arancio
orange

Art. 2284 30
arancio
orange

Art. 2283 30
arancio
orange

Art. 2314 30
arancio
orange

Art. 2326 81
antracite
anthracite grey

Art. 2284 62
azzurro
light blue

Art. 2283 62
azzurro
light blue

Art. 2314 62
azzurro
light blue

E*

Art. 2326 15
tortora
dove grey

=

Art. 2284 81
antracite
anthracite grey

= g

Art. 2283 81
antracite
anthracite grey

9

Art. 2314 81
antracite
anthracite grey

Art. 2314 15
tortora cacao
dove grey cocoa

Art. 2284 15
tortora
dove grey

Art. 2283 15 Art. 2283 61
tortora fiordaliso
dove grey cornflower blue

Art. 2314 72
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GIO

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass.
For indoor/outdoor use. Stackable.

COKKA

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro. Tecnologia air moulding.
Per uso interno/estermo.

Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass.
For indoor/outdoor use. Stackable.

TOP GIO

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro. Tecnologia air moulding.
Per uso interno/estermo.

Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass.
For indoor/outdoor use. Stackable.

GIO STAR

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding. Schienale in ABS cromato.
Per uso interno/esterno. Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass. Back in chromed ABS.
For indoor/outdoor use. Stackable.

SUPER GIO

Design Luisa Battaglia

Struttura in tecnopolimero riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro. Tecnologia air moulding.
Schienale in policarbonato.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Integral frame in recyclable technopaolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass.
Back in transparent polycarbonate.
For indoor/outdoor use. Stackable.

SIRIO

Design Arter&Citton

Struttura in tecnopolimero riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.

Reinforced with fibreglass.
For indoor/outdoor use. Stackable.
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Art. 2315 11
lino
linen

—y
'!

Art. 2280 11
lino
linen

Art. 2317 11
lino
linen

Art, 2318 11
lino / cromato
linen / chromed

Art. 2316 201
lino / trasparente
linen / transparent

Art. 2319 11
lino
linen

=

Art. 2315 30
arancio
orange

=37

Art. 2280 30
arancio
orange

3

Art. 2317 30
arancio
orange

—O

Art. 2318 30
arancio / cromato
orange / chromed

=r

Art. 2316 208
verde pistacchio / trasparente verde
light green / translucent green

_ .

Art. 2319 30
arancio
orange

_1®

I

Art. 2315 40 Art. 2315 51
rosso verde pistacchio

red light green

Art. 2280 40 Art. 2280 51
rosso verde pistacchio

red light green

Art. 2317 40 Art. 2317 51
rosso verde pistacchio

red light green

Art. 2318 51 Art. 2318 81
verde pistacchio / cromato
light green / chromed

}_1

Art. 2316 209
antracite / trasparente
anthracite grey / transparent

Art. 2319 51 Art. 2319 61
verde pistacchio fiordaliso
light green cornflower blue

antracite / cromato
anthracite grey / chromed

—_1e

Art. 2315 81
antracite
anthracite grey

10
=

Art. 2280 81
antracite
anthracite grey

il

Art, 2317 81
antracite
anthracite grey

Art. 2319 62
azzurro
light blue

Art. 2315 72
cacao
cocoa

Art. 2280 61
fiordaliso
cornflower blue

Art. 2319 86 Art. 2319 15
grafite tortora
graphite dove grey

SCAB (-)DESIGN
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PEPPER

Design Roberto Semprini

Struttura in tecnopolimero riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.
Reinforced with fibreglass.

For indoor/outdoor use. Stackable.

SAl

Design Centro Stile SCAB

Struttura in tecnopolimero riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Integral frame in recyclable technopolymer, in air moulding.
Reinforced with fibreglass.

For indoor/outdoor use. Stackable.

SAl con cuscino / with cushion

Design Centro Stile SCAB

Struttura in tecnopolimero con cuscino tessile fisso
applicato alla seduta.

Per uso intermo.

Technopolymer integral frame with fixed fabric cushion
applied to seating base.

For indoor use.

OLA

Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.
Gambe alluminio anodizzato @ 25 mm.
Per uso interno/esterno. Impilabile.
Recyclable technopolymer main bodly.
@ 25 mm anodised aluminium legs.
For indoor/outdoor use. Stackable.

SUPER JENNY

Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Scocca in tecnopolimero riciclabile.
Gambe alluminio anodizzato @ 25 mm,
Per uso interno/estemo.

Impilabile.

Recyclable technopolymer main body.
@ 25 mm anodised aluminium legs.

For indoor/outdoor use. Stackable.

82

50 —

Art. 2325 11 Art. 2325 30 Art. 2325 40 Art. 2325 51 Art. 2325 61 Art. 2325 81
lino arancio rosso verde pistacchio fiordaliso antracite
linen orange red light green cornflower blue anthracite grey

H B

o1 Art. 2275 11 Art. 2275 20
lino / linen giallo / vellow

Art. 2275 1G 11 Art. 22751G 20

lino / ignifuga giallo / ignifuga

linen / fire-retardant yellow / fire-retardant

TESSUTI/ FABRICS

52 53

tessuto
fabric

tessuto

fabric

54 55

tessuto
fabric

82 |

— 54 —

tessuto

fabric

65

Art. 227511 83
I 81

Art. 2116
lino / linen

Art, 2116 1G 11
lino / ignifuga
linen / fire-retardant

20 | . ;. ,I ’ \

Art. 2081
lino / linen
Art. 2081 IG 11
lino / ignifuga
linen / fire-retardant

Art. 2275 30
arancio / orange
Art. 22751G 30
arancio / ignifuga

orange / fire-retardant

Art. 2117
arancio
orange

d

Art. 2082
arancio
orange

mmo

ala

4

SCAB()DESIGN

Art. 2275 40 Art. 2275 51 Art. 2275 60 Art. 2275 62 Art. 2275 81 Art. 2275 15 Art. 227572 Art. 2275 1G 82
AHVOSEC% 5/ {8040 verde pistacchio blu azzurro antracite tortora cacao grigio chiaro / ignifuga
roéso / ignifuga light green blue light blue anthracite grey dove grey cocoa light grey / fire-retardant

red / fire-retardant
. . ‘ TESSUTI/ FABRICS
OLA con cuscino / with cushion COLORE TECNOPOLIMERO
Design Mark Robson con Luisa Battaglia - - - PER SEDUTE CON CUSCINO
Scocca m tecnopolimero con cuscino tessile 50 53 ” -— TECWNQPQLYF%ER CQL@UR
fisso applicato alla seduta. tessuto tessuto tessuto | 3 \ FOR CHAIR WITH CUSHION

Per uso interno' fabric fabric fabric \
Technopolymer main body with fixed fabric

cushion applied to seating base.
For indoor use. 55 71 72

Art. 2124 11 71

tessuto similpelle similpelle . S 1
fabric simil-leather simil-leather
|
| |
|
| ’ |
! | | ! !
Art. 2122 Art. 2118 Art. 2119 Art. 2120 Art. 2123 o AL 2121
rosso / red verde pistacchio blu antracite cacao grigio chiaro / light grey
Art, 21221G 40 light green blue anthracite grey cocoa Art. 21211G 82

rosso / ignifuga
red / fire-retardant

rosso / ignifuga
red / fire-retardant

Art, 2999 Art. 2098 Art. 2085 Art. 2086
rosso / red verde pistacchio blu antracite grigio chiaro / light grey
Art. 2099 1G 40 light green blue anthracite grey Art. 2086 1G 82

|

Art. 2084

grigio chiaro / ignifuga
light grey / fire-retardant

grigio chiaro / ignifuga
ght grey / fire-retardant
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JENNY

Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Scocca tecnopolimero riciclabile.
Gambe alluminio anodizzato @ 25 mm.
Per uso interno/estermo.

Impilabile.

Recyclable technopolymer main body.
@ 25 mm anodised aluminium legs.

For indoor/outdoor use. Stackable.

LULA

Design Centro Stile SCAB

Struttura in alluminio @ 25 mm. vemiciato in poliestere.
Sedile e schienale tecnopolimero riciclabile.

Per uso interno/estemo.

Impilabile.

@ 25 mm polyester coated aluminium frame.
Recyclable technopolymer seat and backrest.

For indoor/outdoor use. Stackable.

MAXIMA

Design Centro Stile SCAB

Struttura intrecciata in tecnopolimero riciclabile.

4 piedini antiscivolo.

Rinforzato fibra di vetro.

Per uso interno/esterno. Impilabile.

Woven patterned recyclable technopolymer frame
reinforced with fibreglass.

Four anti-skid feet.

For indoor/outdoor use. Stackable.

LUCREZIA con braccioli

Design Centro Stile SCAB

Struttura intrecciata in tecnopolimero riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro. Tecnologia air moulding.
Per uso interno/estemo.

Impilabile.

Woven pattermed recyclable technopolymer frame,
in air moulding. Reinforced with fibreglass.

For indoor/outdoor use. Stackable.

LUCREZIA

Design Centro Stile SCAB

Struttura intrecciata in tecnopolimero riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro. Tecnologia air moulding.
Per uso interno/estermo.

Impilabile.

Woven patterned recyclable technopolymer frame,
in air moulding. Reinforced with fibreglass.

For indoor/outdoor use. Stackable.

OLIMPIA TREND

Design Centro Stile SCAB

Scocca intrecciata in tecnopolimero riciclabile.

Gambe in aluminio con cover intrecciata in tecnopolimero.
Per uso interno/estermno.

Impilabile.

Woven patterned main body made of recyclable
technopolymer.  Aluminium legs with woven pattem
technopolymer cover. For indoor/outdoor use. Stackable.

85 |
47
—47—| — 49 —
86 |
46
—56—|
‘ 2N
83 | ‘
- Zi 6
o 45
‘é’ Eh / ¢
— 60 — — 72—

I

Art, 2075 Art, 2076
lino / linen arancio
Art. 2075 1G 11 oA
lino / ignifuga S

en / fire-retardant

Art. 2090
antracite
anthracite grey

I

Art, 2321 11 Art. 2321 81
lino antracite
linen anthracite grey

Art. 2322 11

Art. 2322 15
lino tortora
linen dove grey

‘ i "1
— m"
Art. 2323 11 Art. 2323 15
lino tortora
linen dove grey
\

Art. 2279 11 Art. 2279 81
lino antracite
linen anthracite grey

| W

BEEEE R

Art. 2096 Art. 2097 Art. 2078
rosso / red verde pistacchio blu
Art. 2096 IG 40

light green blue

rosso / ignifuga
red / fire-retardant

Art, 2321 70
bronzo
bronze

Art. 2322 81 Art. 2322 70
antracite bronzo
anthracite grey bronze

Art. 2323 81 Art. 2323 70
antracite pbronzo
anthracite grey bronze

E. {

Art. 2279 70
bronzo
bronze

e

| | | l
Art. 2079

antracite
anthracite grey

Art. 2080
grigio chiaro / light grey
Art. 2080 IG 82
grigio chiaro / ignifuga
light grey / fire-retardant

R

SCAB()DESIGN

A

Art. 2077
verde mela
lemon green
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Per uso interno/esterno. Impilabile.
Woven patterned recyclable technopolymer main body

OLIMPIA TREND CHAIR

Design Centro Stile SCAB

Scocca intrecciata in tecnopolimero riciclabile ‘ 3

rinforzato con fibra di vetro. L____ i |

Gambe in alluminio con cover intrecciata in tecnopolimero. 87 p= 3 | '
ol

réinforced with fibreglass. e e At 2635 11 At 2635 81 At 2635 70
Aluminium legs with woven pattem technopolymer cover. lino antracite bronzo
For indoor/outdoor use. Stackable. linen anthracite grey bronze
OLIMPO SOFA
Design Luisa Battaglia
Scocca intrecciata in tecnopolimero riciclabile A i
rinforzato con fibra di vetro.
Gambe in aluminio con cover intrecciata in tecnopolimero.
Per uso interno/esterno. Impilabile.
Woven patterned recyclable technopolymer main body N :
- o ; 130
reinforced with fibreglass. Art. 1252 11 Art. 1252 81 Art. 1252 70
Aluminium legs with woven pattem technopolymer cover. lino antracite bronzo
For indoor/outdoor use. Stackable. nen anthracite grey bronze
OLIMPIA
Design Centro Stile SCAB
Scocca intrecciata in tecnopolimero riciclabile. ‘ % q
Gambe in alluminio @ 25 mm. @ ‘ = |
Per uso interno/esterno. 82 pEEy | 66 \
Impilabile, “ 45 || 'L
Woven patterned main body made of recyclable 55 | o1 :
technopolymer. @ 25 mm aluminium legs. Art. 2277 AA 11 Art, 2277 AV 81 Art. 2277 AV 70
For indoor/outdoor use. ino antracite bronzo
linen anthracite grey bronze

Stackable. . . anthractie grey .

gambe alluminio anodizzato gambe alluminio verniciato in poliestere

anodised aluminium legs polyester coated aluminium legs

OLIMPIA CHAIR
Design Centro Stile SCAB

Scocca intrecciata in tecnopolimero riciclabile
rinforzato con fibra di vetro.

Gambe in alluminio & 25 mm. |
Per uso interno/esterno. Impilabile. b “ |
Woven patterned recyclable technopolymer main body L
reinforced with fibreglass. Art. 2630 AA 11 Art. 2630 AV 81 Art. 2630 AV 70
@ 25 mm aluminium legs. lino antracite bronzo

; inen anthracite arev bronze
For indoor/outdoor use. Stackable. . ‘ anthracite grey - bronz
gambe alluminio anodizzato gambe alluminio verniciato in poliestere
anodised aluminium legs polyester coated aluminium legs

ACCESSORI / ACCESSORIES

GANCIO DI COLLEGAMENTO per comporre file di sedute
DOG FOR LINKING to compose tip up chair rows

Ganci in polipropilene per sedute

con gambe in alluminio @ 25 mm.

(mod. Chloé, Ola, Super Jenny, Jenny, Olimpia,

Olimpia Chair e Lula). I I
Dog in polypropylene for tip up chair | |
with aluminium legs, diameter 25 mm. l—— 140 —!
(model Chlog, Ola, Super Jenny, Jenny, Olimpia, Art. 2940 001
Olimpia Chair and Lula).
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Z0OE

Design Luisa Battaglia

Sgabello girevole regolabile in altezza con pistone a gas.
Base e colonna in acciaio cromato.

Sedile in policarbonato riciclabile con disco effetto cromato.

Per uso intemo.

Revolving barstool with adjustable height with gas piston.

Base and column in chrome-plated steel.

Seat in recyclable polycarbonate with a chromed-like disc.

For indoor use.
ZOE TWIST
Design Luisa Battaglia

Sgabello bar girevole ad altezza fissa
con meccanismo di ritorno automatico.
Base e colonna in acciaio cromato.

Sedile in policarbonato riciclabie con disco effetto cromato.

Per uso interno.
Swivel barstool, with automatic return mechanism.
Base and column in chrome-plated steel.

Seat in recyclable polycarbonate with a chromed-like disc.

For indoor use.

DAY UP

Design Centro Stile SCAB

Sgabello girevole regolabile in altezza con pistone a gas.
Base e colonna in acciaio cromato.

Sedile in policarbonato riciclabile

con disco effetto cromato. Per uso interno.

Revolving barstool with adjustable height with gas piston.,

Base and column in chrome-plated steel.

Seat in recyclable polycarbonate with a chromed-like disc.

For indoor use.

DAY TWIST

Design Centro Stile SCAB

Sgabello bar girevole ad altezza fissa

con meccanismo di ritorno automatico.

Base e colonna in acciaio cromato.

Sedile in policarbonato riciclabile

con disco effetto cromato. Per uso interno.
Swivel barstool, with automatic retum mechanism.
Base and column in chrome-plated steel.

Seat in recyclable polycarbonate with a chromed-like disc.

For indoor use.

DAY UP POP e DAY TWIST POP

Design Centro Stile SCAB

Sedile imbottito con anima in policarbonato antishock.

Sgabello girevole disponibile nella versione twist o up.
Per uso interno.
Upholstered seat with antishock polycarbonate core.

Revolving barstool, available in both twist or up versions.

For indoor use.

DAYLIGHT h.80 - DAYLIGHT h.65

Design Centro Stile SCAB

Sgabello con seduta in policarbonato riciclabile
con disco effetto cromato.

Struttura in acciaio tubolare @ 18 mm. cromato.
Per uso interno.

Barstool with recyclable polycarbonate seat

with a chromed like disc and 18 mm diam. tubular
chrome steel frame.

For indoor use.
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83 75
— 044 — —0 44—
‘ A
7499 g
52 /77 —
\ 4
-044 — -044—
o A |
75
—044- -g44 —

TESSUTI/ FABRICS

EP 72 EP 74 EP 75
similpelle similpelle similpelle
simil-leather simil-leather simil-leather
‘ 103
88 65
— 47— — 41— — 47—

Art. 2235
trasparente
transparent

Art. 2233 100
frasparente
transparent

Art. 2307 100
trasparente
transparent

Art. 2308 100

trasparente
transparent

DAY UP POP
Art. 2373 EP 72

80

— 43 —

Art. 2236
trasparente rosso
translucent red

Art. 2233 140
trasparente rosso
translucent red

Art. 2307 140
trasparente rosso

translucent red

Art. 2308 140

trasparente rosso
translucent red

= =

DAY TWIST POP
Art. 2374 EP 75

h.80 Art. 2293 100
h.65 Art. 2294 100
trasparente
transparent

T

Art. 2239
bianco pieno
glossy white

|
+
Art. 2233 310

bianco pieno
glossy white

Art. 2307 183
trasparente fumeé
translucent smoked

Art. 2308 183
trasparente fumeé
translucent smoked

h.80 Art. 2293 140

h.65 Art. 2294 140

trasparente rosso
translucent red

Art. 2234
nero pieno
glossy black

Art. 2233 380
nero pieno
glossy black

Art. 2307 310
bianco pieno
glossy white

.
'

>

Art. 2308 310
bianco pieno

glossy white

h.80 Art. 2293 183
h.65 Art. 2294 183
trasparente fumeé
translucent smoked

Art. 2307 380
nero pieno

glossy black

Art. 2308 380
nero pieno
glossy black

h.80 Art. 2293 310
h.65 Art. 2294 310
bianco pieno

glossy white

h.80 Art. 2293 380
h.65 Art. 2294 380
nero pieno
glossy black

Made of Makrolon® by
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SCAB()DESIGN

DAYLIGHT POP h.80 - h.65

Design Centro Stile SCAB

Sedile imbottito con anima in policarbonato antishock. TESSUTI/ FABRICS
Per uso interno. -
Upholstered seat with antishock polycartbonate core.
For indoor use. EP72 EP 74 EP75
similpelle similpelle similpelle /
simil-leather simil-leather simil-leather

h. 80 Art. 2371 EP 72 h. 65 Art. 2372 EP 74

DAY n.82 - DAY h.65

Design Centro Stile SCAB E\ .
Sgabello con struttura in acciaio tubolare @ 22 mm. A\ 1
cromato. Sedile in tecnopolimero riciclabile. ‘ ‘ N AR \
Per uso intemo. 88 65 108 82 - = = |4 1 /
Barstool with 22 mm diam. tubular chrome steel frame. ‘ \ | . /

Seat in recyclable technopolymer. : I , | | ' - !

L

=

i — 47— — 41— — 47— —42— :
For indoor use. h. 82 Art. 2305 11 h. 82 Art. 2305 30 h. 82 Art. 2305 40 h. 82 Art. 2305 51 h. 82 Art. 2305 81
h. 65 Art. 2306 11 h. 65 Art. 2306 30 h. 65 Art. 2306 40 h. 65 Art. 2306 51 h. 65 Art. 2306 81
lino arancio rosSso verde pistacchio antracite
linen orange red light green anthracite grey
FROG UP &
Design Luisa Battaglia < OO "
Sgabello girevole regolabile in altezza con pistone a gas. ‘ I 4
Base e colonna in acciaio cromato. )
L . N 63/87 53/77 < = - =
Sedile in policarbonato riciclabile. S -
Per uso interno. \ 4
Revolving barstool with adjustable height with gas piston. -
i - -044 — -044 —
Base and column in chrome-plated steel. Art, 2297 100 Art. 2297 130 Art. 2297 140 Art, 2297 152 Art, 2297 183 Art. 2297 310
Seat in recyclable polycarbonate. For indoor use. trasparente trasparente arancio trasparente rosso trasparente verde cedro trasparente fumé bianco pieno

transparent translucent orange translucent red translucent lime green translucent smoked glossy white

FROG TWIST

Design Luisa Battaglia

Sgabello bar girevole ad altezza fissa

con meccanismo di ritoro automatico.

Base e colonna in acciaio cromato.

Sedile in policarbonato riciclabile.

Per uso intemno.

Swivel barstool, with automatic return mechanism.

%‘ y,

B d col in ch lated steel Art. 2298 100 Art. 2298 140 Art. 2298 183 Art. 2298 310
ase‘an column In chrome-plated s eg ' trasparente trasparente rosso trasparente fumeé bianco pieno
Seat in recyclable polycarbonate. For indoor use. transparent translucent red translucent smoked glossy white

FROG h.80 - FROG h.65

Design Luisa Battaglia

Sgabello con seduta in policarbonato riciclabile.

' " I 5]
Struttura in acclaio tubolare @ 18 mm. cromato. \ £
Per uso intemo. ~1 3
Barstool with seat in recyclable polycarbonate. [\ g
Frame in 18 mm diam. tubular chrome-plated steel. [ ' 2
For indoor use. : g =

h.80 Art. 2295 100 h.80 Art. 2295 130 h.80 Art. 2295 140 h.80 Art. 2295 152 h.80 Art. 2295 183 h.80 Art. 2295 310 3 9
h.65 Art. 2296 100 h.65 Art. 2296 130 h.65 Art. 2296 140 h.65 Art. 2296 152 h.65 Art. 2296 183 h.65 Art. 2296 310 i 2
trasparente trasparente arancio trasparente rosso trasparente verde cedro trasparente fumé bianco pieno o
transparent translucent orange translucent red translucent lime green translucent smoked glossy white k|

DIAVOLETTO r—
Design Luisa Battaglia \ .
—_— e - - - e
< ‘ -
2= L
P ) .

66 /92 L 54/79 i e i P . i

Sgabello girevole regolabile in altezza con pistone a gas.
Base e colonna in acciaio cromato.

Sedile in tecnopolimero riciclabile.

Per uso interno.

Revolving barstool with adjustable height with gas piston.,

Base and column in Chrome—plated steel. —o44— —o44— Art. 2220 Art. 2221 Art. 2292 Art. 2223 Art. 2204

Seat in recyclable technopolymer. For indoor use. lino arancio rosso verde pistacchio antracite
linen orange red light green anthracite grey

4GASP

407



DIAVOLETTO @

Design Luisa Battaglia
Sgabello girevole regolabile in altezza con pistone a gas.

Base e colonna in acciaio cromato con poggiapiedi ad U.

Sedile in tecnopolimero riciclabile. 66 /92 54/79
Per uso intemo.
Barstool with adjustable height with gas piston.

4cAsP

Base and column in chrome steel with U shaped footrest. o 44— o 44—

Seat in recyclable technopolymer. For indoor use.

DIABLITO h.80 - DIABLITO h.65

Design Luisa Battaglia

Sgabello con struttura in acciaio tubolare @ 22 mm. |
cromato. Sedile in tecnopolimero riciclabile.

Per uso interno. 82 65
Barstool with 22 mm diam. tubular chrome steel frame.
Seat in recyclable technopolymer.

For indoor use. 47 —

DNVO h.75 - DNVO h.65
Design Centro Stile SCAB

Sgabello impilabile con gambe

in alluminio anodizzato da mm. 25x25. ——
Seduta in tecnopolimero riciclabile rinforzato fibra di vetro. 88 |

Per uso intero/esterno. 65
Stackable stool with anodised aluminium legs ‘ |

of 25x25 mm. — 44— — 50—

Seat in recyclable technopolymer reinforced
with fibreglass. For indoor/outdoor use.

GIM .80

Design Centro Stile SCAB

Sgabello con gambe in alluminio anodizzato @ 25 mm.
Seduta e poggiapiedi in tecnopolimero riciclabile. |
Viterie in acciaio inox.
Per uso interno/estemo. ‘

Barstool with 25 mm diam. anodised aluminium legs.

Recyclable technopolymer seat and footrest. — 41—
Stainless steel screws.

For indoor/outdoor use.

80

3 | 2

Art. 2290 11
lino
linen

80
— 50 — — 42 —
75
— 46— — 50—
Art. 2300 11
lino

linen

Art. 2290 30
arancio
orange

h.80 Art. 2291 11
h.65 Art. 2292 11
lino
linen

h.75 Art, 2210
h.65 Art, 2227
lino
linen

Art. 2300 30
arancio
orange

Art. 2290 40
rosso
red

h.80 Art. 2291 30
h.65 Art. 2292 30
arancio
orange

h.75 Art, 2211
h.65 Art, 2228
arancio
orange

Art. 2300 40
rosso
red

Art. 2290 51
verde pistacchio
light green

i

h.80 Art. 2291 40
h.65 Art. 2292 40
rosso
red

h.75 Art. 2215
h.65 Art, 2232
rosso
red

Art. 2300 51
verde pistacchio
light green

Art. 2290 81
antracite
anthracite grey

h.80 Art. 2291 51

h.65 Art. 2292 51

verde pistacchio
light green

h.75 Art. 2212
h.65 Art. 2229
verde pistacchio
light green

Art. 2300 81
antracite
anthracite grey

h.80 Art. 2291 81
h.65 Art. 2292 81
antracite
anthracite grey

h.75 Art, 2213
h.65 Art, 2230
blu
blue

h.75 Art, 2214
h.65 Art. 2231
antracite
anthracite grey

SCAB (-)DESIGN

h.76 Art. 2216
h.65 Art. 2226

tortora
dove grey
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BASAMENTI METROPOLIS - METROPOLIS BASES

basamento con traversa lunga 120
per piano ellittico o rettangolare
t ith lor

fc 74 — 74 —
TOP MIN 160x90 cm. l

TOP MAX 200x100 cm.

basamento con traversa mini

per piano tondo I 78/58 —
base with mini-cross bar

for round top 74 I_I
TOP MIN @ cm. 100 l 2750125

TOP MAX @ cm.130

Struttura fomita con traverse intercambiabili per adattarsi a diverse dimensioni dei piani-The table ¢

PIANI' VETRO TEMPERATO ELLITTICO 180x100

[ T12mm.

180x100 ELLIPTICAL TEMPERED GLASS TOPS flo piatto / fat edge

per basamento Metropolis 110

——— e CON traversa lunga cm. 74 |

for Metropolis base with 74

cm. long cross bar art. 5301
PIANI' VETRO TEMPERATO RETTANGOLARE 180x90 — [ 12mm
180x90RECTANGULAR TEMPERED GLASS TOPS i piatto / fat edge

per basamento Metropolis |

con traversa lunga cm. 74 9|0

for Metropolis base with 74

cm. long cross bar art. 5313
PIANIVETRO TEMPERATO RETTANGOLARE 140665

140x85RECTANGULAR TEMPERED GLASS TOPS

140
per basamento Metropolis |
85
con traversa corta cm. 60 |
for Metropolis base with 60
cm. short cross art. 5311
| T12mm.

PIANI'VETRO TEMPERATO TONDO @ cm 120

@ cm 120 ROUND TEMPERED GLASS TOPS

per basamento Metropolis
con traversa mini
for Metropolis base with mini

Q@ 120

art. 5315

filo piatto / flat edge

filo piatto / flat edge

7011 CR 001 7011 VN 001
cromato laccato nero lucido
chromed C

sy black

7011 CR 003 7011 VN 003
cromato laccato nero lucido
chromed glossy black

cquered

COLORI PIANO VETRO

GLASS TOP COLOURS
400 401
trasparente grigio fumé
transparent smoked grey

COLORI'PIANO VETRO

GLASS TOP COLOURS
400 401
trasparente grigio fumé
transparent smoked grey

COLORI'PIANO VETRO

GLASS TOP COLOURS
400 401
trasparente grigio fumé
transparent smoked grey

COLORI PIANO VETRO
GLASS TOP COLOURS

400
trasparente
transparent

7011 VB 001
laccato bianco
lucido

7011 VB 003
laccato bianco
lucido
glossy \

vhite

413
serigrafato
screen printed

7011 FN 001
faggio naturale
natural

7011 FN 003
faggio naturale
traversa cromata
natural beech wooc

412
laccato bianco
glossy white
lacquered

basamento con traversa corta
per piano ellittico o rettangolare
1 short cr

fs

S bar
angular tops

TOP MAX 150x112 cm.

pbasamento h. cm. 50
per piano tondo
base h.50 cm

for round top

TOP MIN @ cm. 90
TOP MAX 2 cm. 110

Struttura fomita con traverse intercambiabili per adattarsi a diverse dimensioni dei piani-The table

PIANI' VETRO TEMPERATO OVALE 150x112
160x112 OVAL TEMPERED GLASS TOPS

per basamento Metropolis
con traversa corta cm. 60
for Metropolis base with 60

cm. short cross bar

74

[EN—

— 106 ——

— 60 —

—73/58 —

50 /1

1 27,5112,5

T12mm.
filo piatto / flat edge

art. 5306

PIANIVETRO TEMPERATO RETTANGOLARE 160x90

160x00RECTANGULAR TEMPERED GLASS TOPS

per basamento Metropolis
con traversa lunga cm. 74
for Metropolis base with 74

cm. long cross bar

PIANIVETRO TEMPERATO TONDO @ cm 100
@ cm 100 ROUND TEMPERED GLASS TOPS

per basamento Metropolis
con traversa mini 0 h.50
/etro )

T12mm.
filo piatto / flat edge

160

90

art. 5312

T12mm.
filo piatto / flat edge

QQJ 100

art. 5314

7011 CR 002
cromato

chromed

7012 CR 003
cromato

chromeo

7011 VN 002
laccato nero
lucido

lacquered

COLORI PIANO VETRO
GLASS TOP COLOURS

400
trasparente
transparent

1

401
grigio fumé
smoked grey

COLORI'PIANO VETRO
GLASS TOP COLOURS

400
trasparente
transparent

)v (:
fr—=

410

deco wave
wave pattemn

1

401
grigio fumé
smoked grey

COLORI PIANO VETRO
GLASS TOP COLOURS

400
trasparente
transparent

s interchangeable

7011 VB 002

laccato bianco

lucido
white

412
laccato bianco
glossy white
lacquered

413
serigrafato
screen printed

SCAB()DESIGN

7011 FN 002
faggio naturale
natural

beech wood

402
laccato nero
glossy black

lacquered

402
laccato nero
glossy black

lacquered

and suitable for different top sizes

411



BASAMENTI DOMINO RIBALTABILE

alluminio - aluminium

colonna quadrata in alluminio
con angoli arrotondati o
colonna a sezione quadrata
in alluminio da mm. 70x70

/.
S

N
N

T —
109

square aluminium
— e L= |41
< i aluminium column 49— 49—
art. 5160 art. 5165
colonna arrotondata
rounded column
S
BASAMENTI MAXI DOMINO )
alluminio - aluminium a4
= o
[
T "
‘ o 73
colonna quadrata in alluminio 50
[ : con angoli arrotondati
P i .
/ ] sqguare aluminium column 79x72 7072
) art. 5110 art, 5111
colonna arrotondata
rounded column
BASAMENTO TIFFANY
base rettangolare a doppia colonna - two-column rectangular base
colonne quadrate mm 80 x 80 ‘
in acciaio 73
) S steel
i columns
o 3 TOP MAX 160x90 cm. 75x40
BASAMENTO TIFFANY
base rettangolare - rectangular base
==
colonna quadrata mm 80 x 80 73
in acciaio
80x80 mm square stee
. column 60x40
TOP MAX 140x90 cm.
BASAMENTO NATURAL TIFFANY
base rettangolare - rectangular base
colonna quadrata mm 80 x 80 ‘
m fagg|o 73
m Sg nn in
TOP MAX 140x90 om, 60x40

-

art. 5162

T —
68 73
BEESEE= e
—49— — 49—

art. 5161

per piani Dodo ‘colonna quadrata

for Dodo tops

sguare column

verniciato argento

Silv

AV 84

te

ed anthrac

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

AV 84
vemiciato argento
ed

sil

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND C

5082 IS
acciaio inox satinato

satin stainless steel

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLU

B

AV 81

verniciato antracite
anthracite ¢

5082 VN

vermniciata nera

plack coated

AV 10
vemiciato bianco
ted white coated

SOLUMN FINISH

MN FINISH

5080 IL 5080 1S 5080 VN
acciaio inox lucido — acciaio inox satmato verniciata nera
polished stainless steel satin stainle black coated

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND C

5060 IL FN
faggio naturale

al beech wood i

5050 IS FN

faggio naturale

itural beech \

wood

COLUMN FIN

5060 IL FW

': d

EIJ:IE-J

cover acciaio inox
lucido

less

cover accialo inox

satinato
satin stain

lucido

polishec

AV 81
vem\cwato antracme

faggio tinto wengé

cover accialo inox

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUNMN FHINIS

AV 10
verniciato bianco
white ¢

oated

5080 VN

vemiciata nera - piedino fisso
fixed feet

plack coated -

5060 IS FW

fagg\o tinto wengé

nea

>h wood

:I

cover acciaio inox
satinato

FX

BASAMENTI DOMINO FISSO

alluminio - aluminium

colonna guadrata in alluminio
I con angoli arrotondati o
colonna a sezione quadrata
in alluminio da mm. 70><7O

square aluminiur mn
s with nde
70x70 mm aqu e q@uﬂ N

T ) aluminium column

BASAMENTI CROSS

base ghisa/colonna acciaio - cast iron &

colonna quadrata mm.50x50
\n acciaio zmcato e vermcwato

colonna quadrata mm 80 x 80
m aocwa|o

TOP MA>< 120x70 cm.

BASAMENTO NAT/URAL TIFFANY

base quadrata - square ©

colonna quadrata mm 80 x 80
in faggio

re column in

/,
17

/g////

T"—
109

SCAB (Z)DESICN

| = = (m =

cover acciaio inox
lucido

40%40 PO

cover accialo inox
satinato

satin st

steel

al

cover accialo inox
lucido

cover acciaio inox
satinato

T% ~ FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUNMN FINISH
-
o0 T AV 84 AV 81 AV 10
<
LI ILQ L‘{ IQ EI IQ Jj{ IQ vemiciato argento vermmato antracne vemiciato bianco
F—49— F—d49— F—49— F—49— silver coated nthracite grey coated  white coated
art. 5140 art. 5145 art. 5147 art. 5141
colonna arrotondata - rounded column ‘ colonna quadrata
square column
el column i
FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUNMN FINISH
73
VA VB
55x55 55x55 vericiato antracite  verniciato bianco
art. 5090 art. 5095 anthr ¢ white coated
colonna quadrata mm.50x50
50x50 mm squart lumn
FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUNMN FINISH
5085 IS 5085 VN FX
50xd0 acciaio inox satinato  vemiciata nera - piedino fisso
satin stainless steel black coated - fixed feet
FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINIS
5150 IL FN 5150 ISFN 5150 IL FW 5160 IS FW
faggio natura\e faggio naturale faggio tinto wenge faggio tinto vvengé
natural beech wood natural beech wood NE ;"

413



SCAB()DESIGN

BASAMENTO TIFFANY FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH
colonna quadrata - square column |:.:| :I - -
5180 IL 5180 1S 5180 VN 5180 VN FX
acciaio inox lucido  acciaio inox satinato vemiciata nera vemiciata nera - piedino fisso
polished stainless steel satin stainless steel plack coated black coated - fixed feet

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

‘ g ~ 109
g l - - ! 3 [

5180 IL AL 5180 ZN 5180 ZN FX | h.50 5187 1S h;TOQ 518515
colonna quadrata mm 80 x 80 40%40 alluminio lucidato - cover aociaio inox lucido acciaio zincato e acciaio zincato e vemiciato nero colonna quadrata mm 80 x 80 o o acaap inox satinato aCC'a'O nox safinato
'“-—-——_J‘/ 80x80 mm square column polished aluminium - polished stainless steel cover vericiato nero piedino fisso 80x80 mm square column * satin stainless steel - satin stainiess stee
zinc and black zinc and black powder coated
powder coated steel steel-fixed feet
BASAMENTO TIFFANY

colonna tonda - round column

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

‘N [

‘ FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

X

5181 IL 5181 1S 5186 IL 5186 1S
colonna @ mm 76 20x40 acciaio inox lucido  acciaio inox satinato | colonna @ mm 76 20x40 acciaio inox lucido  acciaio inox satinato
@ 76 mm column Yolished stainless steel satin stainless steel | @ 76 mm column polished stainless steel satin stainless stee

BASAMENTO TIFFANY

base tonda - round base

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

‘N [

‘ FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

109
73
7 ///

/4
\\

0

(K

5170 1L 517018 5170 VN 5170 ZN 5175 1L 517518
colonna @ mm 76 245 acciaio inox lucido  acciaio inox satinato vemiciata nera acciaio zincato e colonna @ mm 76 Py acciaio inox lucido  acciaio inox satinato
© 76 mm column polished stainless steel satin stainless stee black coated verniciato nero il © 76 mm column polished stainless steel satin stainless stee

zinc and black '

powder coated steel

BASAMENTO TIFFANY GLASS
FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINIS FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH
‘ 109
73
‘ 5171 1L 51711S 5176 1L 5176 1S
u| colonna @ mm 76 Py acciaio inox lucido  acciaio inox satinato colonna @ mm 76 545 acciaio inox lucido  acciaio inox satinato
@ 76 mm column polished stainless steel satin stainless stee |~ @ 76 mm column palished stainless steel satin stee
BASAMENTO TIFFANY DIAMANTE S FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH BASAMENTO TIFFANY DIAMANTE S FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH
base quadrata - square base 77 ~ ~ base tonda - round base 77 ~ ~
1] vAmmie Ammv
5181 IL CR 51811L 10 5181 ILTR 5181 IS TR 5170 1L 10 5170 1L TR 5170IS TR
ABS cromato ' policarbonato bianco . policarbonato policarbonato policarbonato bianco . policarbonato policarbonato
:?ﬁ chrome ABS pieno trasparente trasparente pieno trasparente trasparente
b C trar rent transparent glossy white transparent fransparent
| ‘ [ polycarbonate sarbonate ‘ polycarbonate polycarbonate polycarbonate

colonna Diamante con capitello

. . - ‘ 73
anima in alluminio anodizzato

colonna Diamante con capitello

‘ : I ! 73
I:.J anima in alluminio anodizzato I:.] I:.] I:I

o mm. 75 - cover acciaio inox . cover acciaio Inox  cover accialo Inox | cover acciaio Inox @ mm. 5 o cover acciaio inox | cover acciaio inox | cover acciaio inox
Diamond colu w A 20x40 lucido lucido lucido satinato Diamond co um‘m with (,dmgﬂ 545 lucido lucido satinato
IE @ 75 mm anodise polished stainless | polished stainless tainless satin stainless @ 75 mm anodised alumin ainless : polished stainless satin stainless

minium polished

core steel cover steel cover steel cover core steel cover steel cover

415



BASAMENTO TIFFANY DIAMANTE

base a quattro piedi - four fect base

)

colonna Diamante con anima
in alluminio anodizzato @ mm. 75
Diamond column with @ 75 mm
anodised aluminium core

BASAMENTO DODO DIAMANTE

base quadrata - square base

—

colonna Diamante con anima
in alluminio anodizzato @ mm. 75
capitello effetto cromato
Diamond column with @ 75 mm
anodised aluminium core
chrome-like capital

BASAMENTO DODO POLIMERO

base quadrata - square base

=

BASAMENTO DODO | #%

base quadrata - square base 7

F

BASAMENTO DODO

base a quattro piedi - four feet base

x_

colonna in polimero con anima
in alluminio anodizzato @ mm. 75
capitello grigio chiaro

polymer column with @ 75 mm
anodised aluminium core

light grey capital

colonna @ mm 75
@ 75 mm column

|

Sy
SR

colonna @ mm 75
@ 75 mm column

65x65

24

1

~
/; 7

75

40x40

75

40x40

75

65x65

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

77

5201 TR
policarbonato trasparente
transparent polycarbonate

polipropilene grigio
polypropylene grey

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

7/

5190 IL TR
policarbonato trasparente
transparent polycarbonate

[

cover acciaio inox lucido
polished stainless steel cover

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

5190 VG 84
polimero grigio chiaro
light grey polymer

[ ]

ghisa verniciata grigio chiaro
light grey coated cast iron

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

5190 IS AA 5190 VG AA
aluminio anodizzato  alluminio anodizzato
anodised aluminium '+ anodised aluminium

A [ ]

cover acciaio inox ghisa vemniciata
satinato argento
satin stainless silver coated
steel cover cast iron

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

5200 5200 AV 70
alluminio anodizzato | alluminio verniciato
anodised aluminium bronzo

bronze coated
aluminium

polipropilene grigio  polipropilene bronzo
grey polypropylene | bronze polypropylene

|

\\Cg
N
A

BASAMENTO TIFFANY

base a quattro piedi - four fect base

colonna @ mm 75
@ 75 mm column

BASAMENTO DODO DIAMANTE

base a quattro piedi - four feet base

colonna Diamante con anima
in alluminio anodizzato @ mm. 75
Diamond column with @ 75 mm
anodised aluminium core

BASAMENTO DODO POLIMERO

base a quattro piedi - four feet base

colonna in polimero con anima
in alluminio anodizzato @ mm. 75
polymer column with @ 76 mm
anodised aluminium core

1

BASAMENTO DODO

base quadrata - square base 7

l colonna @ mm 75
@ 75 mm column

BASAMENTO DODO

base a quattro piedi - four fect base

l colonna @ mm 75
@ 75 mm column

[
i~

\?/:‘/g
N
A

73
65x65
1
‘ &b
75
65x65
L
75
65x65
110
40x40
o)
110
65x65

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

5201 5201 WN
alluminio anodizzato vemiciata nera
anodised aluminium « steel black coated

polipropiene grigio polipropilene nero
polypropylene grey + polypropylene black

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

7/

5200 TR
policarbonato trasparente
transparent polycarbonate

polipropilene grigio
grey polypropylene

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

5200 AA 85
polimero grigio pieno
grey polymer

polipropilene grigio
grey polypropylene

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

5195 VG AA
alluminio anodizzato
anodised aluminium

[ W

ghisa vemiciata
argento
siver coated
cast iron

FINITURA BASE E COLONNA - BASE AND COLUMN FINISH

5205
alluminio anodizzato
anodised aluminium

polipropilene grigio
grey polypropylene

SCAB()DESIGN
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SCAB()DESIGN

PIANI ACCIAIO - STEEL TOPS ] STRATIFICATO ALU-COMPACT - ALU-COMPACT LAMINATE

piano quadrato 70x70 - /0x/0 square top COLORI - COLOURS piano quadrato 70x70 - /0x/0 square top COLORI - COLOURS
accialo zincato e verniciato a I:I - -
~»  polvere - 8 bussole di fissaggio om. 70x70 ~——— T10mm
d // Zinc and powder coated steel { 125 mm. 5375 10 5335 ?1 _~ munito di 8 bussole di fissaggio bordo indlinato con anima in alluminio 5296 80
' 8 fixing bushes bordo piatto / flat ecloe anco antracrie equipped with 8 fixing bushes bevel with aluminium core nero
white anthracite grey plack
piano quadrato 80x80 - 80x80 sguare top COLORI - COLOURS piano quadrato 80x80 - S0x30 square top COLORI - COLOURS

acciaio zincato e verniciato a I:I - -
’ polvere - 8 bussole di fissaggio om. 80x80 ~——— T10mm

e o ! 5370 10 5370 81 P 6 ‘ 5291 80
zinc and p coated steel || 20mm. munito di 8 bussole di fissaaaio . - .
o C__ T " bianco antracite - 199 oo mmit"o e n e nero

8 fixing bushes bordo arrotondato / rounded edge equipped with 8 fixing bushes bevelled edge with aluminium core

white anthracite grey black
STRATIFICATO COMPACT - COMPACT LAMINATE
piano quadrato 60x60 - 60x60 square top COLORI - COLOURS piano tondo @60 - K60 round top COLORI - COLOURS
munito di8 b‘ussrol‘e‘di fissaggio bordo inclinato con anima nera 5008 10 5008 81 5008 82 munito di8 b‘ussrol‘e‘di fissaggio bordo inclinato con anima nera 5082 10 5082 81 5080 82
equipped with 8 fixing bushes bevelled edge with black core bianco antracite grigio chiaro “ b equipped with 8 fixing bushes bevelled edge with black core bianco antracite grigio chiaro
white anthracite grey light grey white anthracite grey light grey
piano quadrato 70x70 - /0x/0 square top COLORI - COLOURS piano tondo @70 - @70 round top COLORI - COLOURS
munitodi 8 bUSSO|e difissaggio bordo inclinato con anima nera 5007 10 5297 81 5097 82 munito di 8 bUSSO|e difissaggio bordo inclinato con anima nera 5087 10 5287 81 5087 82
e equipped with 8 fixing bushes bevelled edge with black core bianco antracite grigio chiaro ’ equipped with 8 fixing bushes bevelled edge with black core bianco antracite grigio chiaro
white anthracite grey light grey white anthracite grey light grey
piano quadrato 80x80 - 80x80 square top COLORI - COLOURS piano tondo @80 - @S0 round top COLORI - COLOURS
munito di 8 bussole difissaggio bordo inclinato con anima nera 5002 10 5002 81 5000 82 munito di 8 bussole difissaggio bordo inclinato con anima nera 5077 10 5077 81 5077 82
i equipped with 8 fixing bushes bevelled edge with black core bianco antracite grigio chiaro L y equipped with 8 fixing bushes bevelled edge with black core bianco antracite grigio chiaro
white anthracite grey light grey white anthracite grey light grey
piano tondo 90 - K90 round top COLORI - COLOURS
munito di 8 bussole di fissaggio bordo inclinato con anima nera 5072 10
equipped with 8 fixing bushes bevelled edge with black core bianco
white
=
WERZALIT 15| g
piano quadrato 60x60 - 6Ox60 square top s COLORI - COLOURS
cm X
I Ve
munito di 8 bussole di fissaggio bordo leggermente inclinato 5300 10 5300 81
 equipped with 8 fixing bushes slightly bevelled edge bianco aniracite
white anthracite grey
piano quadrato 70x70 - /0Ox/0 sguare top - COLORI - COLOURS piano tondo @70 - @70 round top COLORI - COLOURS
cm. rx 2cm. 70
munito ol 8 bussole di fissaggio bordo leggermente inciinato 5005 10 5005 81 5005 84 5095 80 munito di 8 bussole di fissaggio bordo leggermente inciinato 5280 10 5080 81
equipped with 8 fixing bushes slightly bevelled edge bianco antracite argento nero 7 equipped with 8 fixing bushes slightly bevellec o bianco R
white anthracite grey silver black - white anthracite grey
uso intermo - indoor use
piano quadrato 80x80 - 80x80 square top . COLORI - COLOURS piano tondo @80 - @S0 round top COLORI - COLOURS
cm. 80x @ cm. 80

munito dli 8 bussole i fissaggio bordo leggermente incinato 5200 10 5200 81 5200 84 munito di 8 bussole difissaggio bordo leggermente inciinato 5275 10 5075 81
equipped with 8 fixing bushes slightly bevelled edge bianco antracite argento equipped with 8 fixing bushes slightly bevelled edge bianco antracite

white anthracite grey silver white anthracite grey
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SCAB()DESIGN

PIANI LAMINATO LEGNO - WOOD LAMINATE TOPS PIANI' VETRO TEMPERATO PER BASAMENTI TIFFANY GLASS - TEMPERED GLASS TABLE TOPS FOR TIFFANY GLASS

piano quadrato 60x60 - 60x60 square top
munito di 4 bussole di fissaggio
non adatti per basament
domino ribaltabili
equipped with 4 fixing bushes
not fitting folding Domino bases

piano quadrato 70x70 - /0x/0 square top

munito di 4 bussole di fissaggio
non adatti per basament

domino ribaltabili
equipped with 4 fixing

not fitting folding Domino

piano quadrato 80x80 - 80x80 square top

—

bordo piatto / flat edge

E—

bordo piatto / flat edge

COLORI - COLOURS

L]

5269 10 5269 81
bianco antracite
white anthracite grey

COLORI - COLOURS

B

5299 10 5299 81
bianco antracite
white anthracite grey

COLORI - COLOURS

piano tondo @60 - KB0 round top

con piastra in acciaio inox per
il fissaggio al basamento, vetro
temperato secondo le normative
di sicurezza UNI' EN 12150

eel plate 1o fix the
Pase, tempered glass pursuant to
UNIEN 1215 y standards

Y

piano tondo @70 - /0 round top

con piastra in acciaio inox per
il fissaggio al basamento, vetro
temperato secondo le nomative
di sicurezza UNI' EN 12150

filo piatto / flat edge

COLORI - COLOURS

~—

5288 400 5288 402
trasparente laccato nero
transparent black lacquered

COLORI - COLOURS

~— 1

munio di 4 bussole difissaggio - with stainless steel pete 1o fix the 5283 400 5283 402
non adatti per basamenti I:I - base, tempered g Irsuant to trasparente laccato nero
dom‘”o r\ba‘\ta?h” nal : IZO mm 5294 10 5004 81 UNIEN 12150 safety standards transparent black lacquered
eqguippea with 4 TXing nushes ) . . ;
not fitting folding Domino bases pordo piatto / flat edge b\arjco an‘[racwte
white anthracite grey
piano tondo @90 - K90 round top COLORI - COLOURS
con piastra in acciaio inox per
il fissaggio al basamento, vetro
temperato secondo le nomative P> - [- I:I
di sicurezza UNI EN 12150 7
with stainless steel plate to fix the T 12mm. 5273 400 5273 402 5273 401 5273 412
base, tempered glass pursuant to filo piatto / flat ecige trasparente laccato nero grigio fume laccato bianco
UNIEN 12150 safety standards ) transparent plack lacquered smoked grey white lacquered
10 mm
spessore - thickness
I
PIANI IN POLIPROPILENE - POLYPROPYLENE TOPS |52
utilizzabili solo con basamenti Dodo e con basamenti Domino ribaltabili art.5162
can only be used with Dodo bases and folding Domino bases art.5162
piano tondo @70 - /0 round top COLORI - COLOURS piano OLIMPO quadrato 70x70 - OLIMPO 70x/0 square top COLORI - COLOURS
superficie lavorata a motivo intrecciato - non adatto per basamenti Domino ribaltabile
bol HODI - woven patterned surface - not fitting folding Domino bases - - |
C?C E?Ziﬁif? oplano 5212 5214 bola softon 5229 11 5229 81 5229 70 5229 15
e — T lino antracite ., Conparaboia sottopiano lino antracite bronzo tortora
o ' linen anthracite grey \ . with under arch inen anthracite grey bronze dove grey
piano quadrato 60x60 - 60x60 square top COLORI - COLOURS piano quadrato 80x80 - 80x80 square top COLORI - COLOURS

con parabola sottopiano I:I - I:I - I:I
_ with tpu“dar arch " 6232 5234 con parabola sottopiano 5238 11 5238 81 5238 82
) o lino antracite with under arch lino antracite grigio chiaro

linen anthracite grey inen anthracite grey light grey

piano quadrato 70x70 - 7Ox/0 square top COLORI - COLOURS

con parabola sottopiano I%I % I%I
with under arch . . . :
lino antracite grigio chiaro

linen anthracite grey light grey
y hw) b J
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tavolo TIFFANY 80x80

piano in acciaio zincato e vemniciato
base quadrata in ghisa vemiciata
colonna @ mm 75

zinc and coated steel table top
square cast iron base

@ 75 mm column

S

tavolo DODO 80x80 |y

piano in polipropilene con parabola
sottopiano

base quadrata in fusione di ghisa
vemiciata argento

colonna aluminio anodizzato @ mm 75
polypropylene table top with under arch
square silver coated cast iron base
@ 75mm anodised aluminium column

TAVOLO TRIPLO DESIGN §j>

Piano decorato effetto cemento
Tavolo allungabile.

Piano decorato in tecnopolimero.
Gambe quadrate da mm 80x80 in alluminio
vemiciato in poliestere. 4 piedini regolatori.
Extendable table.

Technopolymer top decorated with a cement effect.
Square polyester coated aluminium

80x80 mm legs. 4 adjustable feet,

tavolo ORAZIO 70x70 |7

piano e gambe in polipropilene
con superficie lavorata a motivo
intrecciato

gambe con anima in alluminio
impilabile

woven pattered  polypropylene
top and legs

legs with aluminium core
stackable

tavolo OLIMPO 80x80  |¢

piano ribaltabile in polipropilene
con superficie lavorata a motivo
intrecciato

gambe in aluminio anodizzato o
verniciato in poliestere @ 30 mm
inclining polypropylene top with surface
decorated with a woven pattem

2 30 mm anodised or polyester
coated aluminium legs

2199 AA 10 2199 A8 10
piano bianco piano bianco
white top white top
80x80
=TT 1
75 alluminio anodizzato = alluminio antracite
base argento base antracite
anodised aluminium anthracite grey
silver base aluminium
40x40 anthracite grey base
COLORE PIANO - TOP COLOUR
80x80 2191 VG 11 2191 VG 82
lino grigio chiaro
‘ linen light grey
75
40x40

F—170 — F——195 —

I

100 100
1 1

——-220 —

:
1

2189 11 2189 81
lino antracite
__70—-70 linen anthracite grey
~
. e
\ 2189 15
tortora

dove grey

PIANO E GAMBE - TOP AND LEGS

2197 11 2197 81
piano lino piano antracite
linen top anthracite grey top

gambe anodizzate
anodised legs

2197 156
piano tortora
dove grey top

gambe anodizzate
anodised legs

80180

-
iy
(<2}

gambe antracite
anthracite grey legs

2199 A8 81
piano antracite
anthracite grey top

alluminio antracite
base antracite
anthracite grey
aluminium
anthracite grey base

2191 VG 81
antracite
anthracite grey

PIANO E GAMBE - TOP AND LEGS

1890 VA 254
Piano effetto cemento
gambe antracite
Top with a cement effect
anthracite grey legs

2189 70
bronzo
bronze

2197 70
piano bronzo
bronze top
gambe bronzo
bronze legs

|

¥
MR

tavolo TIFFANY 70x70 ¢

piano in acciaio zincato e vemiciato
base quadrata in ghisa verniciata
colonna @ mm 75

zinc and coated steel table top
square cast iron base

@ 75 mm column

N

tavolo DODO 70x70 |5

piano in polipropilene con parabola
sottoplano

base quadrata in fusione di ghisa
vemiciata argento

colonna alluminio anodizzato @ mm 75
polypropylene table top with under arch
square silver coated cast iron base
@ 75 mm anodised aluminium column

TAVOLOTRIPLO |

Tavolo allungabile. Piano e gambe con
superficie lavorata a motivo intrecciato
esclusivo SCAB in tecnopolimero.
Gambe guadrate con anima in alluminio da
mm 80x80. 4 piedini regolatori.

Extendable table. The legs and the top have
a surface with an exclusive SCAB plaited motif
in technopolymer. Square 80x80 mm legs
with an aluminium core. 4 adjustable feet.

ST

tavolo ORAZIO 160x90 |¢°F

piano e gambe in polipropilene
con superficie lavorata a motivo
intrecciato

nel sottopiano, intelaiatura in metallo
gambe con anima in metallo
woven patterned  polypropylene
top and legs

metal frame undemeath the table top
legs with metal core

z
"

tavolo OLIMPO 160x90 |¢

K

piano ribaltabile in polipropilene
con superficie lavorata a motivo
intrecciato

gambe in alluminio anodizzato o
verniciato in poliestere @ 30 mm
inclining polypropylene top with surface
decorated with a woven patterm

2 30 mm anodised or polyester
coated aluminium legs

70x70

75

40x40

alluminio anodizzato
base argento
anodised aluminium

2182 AA 10 2182 A8 10
piano bianco piano bianco
white top white top

] .

alluminio antracite
base antracite
anthracite grey
aluminium
anthracite grey base

silver base

COLORE PIANO - TOP COLOUR

70x70

75

40x40

—170 — —— 195 —

T

100
1

——-220 —

T

100 75

2188 VG 11 2188 VG 82
lino grigio chiaro
linen light grey

2188 VG 60
blu
blue

2415 11 2415 81
lino antracite
linen anthracite grey

241515

tortora

dove grey

PIANO E GAMBE - TOP AND LEGS

90— N

‘ 160

e
-
[}

gambe anodizzate

2198 11 2198 81
piano lino piano antracite
linen top anthracite grey top

gambe antracite
anodised legs

anthracite grey legs

SCAB()DESIGN

2182 A8 81
piano antracite
anthracite grey top

alluminio antracite
base antracite
anthracite grey
aluminium
anthracite grey base

2188 VG 81
antracite
anthracite grey

PIANO E GAMBE - TOP AND LEGS

N -
L e

1889 11 1889 81
lino antracite
linen anthracite grey

1889 70 1889 15
bronzo tortora
bronze dove grey

2415 70
bronzo
bronze

2198 70
piano bronzo
bronze top
gambe bronzo
bronze legs

423



tavolo SOVRAPPONIBILE

tavolo RIBALTO TOP @95 |

tavolo RIBALTO TOP 140x80

JMMY 60x60  |¢5

~——

JMMY @70

tavolo RAFFAELLO (%5

U

$

7

piano in polipropilene lavorato a
motivo intrecciato

gambe in alluminio anodizzato

@ mm. 35

impilabile

woven patterned polypropylene top
@ 35 mm anodised aluminium legs
stackable

L

7

gambe in alluminio anodizzato o
vemiciato in poliestere @ mm. 30
piano ribaltabile in polipropilene

2 30 mm anodised or polyester
coated aluminium legs

inclining polypropylene top

L
"

gambe in aluminio anodizzato o
vemiciato in poliestere @ mm. 30
piano ribaltabile in polipropilene

2 30 mm anodised or polyester
coated aluminium legs

inclining polypropylene top

LT

aa

gambe in alluminio anodizzato,
@ mm. 25

piano polipropilene, smontabile
anodised aluminium legs, @ 25 mm
polypropylene top,

can be disassembled

S
/g 7

gambe in alluminio anodizzato,
@ mm. 25

piano polipropilene, smontabile
anodised aluminium legs, @ 25 mm
polypropylene top,

can be disassembled

favolo smontablle zincato e vemiciato
con polvere poliestere

piano @ cm 60 in lamiera con fori
ormamentali

gambe in piatto d'acciaio
zinc-coated foldaway table painted
with polyester powder

sheet metal top diam. 60 cm with
ormnamental perforations

steel band legs

295

73

Sle==

)

140x80

73

Sle==1,

60x60
\
73
|
270
\
73
\
m =
73
VA

COLORE PIANO - TOP COLOUR

2187 11 2187 81 2187 70
lino antracite bronzo
linen anthracite grey bronze

2187 30
arancio
orange

PIANO E GAMBE - TOP AND LEGS

1883 1884
lino arancio
linen orange
gambe anodizzate  gambe anodizzate
anodised legs anodised legs

PIANO E GAMBE - TOP AND LEGS
s

2146 2150

lino antracite deco ferro battuto
linen anthracite deco forged iron
gambe anodizzate gambe antracite
anodised legs anthracite grey legs

COLORE PIANO - TOP COLOUR

1869 1870
lino antracite
linen anthracite grey

COLORE PIANO - TOP COLOUR

1865 1866
lino antracite
linen anthracite grey

2729 2796
lino antracite
linen anthracite grey

antracite deco ferro battuto
anthracite deco forged iron
gambe antracite
anthracite grey legs

tavolo RIBALTO TOP 80x80 |£°F

JIMMY 70x70

OLLY

S

7

gambe in alluminio anodizzato o
vemiciato in poliestere @ mm. 30
piano ribaltabile in polipropilene

2 30 mm anodised or polyester
coated aluminium legs

inclining polypropylene top

~

8

/s

gambe in alluminio anodizzato,
@ mm. 25

piano polipropilene, smontabile
anodised aluminium legs, @ 25 mm
polypropylene top,

can be disassembled

S
/; 7

piano in polipropilene lavorato a
motivo intrecciato

gambe in alluminio con cover
intrecciata in polipropilene

woven pattemed polypropylene top
woven patterned polypropylene
covered aluminium legs

80x80

73

@

70x70

=
)

PIANO E GAMBE - TOP AND LEGS

1879 1880
lino arancio
linen orange
gambe anodizzate  gambe anodizzate
anodised legs anodised legs

COLORE PIANO - TOP COLOUR

2185 2186
lino antracite
inen anthracite grey

2195 11 2195 81
lino antracite
inen anthracite grey

/G

1878
antracite deco ferro battuto
anthracite deco forged iron
gambe antracite
anthracite grey legs

2195 70
bronzo
pbronze

DESIGN
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Tessuti per imbottiti POP
Fabrics for upholstered POP

cuoio naturale/natural leather

CN 82
moka
moka

EP 73
moka
moka

WO 93
fucsia
fuchsia

tessuto/fabric

15 26

CN 83
bianco
white

EP 74
bianco
white

marrone
brown

M1 05
verde giada zafferano visone
jade green saffron mink brown
T4 51 14 52 14 53
beige arancio verde acido
beige orange lime green

T3 25 TG
grigio classico
classic grey

tessuto/fabric tessuto cliente/customer own fabric

nero
black

EP 75

nero
black

M2 09
verde pavone
peacock green

nero
black

tessuto/fabric

06

castoro
beaver brown

62

arancio
orange

tramato/woven

31
tortora
dove grey

vellutino/velvet

arancio
orange

similpelle / simil-leather

71 /2

antracite
anthracite grey

anthracite grey

41 42

Tessutl per rivestimenti sfoderabili e cuscini

grafite
graphite

53
verde acido
lime green

verde cedro
lime green

43

provenza
provence

/3

cuciture a contrasto solo per cuoio CN 84
contrast topstitching on leather CN 84 only

Fabrics for removable upholstery and cushions

08
blu notte
midnight blue

55
rOSso nero
red black

vl i eei

Cool O vl 1

R B

S s

17 12 13
roSSo sabbia arancio verde cedro
red sand orange lime green

02 03
cammello arancio magenta
camel orange magenta

panama/panama tecnotessuto/technofabric

e s
‘t‘.:‘:'rﬁ::"t"r’:'i:t:,:'!
::;::::::‘r':'::tl'::l:;::'

Lo Ki‘-ﬁ e
i e ::5::{3'

e ey

74 01 : 51

bianco ecru argento
white ecru silver

cuciture a catena per lana
‘chains” stitches on wool 427



Materiali e color Colort del piani per basament

Materials and colours Domino, Tiffany e Cross
policarbonato/policarbonate Colours for table tops for Domino, Tiffany and Cross base

- ‘ _ - acciaio zincato e verniciato a polvere/galvanized and powder coated steel

:

trasparente trasparente trasparente trasparente trasparente trasparente trasparente -
transparent arancio rosso ambra verde cedro verde bottiglia fiordaliso

translucent translucent translucent translucent translucent translucent 10 81

orange red amber lime green pottle green cornflower bianco antracite

white anthracite grey
trasparente rosso tortora bianco antracite nero
translucent
81 84 80

glossy glossy glossy glossy glossy

smoked dove grey white anthracite grey  black TO ‘
bianco antracite argento nero
wave/wave white anthracite grey  silver black

= g
~

N

\ \7

! / stratificato compact/compact laminate stratificato alu-compact/alu-compact laminate
trasparente trasparente trasparente trasparente trasparente - -
+ lino + arancio + rosso + sabbia + antracite

translucent translucent translucent translucent translucent 10 81 82 30
+ linen + orange + red + sand + anthracite bianco antracite grigio chiaro nero
tecnopolimero/technopolymer white anthracite grey  light grey black

- - laminato legno/wood laminate
lino tortora cacao grafite arancio rosso rosso geranio -

linen dove grey cocoa graphite orange red geranium red 10 81
bianco antracite
white anthracite grey
verde pistacchio  verde mela azzurro fiordaliso blu antracite pronzo . . S o .
light green lernon green light blue comflower blue  blue anthracite grey ~ bronze vetro temperato con piastra in acciaio INox per I fissaggio al basamento
tempered glass with stainless steel plate to fix the base
a;;@ ﬁ;ﬂ%é&am 400 412 401 402
trasparente laccato bianco  grigio fumé laccato nero
finiture legno translucent white lacquered  fumé grey black lacquered

wood finishings

=] - . _ vetro Metropolis/Metropolis glass
== - I
faggio faggio faggio rovere PR

naturale tinto wengé sbiancato naturale 400 412 401 402 413 410
natural wenge stained  bleached natural trasparente laccato bianco  grigio fumé laccato nero serigrafato deco wave
beech wood beech wood beech wood oak wood translucent white lacquered  fumé grey black lacquered  screen printed  wave pattern  EZEIGEEEN

428 429
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MORE THAN

YEAR

EXPERIENCE

Coccaglio (BS) Italy SCAB 3 - Coccaglio (BS) Italy Rudiano (BS) Italy
Sede/Headquarters: Divisione Commerciale ltalia: Export Department:
25030 Coccaglio (BS) Italia Tel. +39 030 7718.760/765/770 Phone +39 030 7718.720/725/726
Via G.Monauni, 12 Fax +39 030 7718.777 Fax +39 030 7718.700
Tel. +39 030 7718.611 e-mail: italia@scab.it e-mail: export@scabitaly.com

Stabilimenti SCAB Plants

facebook.com/scabdesign

twitter.com/scabdesign
# Available on the
¢ App Store

SCAB siriserva il diritto di modificare, senza preawiso, la propria produzione. Misure e colori sono puramente indicativi. Per ragioni tecniche di stampa o di fotografia i colori/tessuti stampati possono differire lievemente da quelli reali.

\B the right to make alterations to its product range without giving prior notice. Measurements and colours shown are approximatives. The printed colours/fabrics may differ slightly from the actual ones for

Follow us!

pinterest.com/scabdesign

E tassativamente vietato riprodurre senza autorizzazione il materiale fotografico contenuto nel presente catalogo. Ogni modello originale SCAB & protetto da brevetti di forma e da diritti o esclusiva.

The reproduction of the photographic material contained in the present catalogue is strictly forbidden. All original SCAB models are covered by shape patents and exclusive rights
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